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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL, EURATOM) nr 1141/2014,
22. oktoober 2014,

mis kiisitleb Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste phikirja ning
rahastamist

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 224,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 106a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

vottes arvesse kontrollikoja arvamust (3),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Liidu lepingu (,ELi leping”) artikli 10 1dikes 4 ja Euroopa Liidu pohidiguste harta (,harta”) artikli 12 16ikes

2 on sitestatud, et Euroopa tasandi erakonnad aitavad kaasa euroopaliku poliitilise teadvuse kujundamisele ja liidu
kodanike tahte viljendamisele.

(2)  Harta artiklites 11ja 12 on sitestatud, et digus iithinemisvabadusele kdigil tasandeil, nditeks poliitilistes ja ithis-
kondlikes kiisimustes, ning digus sdnavabadusele, mis kitkeb arvamusvabadust ja vabadust saada ja levitada teavet
ja ideid ilma vdimu sekkumiseta ning sdltumata riigipiiridest, kuuluvad iga liidu kodaniku p&hidiguste hulka.

(3)  Euroopa kodanikel peaks olema vdimalik konealuseid digusi kasutada, et tdiel médral osaleda liidu demokraatlikus
elus.

(4)  Toeliselt piiritileste] Euroopa tasandi erakondadel ja poliitilistel sihtasutustel on oluline roll Euroopa tasandil
kodanike arvamuse kuuldavaks tegemisel ning liikmesriikide tasandi ja liidu tasandi poliitika vahelise 16he ileta-
misel.

(5)  Euroopa tasandi erakondi ja nendega seotud Euroopa tasandi poliitilisi sihtasutusi tuleks julgustada ning toetada
nende piiiidlustes tugevdada sidet Euroopa kodanikuithiskonna ja liidu institutsioonide, eelkdige Euroopa Parla-
mendi vahel.

) ELT C 133, 9.5.2013, lk 90.

()

() ELT C 62, 2.3.2013, Ik 77.

() ELT C 67, 7.3.2013, Ik 1.

(*) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 29. septembri 2014. aasta
otsus.
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(10)

(1)

(13)

(14)

Euroopa tasandi erakondade ja nendega seotud Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste kogemused Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu midruse (EU) nr 2004/2003 (1) kohaldamisest ithes miiruse (EU) nr 2004/2003 kohaldamist
kasitleva Euroopa Parlamendi 6. aprilli 2011. aasta seadusandliku resolutsiooniga (%) niitavad, et vaja on parandada
Euroopa tasandi erakondade ja nendega seotud Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste digus- ja finantsraamistikku,
et muuta need ELi mitmetasandilises poliitilises siisteemis nahtavamaks ja tShusamaks toimijaks.

Tunnustades ELi lepinguga Euroopa tasandi erakondadele seatud eesmirke ning selleks, et lihtsustada nende
tegevust, tuleks Euroopa tasandi erakondade ja nendega seotud poliitiliste sihtasutuste jaoks luua eriomane Euroopa
tasandi diguslik staatus.

Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste registreerimiseks, kontrollimiseks ja neile
karistuste madramiseks tuleks asutada Euroopa tasandi erakondade ja sihtasutuste amet (,amet”). Euroopa tasandi
digusliku staatuse saamiseks on vajalik registreerimine, millega kaasnevad mitmed digused ja kohustused. Igasuguse
voimaliku huvide konflikti véltimiseks peaks amet olema soltumatu.

Kehtestada tuleks menetlused, mida Euroopa tasandi erakonnad ja nendega seotud Euroopa tasandi poliitilised
sihtasutused peavad kiesolevast mddrusest tuleneva Euroopa tasandi digusliku staatuse saamiseks jargima; samuti
tuleks kehtestada menetlused ja kriteeriumid, mida tuleb jirgida Euroopa tasandi digusliku staatuse andmist
kasitlevate otsuste tegemisel. Samuti tuleks kehtestada menetlused juhuks, kui Euroopa tasandi erakonnalt voi
Euroopa tasandi poliitiliselt sihtasutuselt voetakse dra Euroopa tasandi Giguslik staatus voi kui nad selle kaotavad
voi sellest loobuvad.

Selleks et holbustada jarelevalvet juriidiliste isikute tile, kelle suhtes kohaldatakse nii liidu kui ka liikmesriigi digust,
peaks komisjonil olema &igus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (,ELi toimimise leping”) artikliga
290 vastu delegeeritud odigusakte seoses Euroopa tasandi erakondade ja sihtasutuste ameti hallatava registri (,re-
gister”) toimimisega, eelkdige seoses registris siilitatavate andmete ja tdendavate dokumentidega. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t00 kdigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil.
Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja
digeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Selleks et tagada kdesoleva mairuse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvoli-
tused seoses sitetega, mis kisitlevad registreerimisnumbrite siisteemi ja ameti poolt kolmandatele isikutele taotluse
alusel registri standardvaljavotete kattesaadavaks tegemist. Neid volitusi tuleks teostada kooskélas Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu mdairusega (EL) nr 182/2011 (3).

Euroopa tasandi Gigusliku staatuse kaudu liidu tasandil tunnustamist ja Euroopa Liidu iildeelarvest rahastamist
soovivad Euroopa tasandi erakonnad ja nendega seotud Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused peaksid jirgima
teatud pohimdtteid ning tditma teatud tingimusi. Eelkdige peaksid Euroopa tasandi erakonnad ja nendega seotud
Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused austama ELi lepingu artiklis 2 esitatud Euroopa Liidu pdhivairtusi.

Otsus Euroopa tasandi erakond vodi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus registrist kustutada ELi lepingu artiklis 2
esitatud liidu pohivaartuste rikkumise tdttu tuleks teha iiksnes juhul, kui tegu on kdnealuste vairtuste ilmse ja
tosise rikkumisega. Registrist kustutamise otsuse tegemisel peaks amet arvestama hartat tdiel médral.

Euroopa tasandi erakondade voi Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikiri peaks sisaldama mitmeid p&hi-
satteid. Liikmesriikidel peaks olema lubatud kehtestada nende territooriumil tegutsevate Euroopa tasandi erakon-
dade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikirjadele tdiendavaid ndudeid tingimusel, et kdnealused tdien-
davad nduded ei ole vastuolus kdesoleva médrusega.

Amet peaks korrapiraselt kontrollima, kas Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste
registreerimisega seotud tingimused ja nouded on jitkuvalt tdidetud. Otsuseid ELi lepingu artiklis 2 esitatud liidu
pohivaartuste jargimise kohta tuleks teha iiksnes spetsiaalselt selleks otstarbeks vilja tootatud menetluse alusel
pdrast konsulteerimist sdltumatute viljapaistvate isikute komiteega.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta méirus (EU) nr 2004/2003 Euroopa tasandi erakondi reguleerivate
mairuste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta (ELT L 297, 15.11.2003, Ik 1).

(3 ELT C 296 E, 2.10.2012, lk 46.

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimot-
ted, mis kisitlevad litkmesriikide libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(16) Amet on liidu organ ELi toimimise lepingu artikli 263 tdhenduses.

(17)  Tuleks tagada soltumatute viljapaistvate isikute komitee sdltumatus ja ldbipaistvus.

(18)  Euroopa tasandi erakondadele ja nendega seotud sihtasutustele antava Euroopa tasandi digusliku staatusega tuleks
tagada nende Gigusvoime ja tunnustamine koikides liikmesriikides. Selline Gigusvdime ja tunnustamine ei anna
neile digust nimetada riigisiseste vdi Euroopa Parlamendi valimiste kandidaate vdi osaleda referendumikampaa-
niates. Nimetatud voi sarnase diguse andmine jadb litkmesriikide padevusse.

(19)  Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste tegevust tuleks reguleerida kiesoleva
médrusega ning mairusega reguleerimata juhtudel liikkmesriikide digusaktide asjaomaste sitetega. Euroopa tasandi
erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste diguslikku staatust tuleks reguleerida kdesoleva mairuse ja
nende asukohaliikmesriigi (,asukohalilkmesriik”) diguse kohaldatavate sitetega. Asukohaliikmesriik peaks saama
kohaldatava &iguse eelnevalt kindlaks mairata voi jdtta Euroopa tasandi erakondadele ja Euroopa tasandi polii-
tilistele sihtasutustele valikuvoimalus. Asukohaliikmesriik peaks samuti saama kehtestada peale kiesolevas maaruses
sdtestatud nduete ka muid voi tdiendavaid ndudeid, sh sitteid Euroopa tasandi erakondade ja sihtasutuste registree-
rimise ning nende integreerimise kohta riiklikesse haldus- ja kontrollististeemidesse, samuti sitteid nende struktuuri
ja pohikirja, sh vastutuse kohta tingimusel, et sellised sitted ei ole vastuolus kdesoleva mairusega.

(20)  Euroopa tasandi digusliku staatuse omamise keskse elemendina peaks Euroopa tasandi erakondadel ja Euroopa
tasandi poliitilistel sihtasutustel olema Euroopa juriidilise isiku staatus. Euroopa juriidilise isiku staatuse saamise
tingimus peaks olema nduete tditmine ja menetluste jargimine, et kaitsta asukohalitkmesriigi, Euroopa tasandi
digusliku staatuse taotleja (,taotleja”) ja asjaomaste kolmandate isikute huve. Eelkdige tuleks olemasolev riigi tasandi
juriidilise isiku staatus muuta Euroopa juriidilise isiku staatuseks ning koik eelneva riigi tasandi juriidilise isiku
staatusega kaasnevad individuaalsed digused ja kohustused peaksid uuele Euroopa juriidilisele isikule iile minema.
Lisaks tuleks tegevuse jdrjepidevuse holbustamiseks paika panna kaitsemeetmed, et takistada asjaomasel litkmesriigil
kohaldada niisugusele tileminekule iileméddra piiravaid tingimusi. Asukohalitkmesriik peaks saama tdpsustada,
millised riigi tasandi juriidiliste isikute liigid saavad iile minna Euroopa juriidilise isiku staatusesse, ning tal
peaks olema 0igus mitte anda ndusolekut kédesoleva mairuse kohasele tileminekule Euroopa juriidilise isiku staa-
tusesse kuni esitatakse piisavad tagatised, eelkdige selle kohta, et taotleja pdhikiri on kooskdlas asjaomase litkmes-
riigi Gigusega, voi selle kohta, et mis tahes olemasoleva riigi tasandi juriidilise isiku staatuse puhul kaitstakse
volausaldajaid v6i muude diguste omanikke.

(21)  Euroopa juriidilise isiku staatuse dravdtmisel tuleks tdita ndudeid ja jargida menetlusi kaitsmaks liidu, asukohaliik-
mesriigi, Euroopa tasandi erakonna v&i Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuse ja koigi asjaomaste kolmandate
isikute huve. Isedranis kui Euroopa tasandi erakonnale vdi Euroopa tasandi poliitilisele sihtasutusele antakse
asukohaliikmesriigi diguse alusel juriidilise isiku staatus, késitatakse seda Euroopa juriidilise isiku staatuse tilemi-
nekuna, ning kodik endise Euroopa juriidilise isiku individuaalsed digused ja kohustused tuleks iile kanda uuele riigi
tasandi juriidilisele isikule. Lisaks tuleks tegevuse jirjepidevuse holbustamiseks votta kaitsemeetmeid, et takistada
asjaomasel litkmesriigil kohaldada ileminekule tilemédra piiravaid tingimusi. Kui Euroopa tasandi erakond voi
Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus ei omanda asukohalitkmesriigi juriidilise isiku staatust, tuleks see lopetada
vastavalt asjaomase litkmesriigi digusele ja jargides kasumi taotlemist keelavat tingimust. Isedranis selleks, et tagada
Euroopa Liidu iildeelarvest eraldatud rahaliste vahendite sissendudmine ja mis tahes rahaliste karistuste mddramine,
peaksid amet ja Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja saama asjaomase liikmesriigiga kokku leppida
Euroopa juriidilise isiku staatuse dravdtmise korras.

(22)  Juhul kui Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus rikub oluliselt asjaomast riigisisest
digust ja kui see on seotud ELi lepingu artiklis 2 esitatud Euroopa Liidu pdhivéirtuste jirgimisega, peaks amet
asjaomase lilkmesriigi taotlusel tegema otsuse kohaldada kiesolevas méiruses ette nihtud menetlusi. Lisaks peaks
amet asukohalitkmesriigi taotlusel tegema otsuse kustutada registrist mis tahes muus vallas asjaomast riigisisest
digust oluliselt rikkunud Euroopa tasandi erakond v&i Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus.

(23) Rahastamine Euroopa Liidu iildeelarvest peaks olema piiratud Euroopa tasandi erakondade ja nendega seotud
Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutustega, keda on sellistena tunnustatud ning kes on saanud Euroopa tasandi
digusliku staatuse. Samal ajal kui on oluline tagada, et Euroopa tasandi erakonnaks saamise tingimused ei ole liiga
ranged, et neid suudaksid tdita erakondade ja/voi fuisiliste isikute organiseerunud ja tdsiselt voetavad piiritilesed
liidud, on oluline kehtestada ka niisugused proportsionaalsed kriteeriumid, mille alusel eraldada Euroopa Liidu
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(24)

(25)

(26)

(28)

(1)

tildeelarvest piiratud méidral vahendeid, mis objektiivselt peegeldavad Euroopa tasandi erakonna Euroopaga seotud
eesmirke ja nende valijaskonna tegelikku toetust. Selliste kriteeriumide aluseks sobivad kdige paremini Euroopa
Parlamendi valimiste tulemused; tegemist on valimistega, kus Euroopa tasandi erakonnad v&i nende liikmed peavad
kdesoleva mairuse kohaselt osalema, niidates nii tdpselt dra iga Euroopa tasandi erakonna toetuse valijate hulgas.
See peaks peegeldama ELi lepingu artikli 10 16ikest 2 tulenevat Euroopa Parlamendi rolli liidu kodanike otsese
esindajana, samuti Euroopa tasandi erakondade eesmirki osaleda tdiel maaral liidu demokraatlikus elus ning saada
aktiivseks osalejaks Euroopa esindusdemokraatias, et tdhusalt viljendada liidu kodanike vaateid, arvamusi ning
poliitilist tahet. Rahastamine Euroopa Liidu iildeelarvest peaks seetdttu olema piiratud Euroopa tasandi erakonda-
dega, kes on esindatud Euroopa Parlamendis vahemalt iihe liikkmega, ning Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutustega,
kes taotlevad rahastamist Euroopa tasandi erakonna kaudu, kes on esindatud Euroopa Parlamendis vahemalt ithe
liikmega.

Euroopa tasandi erakondade rahastamise labipaistvuse suurendamiseks ning rahastamiseeskirjade voimaliku rikku-
mise véltimiseks peaks Euroopa Parlamendi liiget iiksnes rahastamise eesmargil kasitama ainult ithe Euroopa
tasandi erakonna liikmena; asjakohasel juhul peaks see olema erakond, mille liige tema liikmesriigi voi piirkonna
erakond taotluste esitamise viimasel pdeval on.

Kehtestada tuleks menetlused, mida Euroopa tasandi erakonnad ja nendega seotud Euroopa tasandi poliitilised
sihtasutused peaksid jirgima Euroopa Liidu iildeelarvest rahastamise taotlemisel, ning menetlused, kriteeriumid ja
eeskirjad, mida jargitakse konealuse rahastamise andmise iile otsustamisel.

Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste sdltumatuse, usaldusvéirsuse ja vastutuse
suurendamiseks peaksid teatavat liiki annetused ja toetused Euroopa tasandi erakondadele ja Euroopa tasandi
poliitilistele sihtasutustele Euroopa Liidu tildeelarvest viljapoole jddvatest allikatest olema keelatud voi piiratud.
Kapitali vaba liikkumise piiramine, mille kdnealused piirangud kaasa voivad tuua, voib olla avaliku poliitika kaalut-
lustel pdhjendatud ja tingimata vajalik nimetatud eesmdrkide saavutamiseks.

Euroopa tasandi erakonnad peaksid saama rahastada Euroopa Parlamendi valimiste raames toimuvaid kampaaniaid;
erakondade ja kandidaatide valimiskulude rahastamist ja piiramist peaksid reguleerima igas liikmesriigis kohalda-
tavad reeglid.

Euroopa tasandi erakonnad ei tohiks otseselt ega kaudselt rahastada teisi erakondi ja isedranis liikmesriikide
erakondi ega kandidaate. Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused ei tohiks otseselt ega kaudselt rahastada Euroopa
tasandi voi litkmesriikide erakondi ega kandidaate. Lisaks sellele ei tohiks Euroopa tasandi erakonnad ja nendega
seotud Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused rahastada referendumikampaaniaid. Nimetatud p&himdtted on
kooskélas avaldusega nr 11 Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikli 191 kohta, mis on lisatud Nice'i lepingu
loppaktile.

Igal aastal Euroopa Liidu iildeelarvest assigneeringute eraldamiseks tuleks kehtestada spetsiaalsed eeskirjad ja
menetlused, vottes arvesse iihelt poolt toetusesaajate arvu ja teiselt poolt iga toetust saava Euroopa tasandi
erakonna ja sellega seotud Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse Euroopa Parlamenti valitud likkmete osakaalu.
Kdnealuste eeskirjadega tuleks ette ndha ranged normid, mis reguleerivad Euroopa tasandi erakondade ja nendega
seotud Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste ldbipaistvust, raamatupidamist, auditit ja finantskontrolli, ning
selliste proportsionaalsete karistuste madramist muu hulgas juhul, kui Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi
poliitiline sihtasutus rikub ELi lepingu artiklis 2 esitatud liidu pohivédrtusi.

Selleks et tagada Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahastamise ja kulude
kdesolevas madruses sitestatud nduete ning muude aspektide jargimine, tuleb kehtestada tohusad kontrollimehha-
nismid. Selleks peaksid amet, Euroopa Parlamendi eclarvevahendite kisutaja ja lilkmesriigid tegema koost66d ning
vahetama kogu vajaliku teabe. Samuti tuleks ergutada liikmesriikide asutuste omavahelist koostood, et tagada
kohaldatavast riigisisesest digusest tulenevate kohustuste tShus ja tulemuslik kontroll.

Tuleb kehtestada selge, range ja hoiatava mdjuga karistuste siisteem, et tagada Euroopa tasandi erakondade ja
Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste tegevusega seonduvate kohustuste téhus, proportsionaalne ja ithetaoline
tditmine. Sellise siisteemiga tuleks samuti jirgida topeltkaristamise keelu (ne bis in idem) pohimdtet, mille kohaselt ei
vOi sama rikkumise eest kaks korda karistada. Lisaks tuleb maaratleda ameti ja Euroopa Parlamendi eelarvevahen-
dite kdsutaja rollid kdesoleva médruse jargimise kontrollimisel ja jirelevalves, samuti ameti ja Euroopa Parlamendi
eelarvevahendite kisutaja omavahelise ning litkmesriikide asutustega tehtava koost66 mehhanismid.
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(32)  Selleks et suurendada kodanike teadlikkust Euroopa tasandi poliitikast ning parandada Euroopa Parlamendi valimis-
protsessi labipaistvust, vdivad Euroopa tasandi erakonnad Euroopa Parlamendi valimiste ajal teavitada kodanikke
oma sidemetest enda liikmeks olevate riiklike erakondade ja kandidaatidega.

(33) Lédbipaistvuse huvides ning selleks, et tdhustada Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste siht-
asutuste kontrolli ja demokraatlikku vastutust, tuleks avaldada olulist avalikku huvi pakkuv teave, mis on eclkdige
seotud erakondade ja poliitiliste sihtasutuste pohikirjade, liikmeskonna, raamatupidamise aastaaruannete, annetajate
ja annetuste, toetuste ning Euroopa Liidu tldeelarvest saadud toetustega, samuti teave, mis on seotud ameti ja
Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kdsutaja otsustega, mis kisitlevad registreerimist, rahastamist ja karistusi.
Regulatiivse raamistiku loomine konealuse teabe avaliku kittesaadavuse tagamiseks on kdige tdhusam viis, kuidas
edendada poliitiliste jdudude vordseid tingimusi ja ausat konkurentsi ning toetada avatud, labipaistvat ja demok-
raatlikku digusloome- ning valimisprotsessi, tugevdades seeldbi kodanike ja valijate usaldust Euroopa esindusde-
mokraatia vastu ning tokestades iildisemas plaanis korruptsiooni ja vdimu kuritarvitamist.

(34)  Proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei peaks fuiisiliste isikute isikuandmete avalikustamise kohustust kohaldama
annetuste suhtes, mis on annetaja kohta 1 500 eurot aastas vdi vdiksemad. Veelgi enam, niisugust kohustust ei
peaks kohaldama annetuste puhul, mille aastane vdartus on iile 1 500 euro ja kuni 3 000 eurot, vilja arvatud juhul,
kui annetaja on andnud avalikustamiseks eelnevalt oma kirjaliku ndusoleku. Nimetatud piirméddradega tagatakse
iihelt poolt isikuandmete kaitse pdhidiguse ning teiselt poolt Euroopa tasandi erakondade ja sihtasutuste rahasta-
mise libipaistvusega seotud Sigustatud avaliku huvi nduetekohane tasakaal, nagu on viljendatud rahvusvahelistes
soovitustes viltida korruptsiooni erakondade ja poliitiliste sihtasutuste rahastamisel. Selliste annetuste avalikusta-
mine, mis iiletavad aastas 3 000 eurot annetaja kohta, peaks vdimaldama iildsuse tdhusat jdrelevalvet ja kontrolli
annetajate ja Euroopa tasandi erakondade vahel valitsevate suhete iile. Samuti kooskdlas proportsionaalsuse pdhi-
mottega tuleks teave annetuste kohta avaldada kord aastas, vilja arvatud Euroopa Parlamendi valimiskampaania ajal
ja annetuste puhul, mis {iletavad 12 000 eurot annetaja kohta, mille korral peaks avaldamine toimuma viivitamata.

(35)  Kéesolevas maddruses austatakse pohidigusi ja jargitakse hartas tunnustatud pdhimotteid, eriti selle artiklites 7 ja 8
tunnustatud pohimdtet, mille kohaselt on igaiihel digus sellele, et austataks tema eraelu, ja digus oma isikuandmete
kaitsele, ning kiesolevat maarust tuleb rakendada konealuseid digusi ja pdhimotteid tdiel maaral jirgides.

(36)  Kdesoleva médruse kohaldamisel toimuva isikuandmete tootlemise suhtes ameti, Euroopa Parlamendi ja s6ltuma-
tute valjapaistvate isikute komitee poolt, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdédrust (EU) nr
45/2001 ().

(37)  Kéesoleva mairuse kohaldamisel toimuva isikuandmete t6otlemise suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 95/46/EU (?).

(38)  Oiguskindluse huvides on asjakohane selgitada, et amet, Euroopa Parlament, Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa
tasandi poliitilised sihtasutused, Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahasta-
misega seotud aspektide kontrollimise eest vastutavad litkmesriikide padevad ametiasutused ning muud kaesolevas
mddruses osutatud voi sitestatud asjaomased kolmandad isikud on vastutavad tootlejad méddruse (EU) nr 45/2001
voi direktiivi 95/46/EU tihenduses. Samuti on oluline kindlaks miirata maksimaalne periood, mille viltel on
kogutud isikuandmete siilitamine Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahasta-
mise ning Euroopa tasandi erakondade litkmesuse seaduslikkuse, korrektsuse ja labipaistvuse tagamiseks lubatud.
Vastutavate tootlejatena peavad amet, Euroopa Parlament, Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi polii-
tilised sihtasutused, liikkmesriikide padevad ametiasutused ning asjaomased kolmandad isikud votma kdik asjako-
hased meetmed, et tdita médruse (EU) nr 45/2001 ja direktiiviga 95/46/EU kehtestatud kohustused, mis on seotud
eelkdige tootlemise seaduslikkuse ja turvalisuse, teabe esitamise ja andmesubjektide digusega saada juurdepdds oma
isikuandmetele ning taotleda oma isikuandmete parandamist ja kustutamist.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta médrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6t-
lemisel tthenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba litkumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).

(9 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba lifkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, lk 31).
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(39)  Kéesoleva méiruse kohaldamisel toimuva andmete tdotlemise suhtes kohaldatakse direktiivi 95/46/EU III peatiikki
diguskaitsevahendite, vastutuse ja sanktsioonide kohta. Liikmesriikide pddevad ametiasutused voi asjaomased
kolmandad isikud peaksid vastavalt kohaldatavale riigisisesele digusele vastutama igasuguse kahju eest, mida nad
pohjustavad. Lisaks sellele peaksid liikmesriigid tagama, et liikmesriikide padevate ametiasutuste vdi asjaomaste
kolmandate isikute suhtes kohaldatakse kidesoleva mairuse rikkumise eest asjakohaseid karistusi.

(40)  Euroopa Parlamendi poolt Euroopa tasandi erakondadele pakutav tehniline tugi peaks lihtuma vordse kohtlemise
pohimdttest, seda tuleks osutada arve ja makse alusel ning selle kohta tuleks esitada korrapiraselt avalikke
aruandeid.

(41)  Kdesoleva miiruse kohaldamist kisitlev oluline teave tuleks avalikkusele sihtotstarbelisel veebisaidil kittesaadavaks
teha.

(42)  Euroopa Liidu Kohtu teostatav kohtulik kontroll aitab tagada kiesoleva miiruse nduetekohase kohaldamise.
Kehtestada tuleks ka sitted, mis annavad Euroopa tasandi erakondadele vdi Euroopa tasandi poliitilistele siht-
asutustele voimaluse esitada oma seisukoht ja votta parandusmeetmeid enne seda, kui neile karistus mairatakse.

(43)  Liikmesriigid peaksid tagama kdesoleva miidruse tdhusat kohaldamist soodustavate riigisiseste digusnormide
olemasolu.

(44)  Liikmesriikidele tuleks anda piisavalt aega, et votta vastu sitted kdesoleva mairuse sujuvaks ja tShusaks kohalda-
miseks. Seetdttu tuleks ette niha tileminekuperiood kiesoleva mairuse joustumise ja selle kohaldamise vahel.

(45)  Euroopa andmekaitseinspektoriga konsulteeriti ja ta esitas oma arvamuse (%).

(46)  Arvestades vajadust teha liidu tasandi erakondade ja liidu tasandi poliitiliste sihtasutuste suhtes kehtivatesse eeskir-
jadesse ja menetlustesse markimisvddrseid muudatusi ja tdiendusi, tuleks mddrus (EU) nr 2004/2003 kehtetuks
tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1

Reguleerimisese

Kiesoleva mairusega kehtestatakse tingimused, millega reguleeritakse Euroopa tasandil tegutsevate erakondade (,Euroopa
tasandi erakonnad”) ja Euroopa tasandil tegutsevate poliitiliste sihtasutuste (,Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused”)
pohikirja ja rahastamist.

Artikkel 2
Moisted
Kiesoleva miiruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,erakond” — kodanike ithendus:
— mis taotleb poliitilisi eesmarke ja
— mida tunnustatakse vdhemalt tthe lilkmesriigi diguskorras voi mis on moodustatud sellega kooskdlas;

2) ,poliitiline liit” — struktureeritud koostoo erakondade ja/vdi kodanike vahel;

3) ,Euroopa tasandi erakond” — poliitiline liit, mis taotleb poliitilisi eesmirke ning on registreeritud artikliga 6 loodud
Euroopa tasandi erakondade ja sihtasutuste ametis vastavalt kdesolevas madruses sitestatud tingimustele ja menetlus-
tele;

4) ,Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus” — tiksus, mis on formaalselt seotud teatava Euroopa tasandi erakonnaga ja
registreeritud ametis vastavalt kdesolevas maaruses sdtestatud tingimustele ja menetlustele ning mis oma tegevusega

liidu eesmirkide ja pohivédrtuste raames toetab ja tdiendab Euroopa tasandi erakonna eesmairke, tdites ithte voi
enamat jargmistest iilesannetest:

a) Euroopa tasandi poliitikat ja Euroopa integratsiooniprotsessi kasitleva diskussiooni jdlgimine, analiiiisimine ja selles
osalemine;

() ELT C 253, 3.9.2013, Ik 12.
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b) Euroopa poliitikaga seotud tegevuse arendamine, nditeks nimetatud kiisimusi ksitlevate ning peamisi sidusrithmi,
sealhulgas noorteorganisatsioone ja teisi kodanikuithiskonna esindajaid hdlmavate seminaride, koolituskursuste,
konverentside ja uuringute korraldamine ja toetamine;

¢) koosto6 arendamine demokraatia edendamiseks, muuhulgas kolmandates riikides;

d) Euroopa tasandi koostooraamistiku pakkumine liikkmesriikide poliitilistele sihtasutustele, akadeemilistele ringkonda-
dele ja teistele asjaomastele osalejatele;

\J1
~

,piirkondlik parlament” voi ,piirkondlik assamblee™ organ, mille liikmetel on kas piirkondlike organite valimistel
saadud mandaat vdi kes kannavad poliitilist vastutust valitud kogu ees;

(=)
=

rahastamine Euroopa Liidu tldeelarvest” — Euroopa Parlamendi ja noukogu mdiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (1)
(ufinantsmiirus”) esimese osa VI jaotise alusel antud toetus voi teise osa VIII jaotise alusel antud rahaline toetus;

7) ,annetus” — rahaline vOi mitterahaline toetus, kaupade tarnimine, teenuste (sh laenud) osutamine voi toode teostamine
turuvéirtusest madalama hinna eest ja/voi mis tahes muu tehing, mis toob asjaomasele Euroopa tasandi erakonnale voi
Euroopa tasandi poliitilisele sihtasutusele majanduslikku kasu, vélja arvatud litkmete makstavad toetused ning tavapa-
rane poliitiline tegevus, mida tiksikisikud teevad vabatahtlikult;

e

Jiikmete makstav toetus” — sularahamakse, sh lilkmemaksud voi mitterahalised toetused vdi kaupade tarnimine,
teenuste (sh laenud) osutamine vi toode teostamine turuvddrtusest madalama hinna eest ja/voi mis tahes muu tehing,
mis toob asjaomasele Euroopa tasandi erakonnale voi Euroopa tasandi poliitilisele sihtasutusele majanduslikku kasu,
juhul kui asjaomasele Euroopa tasandi erakonnale vdi asjaomasele Euroopa tasandi poliitilisele sihtasutusele tarnib
kaupu, osutab teenuseid voi teostab toid iiks selle liikmetest, vilja arvatud tavapirane poliitiline tegevus, mida
tiksiklitkmed teevad vabatahtlikult;

=)

,aastaeelarve” — artiklite 20 ja 27 tdhenduses asjaomasel aastal kantud kulude kogusumma, mis kajastub asjaomase
Euroopa tasandi erakonna vdi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse raamatupidamise aastaaruandes;

10

=

yriiklik kontaktpunkt” — iiks sidepidamise punkt, mille iilesanne on tegeleda kiisimustega, mis kisitlevad finantsmai-
ruse artiklis 108 ja komisjoni delegeeritud méidruse (EL) nr 1268/2012 (?) artiklis 144 osutatud menetlusest kdrvale-
jatmise juhtumeid holmavat keskandmebaasi, v6i muu isik voi isikud, kelle liikkmesriikide asjaomased asutused on
ametisse nimetanud spetsiaalselt konkreetselt selleks, et vahetada teavet kdesoleva mairuse kohaldamise kohta;

11

N

,asukoht” — koht, kus asuvad Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse juhtorganid;

12

—

Liheaegsed siiiteod” — ithe ja sama Oigusvastase teo raames toimepandud kaks v&i enam siiiitegu;

13

=

Jkorduv siiiitegu” — siiiitegu, mis on toime pandud viie aasta jooksul parast selle toimepanijale sama liiki siiliteo eest
karistuse mairamisest.

II PEATUKK
EUROOPA TASANDI ERAKONDADE JA EUROOPA TASANDI POLIITILISTE SIHTASUTUSTE POHIKIRI
Artikkel 3
Registreerimistingimused

1. Poliitiline liit v&ib taotleda registreerimist Euroopa tasandi erakonnana, kui on tdidetud jirgmised tingimused:
a) selle asukoht peab olema litkmesriigis, mis on mirgitud selle pdhikirjas;

b) see voi selle liikmed peavad asuma vihemalt veerandis liikkmesriikides vi olema seal esindatud Euroopa Parlamendi,
riikide parlamentide, piirkondlike parlamentide voi piirkondlike assambleede litkmetega voi

see voi selle liikmeserakonnad peavad olema saavutanud viimastel Euroopa Parlamendi valimistel vahemalt veerandis
liikmesriikidest vahemalt kolm protsenti igas selles litkmesriigis antud haaltest;

—

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis kasitleb Euroopa Liidu iildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu méirus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298,
26.10.2012, lk 1).

Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1268/2012, mis kasitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse
(EL, Euratom) nr 966/2012 (mis kasitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju) kohaldamise eeskirju (ELT
L 362, 31.12.2012, 1k 1).

—_
-
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¢) see peab eelkdige oma programmis ja tegevuses jargima ELi lepingu artiklis 2 esitatud liidu pohivaartusi, milleks on
inimvaarikuse austamine, vabadus, demokraatia, vordsus, digusriik ja inimdiguste austamine, sealhulgas vihemuste
hulka kuuluvate isikute diguste austamine;

d) see voi selle liikmed peavad olema osalenud Euroopa Parlamendi valimistel vdi olema avalikult viljendanud kavatsust
osaleda jargmistel Euroopa Parlamendi valimistel ja

€) see ei tohi olla kasumit taotlev.

2. Taotluse esitaja vdib taotleda registreerimist Euroopa tasandi poliitilise sihtasutusena, kui on tdidetud jirgmised
tingimused:

a) see peab olema seotud kdesolevas miidruses sitestatud tingimuste ja menetluste kohaselt registreeritud Euroopa tasandi
erakonnaga;

b) selle asukoht peab olema litkmesriigis, mis on maérgitud selle pdhikirjas;

¢) see peab eelkdige oma programmis ja tegevuses jirgima ELi lepingu artiklis 2 esitatud liidu pohivairtusi, milleks on
inimvédrikuse austamine, vabadus, demokraatia, vordsus, digusriik ja inimdiguste austamine, sealhulgas vihemuste
hulka kuuluvate isikute diguste austamine;

d) selle eesmirgid peavad tdiendama selle Euroopa tasandi erakonna eesmirke, millega ta on ametlikult seotud;

e) selle juhtorgani likkmed peavad esindama vihemalt veerandit liitkmesriike ja

f) see ei tohi olla kasumit taotlev.

3. Euroopa tasandi erakonnal voib olla ainult iiks temaga ametlikult seotud Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus. Iga
Euroopa tasandi erakond ja temaga seotud Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus tagab, et nende igapdevast juhtimist,
juhtimisstruktuure ja raamatupidamist hoitakse eraldi.

Artikkel 4
Euroopa tasandi erakondade juhtimine

1. Euroopa tasandi erakonna pdhikiri peab vastama kohalduvale asukohaliikmesriigi digusele ja hdlmama sitteid, mis
kisitlevad vihemalt jargmist:

a) erakonna nimi ja logo, mis peab olema selgelt eristatav juba olemasolevatest Euroopa tasandi erakondade vdi Euroopa
tasandi sihtasutuste nimedest ja logodest;

b) erakonna asukoha aadress;

¢) poliitiline programm, milles esitatakse erakonna pdhimdtted ja eesmirgid;

d) artikli 3 ldike 1 punktile e vastav kinnitus, et erakond ei ole kasumit taotlev;

e) asjakohasel juhul erakonnaga seotud poliitilise sihtasutuse nimi ning nendevaheliste ametlike suhete kirjeldus;

f) erakonna haldus- ja finantsstruktuur ja -menetlused, millega tipsustatakse eclkdige haldus- ja finantsalase ning seadus-
liku esindamise volitustega organid ja iiksused, ning raamatupidamise aastaaruannete koostamise, kinnitamise ja
kontrollimise eeskirjad, ja

g) sisemenetlus, mida tuleb jargida juhul, kui see 13petab vabatahtlikult oma tegevuse Euroopa tasandi erakonnana.
2. Euroopa tasandi erakonna pdhikiri hdlmab erakonna sisekorralduse sitteid, mis kisitlevad vahemalt jargmist:

a) erakonna litkmete vastuvotmise, viljaastumise ning véljaheitmise kord koos pohikirjale lisatud litkmeserakondade
nimekirjaga;

b) igat tiitipi liikmesusega seotud digused ja kohustused ning asjaomased hailetamisdigused;

¢) erakonna juhtorganite volitused, iilesanded ja koosseis, iga juhtorgani puhul tdpsustatakse kandidaatide valiku kritee-
riumid ning kandidaatide ametisse nimetamise ja ametist vabastamise tingimused;

d) erakonnasisesed otsustusprotsessid, eclkdige haaletusmenetlused ja kvooruminduded;

e) lahenemisviis labipaistvusele, eelkdige seos raamatupidamise, arvete ja annetuste, privaatsuse ning isikuandmete kait-
sega, ja

f) pohikirja muutmise sisemenetlus.
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3. Asukohaliikmesriik vdib kehtestada pohikirjadele tiiendavaid ndudeid tingimusel, et need tiiendavad nouded ei ole
vastuolus kdesoleva mairusega.

Artikkel 5
Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste juhtimine

1. Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse pohikiri peab vastama kohalduvale asukohalikmesriigi digusele ja holmama
sdtteid, mis kasitlevad vdhemalt jargmist:

a) sihtasutuse nimi ja logo, mis peab olema selgelt eristatav juba olemasolevatest Euroopa tasandi erakondade voi
Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste nimedest ja logodest;

b) sihtasutuse asukoha aadress;

¢) sihtasutuse pShimdtete ja eesmirkide kirjeldus, mis peavad olema kooskdlas artikli 2 punktis 4 loetletud iilesannetega;
d) artikli 3 ldike 2 punkti f kohane kinnitus, et sihtasutus ei ole kasumit taotlev;

e) selle Euroopa tasandi erakonna nimi, millega sihtasutus seotud on, ning nendevaheliste ametlike suhete kirjeldus;

f) sihtasutuse organite loetelu, milles tdpsustatakse nende volitused, tilesanded ning koosseis, sealhulgas selliste organite
liikmete ja juhtide ametisse nimetamise ja ametist vabastamise tingimused;

g) sihtasutuse haldus- ja finantsstruktuur ja -menetlused, millega tdpsustatakse eelkdige haldus- ja finantsalase ning
seadusliku esindamise volitustega organid ja iiksused, ning raamatupidamise aastaaruannete koostamise, kinnitamise
ja kontrollimise eeskirjad;

h) sihtasutuse pdhikirja muutmise sisemenetlus ja
i) sisemenetlus, mida tuleb jirgida juhul, kui Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus 1dpetab vabatahtlikult oma tegevuse.

2. Asukohaliikmesriik voib kehtestada pdhikirjale tdiendavaid ndudeid tingimusel, et need tiiendavad nduded ei ole
vastuolus kdesoleva mddrusega.

Artikkel 6
Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi sihtasutuste amet

1. Kdesolevaga asutatakse Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi sihtasutuste amet (,amet”) Euroopa tasandi
erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste registreerimiseks, kontrollimiseks ja neile kooskdlas kiesoleva
madrusega karistuste maaramiseks.

2. Amet on juriidiline isik. Amet tegutseb sdltumatult ning jargib oma ilesannete tditmisel tdiel mairal kdesolevat
madarust.

Amet vodtab vastu otsused Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste registreerimise ja
registrist kustutamise kohta kooskolas kiesolevas miiruses sitestatud menetluste ja tingimustega. Lisaks kontrollib
amet korrapdraselt, kas registreeritud Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused tdidavad
artiklis 3 sitestatud registreerimistingimusi ning kooskolas artikli 4 16ike 1 punktidega a ja b, d—f ning artikli 5 1dike 1
punktidega a—e ja g esitatud sitteid juhtimise kohta.

Oma otsustes vOtab amet tdiel médral arvesse iihinemisvabaduse pohidigust ja vajadust tagada Euroopas erakondade
mitmekesisus.

Ametit esindab direktor, kes teeb ameti nimel koik otsused.

3. Ameti direktori nimetavad pikendamise vdimaluseta viieks aastaks ametisse Euroopa Parlament, ndukogu ja
komisjon (edaspidi koos ,ametisse nimetav asutus”) ithisel kokkuleppel nende kolme institutsiooni peasekretiridest koos-
neva valikukomisjoni ettepanekute alusel parast avaliku kandideerimismenetluse labiviimist.

Ameti direktori valikul vdetakse aluseks tema isikuomadused ja kutseoskused. Ameti direktor ei ole Euroopa Parlamendi
liige, ei ole iiheski valitud ametis ega ole Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse praegune voi
endine tootaja. Valitud direktoril ei tohi olla huvide konflikti ameti direktorina tegutsemise ning teiste ametikohustuste
vahel, eelkdige kdesoleva midiruse sitete kohaldamisel.

Ametist tagasiastumise, pensionile jadmise, ametist vabastamise voi surma téttu vabanenud ametikoht tdidetakse sama
menetluse kohaselt.

Tavapdrase ametiaja 10ppemise voi vabatahtliku ametist tagasiastumise korral jitkab direktor oma iilesannete tditmist seni,
kuni ametisse on asunud uus direktor.
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Juhul kui ameti direktor ei vasta enam oma tooiilesannete tditmiseks vajalikele tingimustele, voib ta ametist vabastada
esimeses 16igus osutatud kolmest institutsioonist vihemalt kahe institutsiooni iihisel kokkuleppel ning esimeses 1digus
osutatud valikukomisjoni algatusel voi kolmest institutsioonist ithe institutsiooni taotlusel koostatud aruande alusel.

Ameti direktor tdidab oma iilesandeid soltumatult. Ameti nimel tegutsedes ei taotle direktor ega vota vastu juhiseid
tiheltki institutsioonilt vdi valitsuselt ega iiheltki teiselt organilt, iiksuselt v3i asutuselt. Ameti direktor hoidub mis tahes
tegevusest, mis on vastuolus tema tooiilesannetega.

Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon tdidavad direktori suhtes ithiselt ametisse nimetavale asutusele Euroopa Liidu
ametnike personalieeskirjade (ja liidu muude teenistujate teenistustingimused), mis on kehtestatud ndukogu méirusega
(EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68 (1), alusel antud volitusi. Ilma et see piiraks ametisse nimetamise ja ametist vabastamise
otsuste kohaldamist, voivad kolm institutsiooni leppida kokku, et ametisse nimetavale asutusele antud moningaid voi
koiki iilejadnud volitusi tdidab itks nendest.

Ametisse nimetav asutus vdib direktorile maarata teisi iilesandeid tingimusel, et sellised iilesanded sobivad tema tookoor-
musega, mis tuleneb ameti direktori kohustustest, ei tekita huvide konflikti ega sea ohtu direktori tiielikku sdltumatust.

4. Ameti fuisiline asukoht on Euroopa Parlament, kes annab ameti kisutusse vajalikud ruumid ja tugiteenused.

5. Ameti direktorit abistavad liidu tthe vdi mitme institutsiooni tootajad. Ameti heaks tootamisel alluvad nimetatud
tootajad itksnes ameti direktorile.

Tootajate valikuga ei tohi kaasneda huvide konflikti ameti tooiilesannete ja tootajate mis tahes muude ametlike tilesannete
vahel ning to6tajad hoiduvad igasugusest tegevusest, mis on vastuolus nende iilesannete olemusega.

6.  Amet sdlmib Euroopa Parlamendi ja asjakohasel juhul teiste institutsioonidega mis tahes halduskiisimustes kokku-
leppeid, mis on vajalikud tema iilesannete taitmiseks, isedranis kokkuleppeid vastavalt 1digetele 4, 5ja 8 tema kisutusse
antavate tO0tajate ning osutatavate teenuste ja tugiteenuste kohta.

7. Assigneeringud ameti kulude katmiseks eraldatakse eraldi jaotisest Euroopa Liidu iildeelarve Euroopa Parlamendi
jaos. Assigneeringud on piisavad, et tagada ameti tdielik ja sdltumatu toimimine. Direktor esitab Euroopa Parlamendile
ameti esialgse eelarvekava, mis avalikustatakse. Euroopa Parlament delegeerib nimetatud assigneeringutega seotud eelarve-
vahendite kdsutaja iilesanded ameti direktorile.

8. Ameti suhtes kohaldatakse ndukogu mairust nr 1 (?).
Ameti ja registri toimimiseks vajalikke tolketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste Tolkekeskus.

9. Amet ja Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja jagavad kogu teavet, mis on vajalik nende vastavate iiles-
annete tditmiseks kdesoleva maaruse alusel.

10.  Direktor esitab igal aastal Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile aruande ameti tegevuse kohta.

11.  Euroopa Liidu Kohus kontrollib ameti otsuste digusparasust kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 263 ning tal
on kohtualluvus vaidlustes, mis on seotud ameti tekitatud kahju hiivitamisega kooskdlas ELi toimimise lepingu artiklitega
268 ja 340. Juhul kui amet ei tee kdesolevas madruses ette nihtud juhul otsust, vdib Euroopa Liidu Kohtule esitada
tegevusetuse hagi kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 265.

(') Noukogu 29. veebruari 1968. aasta mdérus (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68, millega kehtestatakse Euroopa ithenduste ametnike
personalieeskirjad ja muude teenistujate teenistustingimused ning komisjoni ametnike suhtes ajutiselt kohaldatavad erimeetmed
(Personalieeskirjad) (EUT L 56, 4.3.1968, 1k 1).

(® Noukogu 15. aprilli 1958. aasta madrus nr 1, millega méératakse kindlaks Euroopa Majandusiithenduses kasutatavad keeled (EUT 17,
6.10.1958, k 385/58).
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Artikkel 7
Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi sihtasutuste register

1. Amet loob Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste registri ning haldab seda. Regist-
risse kantud andmed on artikli 32 kohaselt kittesaadavad internetis.

2. Selleks et tagada registri sujuv toimimine, antakse komisjonile digus vastu votta delegeeritud Gigusakte kooskolas
artikliga 36 ja kdesoleva madruse asjakohaste sitete reguleerimisalas jargmise kohta:

a) ameti valduses olev teave ja tdendavad dokumendid, mille puhul register on padev andmehoidla ja mis hdlmavad
Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse pohikirju, kdiki muid registreerimise taotlemise
kiigus artikli 8 I6ike 2 kohaselt esitatud dokumente, koiki asukohalitkmesriigilt saadud dokumente, mis on osutatud
artikli 15 16ikes 2, ning teave isikute kohta, kes on nende organite likkmed voi kellel on artikli 4 16ike 1 punktis f ning
artikli 5 16ike 1 punktis g osutatud haldus- ja finantsalase ning seadusliku esindamise volitused;

b) kéesoleva 16ike punktis a osutatud registri materjalid, mille diguspérasust register on padev kinnitama, nagu amet on
sitestanud vastavalt talle kdesoleva mairusega ettenihtud padevusele. Ametil puudub pidevus kontrollida, kuidas
Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus tdidab kohustust voi nduet, mille asukohaliikmesriik
on konealusele erakonnale voi sihtasutusele artiklite 4 ja 5 ning artikli 14 1dike 2 kohaselt kehtestanud ning mis
lisanduvad kéesolevas maaruses sitestatud kohustustele ja nduetele.

3. Komisjon tdpsustab rakendusaktidega registrile kohaldatava registreerimisnumbrite siisteemi iiksikasju ja nende
taotluse alusel kolmandatele isikutele viljastatavaid registri standardviljavdtteid, mis hdlmab kirjade ja dokumentide
sisu. Nimetatud véljavotted ei sisalda muid isikuandmeid peale teabe nende isikute kohta, kes on organite litkmed voi
kellel on artikli 4 1dike 1 punktis f ning artikli 5 I16ike 1 punktis g osutatud haldus- ja finantsalase ning seadusliku
esindamise volitused. Kdnealused rakendusaktid voetakse vastu kooskélas artiklis 37 osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 8
Registreerimise taotlemine

1. Registreerimiseks esitatakse ametile taotlus. Euroopa tasandi poliitilise sihtasutusena registreerimise taotluse saab
esitada iiksnes see Euroopa tasandi erakond, kellega taotluse esitaja on ametlikult seotud.

2. Taotlusele tuleb lisada jargmised dokumendid:

a) dokumendid, mis tdendavad, et taotleja tdidab artiklis 3 sitestatud tingimusi, sealhulgas standarddeklaratsioon kées-
oleva mairuse lisas toodud vormis;

b) erakonna v&i sihtasutuse pohikiri, mis sisaldab artiklites 4 ja 5 ettendhtud sitteid, sealhulgas asjakohaseid lisasid ning
asjakohasel juhul artikli 15 16ikes 2 osutatud asukohaliikmesriigi kinnitust.

3. Komisjonile antakse digus vastu votta delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 36 ja kdesoleva mairuse asjakohaste
sitete reguleerimisalas, et teha jargmist:

a) tdpsustada see tdiendav teave voi tdendavad dokumendid, mis tuleb esitada lisaks 16ikes 2 osutatule ning mis on
vajalikud selleks, et amet saaks tdiel médral tdita talle kdesoleva miirusega ettendhtud iilesandeid seoses registri
toimimisega;

b) muuta lisas esitatud ametlikku standarddeklaratsiooni nende andmete puhul, mis taotleja esitab vajaduse korral selleks,
et tagada, et teave allakirjutanu, tema volituste ning selle Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise
sihtasutuse kohta, keda ta on seoses deklaratsiooniga volitatud esindama, on piisav.

4.  Taotluse osana ametile esitatud dokumendid avalikustatakse viivitamata artiklis 32 osutatud veebisaidil.

Atikkel 9
Taotluse libivaatamine ja ameti otsus
1. Amet vaatab taotluse ldbi, et teha kindlaks, kas taotleja tdidab artiklis 3 sdtestatud registreerimistingimusi ja kas

pohikiri sisaldab artiklites 4 ja 5 ettendhtud sitteid.

2. Amet votab vastu otsuse taotleja registreerimise kohta, vilja arvatud juhul, kui ta teeb kindlaks, et taotleja ei tdida
artiklis 3 sitestatud registreerimistingimusi voi kui pohikiri ei sisalda artiklites 4 ja 5 ettendhtud sitteid.
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Amet avalikustab otsuse taotleja registreerimise kohta ithe kuu jooksul registreerimistaotluse saamisest voi juhul, kui
kohaldatakse artikli 15 1ikes 4 toodud menetlusi, nelja kuu jooksul registreerimistaotluse saamisest.

Juhul kui taotlus ei ole taielik, palub amet taotlejal viivitamata esitada vajaliku lisateabe. Teises 16igus esitatud tdhtaega
hakatakse arvestama iiksnes sellest kuupdevast, mil ametile on laeckunud tdielik taotlus.

3. Ametile piisab artikli 8 15ike 2 punktis a osutatud standarddeklaratsioonist kinnitamaks, et taotleja tdidab kas artikli
3 Idike 1 punktis ¢ voi artikli 3 Idike 2 punktis ¢ tdpsustatud tingimusi, olenevalt sellest, millist neist kohaldatakse.

4. Ameti otsus taotleja registreerimise kohta avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas koos asjaomase erakonna voi sihtasutuse
pohikirjadega. Ameti otsus taotleja registreerimata jitmise kohta avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas koos keeldumise
iiksikasjalike pdhjendustega.

5. Artikli 8 Idike 2 kohaselt registreerimistaotluse osana esitatud dokumentidesse vdi pdhikirja tehtud mis tahes
muudatustest tuleb teavitada ametit, kes ajakohastab registreerimist mutatis mutandis artikli 15 Idigetes 2 ja 4 esitatud
menetluste kohaselt.

6.  Vastavalt artikli 4 16ikele 2 saadetakse ametile igal aastal Euroopa tasandi erakonna pdohikirjale lisatud litkmes-
erakondade ajakohastatud loetelu. Ametit teavitatakse nelja nidala jooksul selliste muudatuste tegemisest, mille tagajirjel
ei pruugi Euroopa tasandi erakond enam artikli 3 16ike 1 punktis b sitestatud tingimust tiita.

Artikkel 10
Registreerimistingimuste ja -nduete tiitmise kontrollimine

1. 1Ilma et see piiraks 1dikes 3 sitestatud menetluse kohaldamist, kontrollib amet korrapiraselt, kas registreeritud
Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused tdidavad artiklis 3 sitestatud registreerimistingimusi
ning artikli 4 16ike 1 punktides a ja b, d—f ning artikli 5 Idike 1 punktides a—e ja g esitatud sitteid juhtimise kohta.

2. Juhul kui amet tuvastab, et peale artikli 3 16ike 1 punktis ¢ ja artikli 3 1dike 2 punktis c esitatud tingimuste ei ole
enam tdidetud teatav registreerimistingimus voi 16ikes 1 osutatud site juhtimise kohta, teavitab ta sellest asjaomast
Euroopa tasandi erakonda vdi sihtasutust.

3. Euroopa Parlament, ndukogu voi komisjon voivad ametile esitada taotluse kontrollida, kas konkreetne Euroopa
tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus tdidab artikli 3 16ike 1 punktis ¢ ja artikli 3 16ike 2 punktis ¢
satestatud tingimusi. Sellistel ja artikli 16 16ike 3 punktis a osutatud juhtudel palub amet, et artikli 11 kohaselt asutatud
soltumatute valjapaistvate isikute komitee esitaks kdnealuses kiisimuses arvamuse. Komitee esitab oma arvamuse kahe kuu
jooksul.

Juhul kui amet saab teada asjaoludest, mis vdivad tekitada kahtlusi, kas konkreetne Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa
tasandi poliitiline sihtasutus tdidab artikli 3 16ike 1 punktis ¢ ja artikli 3 1dike 2 punktis ¢ sdtestatud tingimusi, teavitab ta
sellest Euroopa Parlamenti, ndukogu ja komisjoni, et anda igaiihele neist vdimalus esitada taotlus viia 1abi esimeses 15igus
osutatud kontroll. Ilma et see piiraks esimese 16igu kohaldamist, annavad Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon kahe
kuu jooksul kdnealuse teabe saamisest teada, kas nad kavatsevad nimetatud taotluse esitada.

Esimeses ja teises 10igus sitestatud menetlusi ei alustata Euroopa Parlamendi valimistele eclneva kahe kuu jooksul.

Komitee arvamuse alusel otsustab amet, kas asjaomane Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus
tuleks registrist kustutada. Amet peab oma otsust nduetekohaselt pohjendama.

Amet voib registrist kustutamise otsuse, mis on ajendatud artikli 3 16ike 1 punktis ¢ voi artikli 3 16ike 2 punktis ¢
esitatud tingimuste tditmata jatmisest, vastu votta iiksnes konealuste tingimuste ilmse ja tdsise rikkumise korral. Sellele
kohaldatakse 16ikes 4 sitestatud menetlust.

4. Ameti otsus Euroopa tasandi erakond voi sihtasutus artikli 3 16ike 1 punktis ¢ voi artikli 3 16ike 2 punktis ¢ esitatud
tingimuste ilmse ja tosise rikkumise tottu registrist kustutada edastatakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Otsus
joustub ainult juhul, kui Euroopa Parlament ja ndukogu ei esita vastuviiteid kolme kuu jooksul pirast Euroopa



4.11.2014 Euroopa Liidu Teataja L 317/13

Parlamendile ja ndukogule otsusest teatamist vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on modlemad enne nimetatud
ajavahemiku 16ppemist ametile teatanud, et nad ei kavatse vastuviiteid esitada. Juhul kui Euroopa Parlament ja ndukogu
esitavad vastuviite, jadb Euroopa tasandi erakonna voi sihtasutuse registreerimine jousse.

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad otsuse suhtes vastuviiteid esitada iiksnes juhul, kui tegu on artikli 3 16ike 1 punktis
c ja artikli 3 16ike 2 punktis ¢ esitatud registreerimistingimuse hindamisega.

Asjaomast Euroopa tasandi erakonda vdi Euroopa tasandi poliitilist sihtasutust teavitatakse sellest, et on esitatud vastu-
viide ameti otsusele see registrist kustutada.

Euroopa Parlament ja ndukogu votavad seisukoha kooskdlas oma vastavate otsustamiseeskirjadega, mis on kehtestatud
kooskdlas aluslepingutega. Iga vastuviidet pohjendatakse nduetekohaselt ja see avalikustatakse.

5. Ameti otsus, millega kustutatakse Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus registrist ning
mille kohta ei esitatud 16ikes 4 sitestatud menetluse kohast vastuviidet, avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas koos registrist
kustutamise iiksikasjaliku pohjendusega ning otsus joustub kolm kuud pérast selle kdnealust avaldamist.

6.  Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus kaotab automaatselt oma staatuse, kui Euroopa tasandi erakond, millega ta on
seotud, eemaldatakse registrist.

Artikkel 11
Séltumatute viljapaistvate isikute komitee

1. Luuakse sdltumatute viljapaistvate isikute komitee. Komitee koosneb kuuest litkmest — Euroopa Parlament, ndukogu
ja komisjon nimetavad igaiiks kaks liiget. Komitee liikmete valikul voetakse aluseks isikuomadused ja kutseoskused.
Komitee liige ei tohi olla Euroopa Parlamendi, ndukogu ega komisjoni liige, ta ei tohi olla valitaval ametikohal ning
ta ei tohi olla Euroopa Liidu ametnik ega teenistuja ega mdne Euroopa tasandi erakonna vdi Euroopa tasandi poliitilise
sihtasutuse praegune voi endine tootaja.

Komitee lilkmed on oma iilesannete tditmisel sdltumatud. Nad ei taotle ega vdta vastu juhiseid tiheltki institutsioonilt voi
valitsuselt ega tiheltki teiselt organilt, asutuselt v&i ametilt ja hoiduvad igasugusest tegevusest, mis on kokkusobimatu
nende iilesannete olemusega.

Komitee uus koosseis nimetatakse kuue kuu jooksul pidrast Euroopa Parlamendi esimese istungjargu 10ppu parast
igakordseid Euroopa Parlamendi valimisi. Komitee lilkmete volitusi ei saa pikendada.

2. Komitee votab vastu oma kodukorra. Komitee litkmed valivad vastavalt kodukorrale endi hulgast komitee esimehe.
Euroopa Parlament tagab komitee sekretariaaditeenused ja rahastab komiteed. Komitee sekretariaat to6tab iiksnes komitee
alluvuses.

3. Ameti taotlusel esitab komitee arvamuse artikli 3 16ike 1 punktis c ja artikli 3 16ike 2 punktis ¢ osutatud Euroopa
Liidu pohivaartuste iga voimaliku ilmse ja tosise rikkumise kohta konkreetse Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa
tasandi poliitilise sihtasutuse poolt. Sellega seoses vOib komitee ametilt, Euroopa Parlamendi teenistustelt, asjaomaselt
Euroopa tasandi erakonnalt voi Euroopa tasandi poliitiliselt sihtasutuselt, teistelt erakondadelt, poliitilistelt sihtasutustelt
voi teistelt sidusrithmadelt taotleda koiki asjaomaseid dokumente ja tdendeid ning voib taotleda nende esindajate drakuu-
lamist.

Oma arvamustes votab komitee tdiel méidral arvesse iithinemisvabadust kui iihte pohidigust ja vajadust tagada Euroopas
erakondade mitmekesisus.

Komitee arvamused avalikustatakse viivitamata.

Il PEATUKK
EUROOPA TASANDI ERAKONDADE JA EUROOPA TASANDI POLIITILISTE SIHTASUTUSTE OIGUSLIK STAATUS
Artikkel 12
Juriidilise isiku staatus

Euroopa tasandi erakondadel ja Euroopa tasandi poliitilistel sihtasutustel on Euroopa juriidilise isiku staatus.
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Artikkel 13
Oiguslik tunnustamine ning digus- ja teovdime

Euroopa tasandi erakondi ja Euroopa tasandi poliitilisi sihtasutusi tunnustatakse oiguslikult ning neil on digus- ja
teovdime kdigis liikmesriikides.

Artikkel 14
Kohaldatav &igus

1. Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste tegevust reguleeritakse kdesoleva mairusega.

2. Kdiesoleva miidrusega reguleerimata juhtudel voi kui kiisimus on reguleeritud iiksnes osaliselt, reguleeritakse
médrusega holmamata osas Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste tegevust asukohaliik-
mesriigi diguse kohaldatavate sitetega.

Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste tegevust teistes liikmesriikides reguleeritakse
konealuste litkmesriikide asjaomase riigisisese digusega.

3. Kiesoleva méidrusega reguleerimata juhtudel voi 16ike 2 kohaselt kohaldatavate sitetega, voi — juhul kui kiisimusi
reguleeritakse nendega iiksnes osaliselt — juhinduvad Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised siht-
asutused kiisimuste nendes aspektides, mida mairuse ja nimetatud sitetega ei reguleerita, oma pohikirjade vastavatest
sdtetest.

Artikkel 15
Euroopa juriidilise isiku staatuse omandamine

1. Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus saab Euroopa juriidilise isiku staatuse paeval, mil
Euroopa Liidu Teatajas avaldatakse artikli 9 kohane ameti otsus erakonna voi sihtasutuse registreerimise kohta.

2. Juhul kui Euroopa tasandi erakonnana vdi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutusena registreerimise taotleja asuko-
halitkmesriik seda nduab, lisatakse vastavalt artiklile 8 esitatud taotlusele asukohaliikmesriigi kinnitus, millega tdendatakse,
et taotleja on jarginud koiki taotluse esitamise kohta kehtivaid riigisiseseid ndudeid ja et taotleja pohikiri vastab artikli 14
1dike 2 esimeses 16igus osutatud kohaldatavale Gigusele.

3. Juhul kui taotlejal on juriidilise isiku staatus vastavalt litkmesriigi Gigusele, ksitab see litkmesriik Euroopa juriidilise
isiku staatuse omandamist tileminekuna riigi tasandi juriidilise isiku staatusest Euroopa juriidilise isiku kui selle &igus-
jarglase staatusse. Euroopa juriidilisel isikul sdilivad tdies ulatuses olemasolevad riigi tasandi juriidilise isiku Gigused ja
kohustused, endine riigi tasandi juriidiline isik lakkab aga sellisena olemast. Asjaomane liikmesriik ei kohalda niisuguse
illemineku korral tlemdira piiravaid tingimusi. Taotlejal siilib asukoht asjaomases liikmesriigis kuni artikli 9 kohase
otsuse avaldamiseni.

4. Kui liikmesriik, kus on taotleja asukoht, seda nduab, mairab amet 15ikes 1 osutatud avaldamise kuupieva alles
parast selle lilkmesriigiga konsulteerimist.

Artikkel 16
Euroopa juriidilise isiku staatuse dravdtmine

1. Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus kaotab Euroopa juriidilise isiku staatuse, kui
joustub ameti Euroopa Liidu Teatajas avaldatud otsus erakonna voi sihtasutuse registrist kustutamise kohta. Otsus jdustub
kolm kuud pdrast selle avaldamist, kui asjaomane Euroopa tasandi erakond v&i Euroopa poliitiline sihtasutus ise ei taotle
lihemat tihtaega.

2. Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus kustutatakse registrist ameti otsusega jargmistel
juhtudel:

a) artikli 10 1digete 2-5 kohaselt vastuvdetud otsuse alusel;

b) artikli 10 16ikes 6 osutatud asjaoludel;

¢) Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse taotlusel voi
d) kiesoleva artikli 16ike 3 esimese 16igu punktis b osutatud juhtudel.

3. Kui Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus on ulatuslikult eiranud artikli 14 16ike 2
esimese 10igu kohaselt kohaldatavast riigisisesest digusest tulenevaid asjakohaseid kohustusi, voib selle erakonna voi
sihtasutuse asukohaliikmesriik esitada ametile nduetekohaselt pdhjendatud taotluse erakonna voi sihtasutuse registrist
kustutamiseks, ning taotluses tuleb tipselt ja ammendavalt kirjeldada ebaseaduslikke toiminguid ja nimetada konkreetsed
riigisisesed nduded, mida ei ole tdidetud. Sellistel juhtudel teeb amet jargmist:
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a) kiisimuste puhul, mis on ainult voi valdavalt seotud ELi lepingu artiklis 2 esitatud liidu pohividdrtuste jargimist
mdjutavate asjaoludega, algatab ta vastavalt artikli 10 1dikele 3 kontrollimenetluse. Sealjuures kohaldatakse ka artikli
10 loikeid 4, 5 ja 6;

b) koigi muude kiisimuste puhul ja kui asjaomase liikmesriigi pohjendatud taotluses kinnitatakse, et koik riigisisesed
meetmed on ammendatud, teeb ta otsuse asjaomane Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline siht-
asutus registrist eemaldada.

Kui Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus on ulatuslikult eiranud artikli 14 15ike 2 teise 16igu
kohaselt kohaldatavast riigisisesest digusest tulenevaid asjakohaseid kohustusi ja kui kiisimus seostub ainult voi valdavalt
Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 loetletud liidu pdhivdartuste jargimist mdjutavate asjaoludega, voib asjaomane liitkmesriik
kooskdlas kdesoleva 16ike esimeses 16igus sdtestatuga esitada ametile taotluse. Amet menetleb seda vastavalt kdesoleva
1dike esimese 16igu punktile a.

Koikidel juhtudel tegutseb amet pohjendamatu viivituseta. Amet teavitab asjaomast liikmesriiki ning asjaomast Euroopa
tasandi erakonda voi Euroopa tasandi poliitilist sihtasutust voetud meetmetest, mis tulenevad pdhjendatud taotlusest see
erakond voi sihtasutus registrist kustutada.

4. Amet médrab loikes 1 osutatud otsuse avaldamise kuupieva kindlaks parast konsulteerimist selle litkmesriigiga, kus
on asjaomase Euroopa tasandi erakonna vdi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse asukoht.

5. Kui asjaomane Euroopa tasandi erakond v&i Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus omandab juriidilise isiku staatuse
oma asukohaliikmesriigi diguse kohaselt, kisitab see liitkmesriik selle staatuse omandamist iileminekuna Euroopa juriidilise
isiku staatusest riigi tasandi juriidilise isiku staatusse, mille puhul viimasel siilivad taielikult endise Euroopa juriidilise isiku
oigused ja kohustused. Asjaomane litkmesriik ei kohalda niisuguse iilemineku korral {ilemdara piiravaid tingimusi.

6.  Kui Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus ei omanda juriidilise isiku staatust oma
asukohaliikmesriigi diguse kohaselt, 1opetatakse selle erakonna voi sihtasutuse tegevus vastavalt selle liikmesriigi kohal-
datavale digusele. Asjaomane liikmesriik voib nduda, et erakond voi sihtasutus omandaks enne tegevuse [opetamist riigi
tasandi juriidilise isiku staatuse vastavalt 1dikele 5.

7. Koikides 16igetes 5 ja 6 osutatud olukordades tagab asjaomane lilkmesriik, et tdielikult jargitaks artiklis 3 sitestatud
kasumi taotlemisest loobumise tingimust. Amet ja Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja voivad asjaomase
liikmesriigiga kokku leppida Euroopa juriidilise isiku staatuse dravotmise korras, eelkdige selleks, et tagada liidu tildeelar-
vest saadud mis tahes rahaliste vahendite tagasimaksmine ja vastavalt artiklile 27 mdairatud koigi rahaliste karistuste
kandmine.

IV PEATUKK
RAHASTAMISSATTED
Artikkel 17
Rahastamistingimused

1. Kiesolevas madruses sitestatud tingimustele ja menetlustele vastavalt registreeritud Euroopa tasandi erakond, mis on
esindatud Euroopa Parlamendis vihemalt tthe lilkmega ning mis ei ole mdnes finantsmédruse artikli 106 1dikes 1 osutatud
menetlusest kdrvalejatmist pohjustavas olukorras, vdib taotleda rahastamist Euroopa Liidu iildeelarvest vastavalt Euroopa
Parlamendi eelarvevahendite kisutaja toetustaotluse esitamise kutses avaldatud tingimustele.

2. Kdiesolevas mddruses sitestatud tingimustele ja menetlustele vastavalt registreeritud ja 16ike 1 alusel rahastamist
taotleda vdiva Euroopa tasandi erakonnaga seotud Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus, mis ei ole mdnes finantsméiruse
artikli 106 1dikes 1 osutatud menetlusest korvalejitmist pohjustavas olukorras, voib taotleda rahastamist Euroopa Liidu
tildeelarvest vastavalt Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kidsutaja toetustaotluste esitamise kutses avaldatud tingimus-
tele.

3. Euroopa Liidu tldeelarvest rahastamise taotlemise tingimustele vastavuse kindlaksméddramisel vastavalt kdesoleva
artikli I6ikele 1 ja artikli 3 16ike 1 punktile b ning artikli 19 16ike 1 sitete kohaldamisel kisitatakse Euroopa Parlamendi
liiget ainult ithe Euroopa tasandi erakonna liikmena, milleks on asjakohasel juhul erakond, millega on taotluste esitamise
16ppkuupieval seotud tema litkmesriigi v8i piirkonna erakond.

4. Rahalised toetused Euroopa Liidu iildeelarvest ei iileta 85 % Euroopa tasandi erakonna eelarves kirjendatud iga-
aastastest hivitatavatest kuludest ning 85 % Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse kantud iga-aastastest rahastamiskdl-
blikest kuludest. Euroopa tasandi erakonnad vdivad kasutada hiivitatavate kulude katmiseks eraldatud liidu vahendite
kasutamata jadnud osi nende eraldamisele jirgneva eelarveaasta jooksul. Nimetatud eelarveaasta 18puks endiselt kasuta-
mata jadnud summad ndutakse sisse vastavalt finantsmairusele.



L 317/16 Euroopa Liidu Teataja 411.2014

5. Artiklites 21 ja 22 sdtestatud ulatuses holmavad rahalise toetusega hiivitatavad kulud halduskulusid ning tehnilise
abi, kohtumiste ja koosolekute, uurimist66, piiriiileste {irituste, uuringute, teabe ja viljaannetega seotud kulusid, samuti
kampaaniatega seotud kulusid.

Artikkel 18

Rahastamistaotlus

1. Euroopa Liidu iildeelarvest rahaliste vahendite saamiseks peab artikli 17 15ikes 1 voi 2 sitestatud tingimustele vastay
Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus esitama Euroopa Parlamendile parast toetustaotluste
esitamise kutse avaldamist taotluse.

2. Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus peab taotluse esitamise ajal tditma artiklis 23
loetletud kohustusi, olema alates taotluse esitamisest kuni toetusega holmatud eelarveaasta voi tegevuse 16puni registris
registreeritud ning tema suhtes ei tohi kehtida ikski artikli 27 1dikes 1 ning 16ike 2 punktides a, v ja vi ettendhtud
karistus.

3. Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus lisab taotlusele oma iga-aastase to0programmi voi tegevuskava.

4. Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kdsutaja teeb otsuse kolme kuu jooksul pirast toetusetaotluste esitamise
tihtpdeva ning annab loa vastavateks assigneeringuteks ja haldab neid vastavalt finantsmaarusele.

5. Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus voib taotleda Euroopa Liidu iildeelarvest rahastamist ainult selle Euroopa
tasandi erakonna kaudu, millega ta on seotud.
Artikkel 19
Rahaliste vahendite eraldamise kriteeriumid ja jaotamine
1. Euroopa tasandi erakondadele ja Euroopa tasandi poliitilistele sihtasutustele kittesaadavad assigneeringud, millest on
antud toetusi vastavalt artiklile 18, jaotatakse igal aastal jargmiselt:

— 15 % jaotatakse vordsetes osades toetust saavate Euroopa tasandi erakondade vahel;

— 85 % jaotatakse toetust saavate Euroopa tasandi erakondade vahel proportsionaalselt nende Euroopa Parlamenti
valitud litkmete osaga.

Samasugust jaotust kasutatakse vahendite eraldamiseks Euroopa tasandi poliitilistele sihtasutustele, vottes aluseks nende
likkmelisuse Euroopa tasandi erakonnas.

2. Loikes 1 osutatud jaotuse aluseks on nende valitud Euroopa Parlamendi liikkmete arv, kes on taotleva Euroopa
tasandi erakonna liikmed rahastamistaotluste esitamise viimasel pieval, vottes arvesse artikli 17 Idiget 3.

Pirast seda kuupieva likkmete arvus tehtavad muudatused ei mdjuta Euroopa tasandi erakondade voi Euroopa tasandi
poliitiliste sihtasutuste osa rahastamises. See ei mdjuta artikli 17 1dikes 1 sitestatud nouet, mille kohaselt Euroopa tasandi
erakond peab olema Euroopa Parlamendis esindatud vidhemalt ithe liikmega.

Artikkel 20
Annetused ja toetused

1. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused voivad fuisilistelt ja juriidilistelt isikutelt
vOtta aastas annetaja kohta vastu annetusi kuni 18 000 euro viirtuses.

2. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused avaldavad artikli 23 kohaselt raamatupida-
mise aastaaruannete esitamise ajal kdigi annetajate ning nende annetuste nimekirja, mérkides dra iiksikannetuste laadi ja
vairtuse. Kdesolevat 10iget kohaldatakse ka Euroopa tasandi erakondade litkmeserakondadelt ja Euroopa tasandi poliitiliste
sihtasutuste liikmesorganisatsioonidelt saadavate toetuste suhtes.

Fuisiliste isikute annetuste puhul, mille vairtus on ile 1 500 euro ja kuni 3 000 eurot, mdrgib asjaomane Euroopa
tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus, kas annetaja on vastavalt artikli 32 16ike 1 punktile e andnud
eelneva ndusoleku andmete avaldamiseks.

3. Annetustest, mis Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused on saanud kuue kuu jooksul
enne Euroopa Parlamendi valimisi, teavitatakse ametit igal nadalal kirjalikult ja vastavalt 16ikele 2.
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4. Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste vastu voetud iiksikannetustest, mille vaartus
tiletab 12 000 eurot, teavitatakse ametit viivitamata kirjalikult ja vastavalt 15ikele 2.

5. Euroopa tasandi erakond ja Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus ei tohi vastu votta mitte iihtegi jargmistest
annetustest ega toetustest:

a) anoniilimsed annetused ja toetused;
b) annetused Euroopa Parlamendi fraktsioonide eelarvetest;

¢) annetused mis tahes liikkmesriigi vdi kolmanda riigi ametiasutuselt voi ettevotjalt, kelle suhtes kdnealused ametiasutused
voivad otseselt voi kaudselt omada valitsevat mdju omandidiguse, finantsosaluse voi ettevdtja suhtes kehtivate eeskir-
jade alusel, voi

d) annetused kolmandas riigis asuvatelt eradiguslikelt isikutelt voi kolmanda riigi tiksikisikutelt, kellel ei ole hailedigust
Euroopa Parlamendi valimistel.

6. Mis tahes kdesoleva midrusega keelatud annetus tuleb 30 pdeva jooksul pdrast kuupdeva, kui Euroopa tasandi
erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus on selle vastu vdtnud:

a) tagastada annetajale voi isikule, kes tegutseb annetaja nimel, voi

b) kui tagastamine ei ole vdimalik, tuleb sellest teavitada ametit ja Euroopa Parlamenti. Euroopa Parlamendi eelarveva-
hendite kdsutaja koostab sissendudekorralduse ning kinnitab sissendudmise vastavalt finantsmaaruse artiklites 78 ja 79
kehtestatud sitetele. Konealused vahendid lisatakse iildtuluna Euroopa Parlamenti kisitlevasse Euroopa Liidu tildeelarve
ossa.

7. Euroopa tasandi erakonna litkmete toetused on lubatud. Selliste toetuste véirtus ei tohi tiletada 40 % konealuse
Euroopa tasandi erakonna aastaeelarvest.

8. Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse liikmete ning sihtasutusega seotud Euroopa tasandi erakonna toetused siht-
asutusele on lubatud. Selliste toetuste védrtus ei voi iiletada 40 % konealuse Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse
aastaeelarvest ja need ei tohi pdrineda rahalistest vahenditest, mille Euroopa tasandi erakond on saanud kdesoleva maaruse
alusel Euroopa Liidu tildeelarvest.

Toendamiskohustus on asjaomasel Euroopa tasandi erakonnal, kes mirgib selgelt oma raamatupidamises nende vahendite
paritolu, mida kasutati temaga seotud Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse toetamiseks.

9. Ilma et see piiraks 1digete 7 ja 8 kohaldamist, vdivad Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised
sihtasutused vastu votta oma litkmeskonda kuuluvate kodanike toetusi, mille vdartus on kuni 18 000 eurot aastas ithe
liikme kohta, kui asjaomane liige maksab seda toetust enda nimel.

Esimeses 10igus nimetatud piirmaira ei kohaldata, kui asjaomane liige on ka Euroopa Parlamendi, riigi parlamendi,
piirkondliku parlamendi voi piirkondliku assamblee liige.

10.  Toetused, mis ei ole kdesoleva mairusega lubatud, tagastatakse vastavalt 15ikele 6.

Artikkel 21
Euroopa Parlamendi valimistega seotud kampaaniate rahastamine

1. Kdesoleva Ioike teise 18igu kohaselt voib Euroopa Liidu iildeelarvest voi muudest allikatest saadud vahenditega
rahastada Euroopa tasandi erakondade korraldatud Euroopa Parlamendi valimistega seotud kampaaniaid; kdnealused
erakonnad voi nende erakondade litkmed osalevad nimetatud valimistel vastavalt artikli 3 16ike 1 punktile d.

Kooskdlas Euroopa Parlamendi liikmete valimist otsestel ja tildistel valimistel kisitleva akti (') artikliga 8 reguleerib ja
vajadusel piirab Euroopa Parlamendi valimistel osalevate erakondade, kandidaatide ja kolmandate isikute valimiskulude
rahastamist ning nende osalemist Euroopa Parlamendi valimistel iga liikmesriik oma riigisiseste digusaktidega.

2. Loikes 1 osutatud kampaaniatega kaasnevad kulud peavad Euroopa tasandi erakondade raamatupidamise aasta-
aruannetes olema selgelt tuvastatavad.

Artikkel 22
Rahastamiskeeld

1. Olenemata artikli 21 loikest 1 ei kasutata Euroopa tasandi erakondadele Euroopa Liidu iildeelarvest voi muudest
allikatest eraldatavaid rahalisi vahendeid muude erakondade, eelkdige litkmesriikide erakondade voi kandidaatide otseseks
voi kaudseks rahastamiseks. Nendele riikide erakondadele ja kandidaatidele kohaldatakse endiselt riigisiseseid eeskirju.

() EUT L 278, 8.10.1976, Ik 5.
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2. Euroopa tasandi poliitilistele sihtasutustele Euroopa Liidu iildeelarvest voi muudest allikatest eraldatavaid rahalisi
vahendeid ei kasutata muuks otstarbeks kui artikli 2 punktis 4 nimetatud iilesannete rahastamiseks ning pohikirjas
vastavalt artiklile 5 seatud eesmirkidega otseselt seotud kulude katmiseks. Isedranis ei kasutata selliseid rahalisi vahendeid
valimiste, erakondade voi kandidaatide voi teiste sihtasutuste otseseks voi kaudseks rahastamiseks.

3. Euroopa tasandi erakondadele ja Euroopa tasandi poliitilistele sihtasutustele Euroopa Liidu iildeelarvest voi muudest
allikatest eraldatavaid rahalisi vahendeid ei kasutata referendumikampaaniate rahastamiseks.

V PEATUKK
KONTROLL JA KARISTUSED
Artikkel 23
Raamatupidamise, aruandluse ja auditiga seotud kohustused

1. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused esitavad hiljemalt kuue kuu jooksul parast
eelarveaasta 1dppu ametile ning koopiana Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kdsutajale ja oma asukohaliikmesriigi
padevale riiklikule kontaktpunktile jirgmised dokumendid:

a) raamatupidamise aastaaruande koos markustega, mis sisaldab tulusid ja kulusid, ning eelarveaasta alguse ja 1opu vara ja
kohustused vastavalt asukohaliikmesriigis kohaldatavale digusele, ning raamatupidamise aastaaruande, mis pShineb
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1606/2002 (") artiklis 2 médératletud rahvusvahelistel raamatupida-
misstandarditel;

b) soltumatu asutuse voi eksperdi teostatud vilisauditi aruande raamatupidamise aastaaruande kohta, mis kisitleb nii
kdnealuse raamatupidamise aastaaruande usaldusvaarsust kui ka tulude ja kulude seaduslikkust ja korrektsust;

¢) vastavalt artikli 20 1digetele 2, 3 ja 4 teatatud annetajate ja toetajate ning nende annetuste vdi toetuste loetelu.

2. Kui kulutusi teevad Euroopa tasandi erakonnad koos liikmesriikide erakondadega vdi Euroopa tasandi poliitilised
sihtasutused koos lilkmesriikide poliitiliste sihtasutustega ja koos muude organisatsioonidega, lisatakse tdendid Euroopa
tasandi erakondade voi Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste otse voi kolmandate isikute kaudu kantud kulude kohta
16ikes 1 osutatud raamatupidamise aastaaruannetesse.

3. Loike 1 punktis b nimetatud sdltumatud vilisasutused voi -eksperdid valib vilja, annab neile volitused ja maksab
tasu Euroopa Parlament. Neile antakse asjakohased volitused raamatupidamisarvestuse auditeerimiseks vastavalt oma
asukoha- vdi asutamiskoha litkmesriigis kohaldatavale digusele.

4. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused esitavad sdltumatutele asutustele vdi eksper-
tidele kogu teabe, mida need oma auditi tarbeks nduavad.

5. Soltumatud asutused voi eksperdid teavitavad ametit ja Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutajat igast kaht-
lustatavast ebaseaduslikust tegevusest ja pettusest voi korruptsioonist, mis vdib kahjustada liidu finantshuve. Amet ja
Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kdsutaja teavitavad sellest asjaomaseid riiklikke kontaktpunkte.

Artikkel 24
Kontrolli iildeeskirjad

1. Seda, kuidas Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused jirgivad kdesolevast maarusest
tulenevaid kohustusi, kontrollivad omavahelises koosto6s amet, Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja ja pddevad
liikmesriigid.

2. Amet kontrollib, kuidas Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused jirgivad kdesoleva
maédruse kohaseid kohustusi, eelkdige seoses artikliga 3, artikli 4 1dike 1 punktidega a ja b ning d-f, artikli 5 Idike 1
punktidega a—e ja g, artikli 9 loigetega 5ja 6 ning artiklitega 20, 21 ja 22.

Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kasutaja kontrollib, kuidas Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised
sihtasutused jargivad liidupoolse rahastamisega seotud kohustusi, mis tulenevad kdesolevast miirusest ja on kooskélas
finantsmédarusega. Sellist kontrolli teostades rakendab Euroopa Parlament vajalikke meetmeid liidu finantshuve kahjustava
pettuse drahoidmise ja selle vastu vditlemise vallas.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta méérus (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite kohal-
damise kohta (EUT L 243, 11.9.2002, lk 1).
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3. Loikes 2 osutatud ameti ja Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja kontroll ei laiene sellele, kuidas Euroopa
tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused jirgivad kohustusi, mis tulenevad artiklis 14 osutatud
kohaldatavast riigisisesest digusest.

4. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused esitavad ameti, Euroopa Parlamendi eelarve-
vahendite kasutaja, kontrollikoja, Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) voi litkmesriikide ndudmisel kogu teabe, mis on
vajalik kontrollide labiviimiseks, mille eest nimetatud on kiesoleva mairuse kohaselt vastutavad.

Artikli 20 jargimise kontrolli tarbeks esitavad Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused
ametile viimase ndudmisel teabe iiksiklitkmetelt saadud toetuste ja nende liikmete isiku kohta. Peale selle voib amet
vajaduse korral Euroopa tasandi erakondadelt nduda, et need esitaksid valimistel mandaadi saanud liikmete allkirjastatud
kinnitused, et kontrollida artikli 3 16ike 1 punkti b esimeses 16igus sdtestatud tingimuse tditmist.

Artikkel 25
Rakendamine ja liidupoolse rahastamise kontroll

1. Assigneeringud Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahastamiseks madratakse
kindlaks iga-aastase eelarvemenetluse kiigus ja neid kasutatakse kooskdlas kdesoleva médruse ja finantsmairusega.

Toetuste andmise tingimused sitestab Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja toetusetaotluste esitamise kutses.

2. Euroopa Liidu tildeelarvest saadud rahalisi vahendeid ja nende kasutamist kontrollitakse kooskdlas finantsmédarusega.

Kontrolli teostatakse ka iga-aastase sdltumatu vilisauditi kinnitamise teel, nagu on ette nihtud artikli 23 1dikega 1.

3. Kontrollikoda teostab oma kontrollivolitusi vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 287.

4. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused, mida rahastatakse kiesoleva mairuse alusel,
esitavad kontrollikojale viimase ndudmisel kdik dokumendid vdi teabe, mida kontrollikoda vajab oma tilesande tditmiseks.

5. Toetust kisitlevas otsuses voi kokkuleppes sitestatakse sonaselgelt, et Euroopa Parlament ja kontrollikoda auditee-
rivad Euroopa Liidu ildeelarvest toetuse saanud Euroopa tasandi erakonda vo6i Euroopa tasandi poliitilist sihtasutust
dokumentide alusel ja kohapeal.

6.  Kontrollikoda ja Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja voi moni teine Euroopa Parlamendi eelarvevahendite
kdsutaja volitatud viline asutus voib viia labi vajalikud kontrollid kohapeal, et kontrollida kulude seaduslikkust ning
toetust kasitleva otsuse vdi kokkuleppe sitete korrektset rakendamist ning Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste puhul
tooprogrammi voi meetme korrektset rakendamist. Kdnealune Euroopa tasandi erakond v&i Euroopa tasandi poliitiline
sihtasutus esitab koik selle iilesande tditmiseks vajalikud dokumendid voi teabe.

7. OLAF voib teostada juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruses (EL, Euratom) nr 883/2013 (}) ja ndukogu mairuses (Euratom, EU) nr 2185/96 () kehtestatud sitetele
ja menetlustele eesmirgiga teha kindlaks, kas on esinenud pettust, korruptsiooni voi muud ebaseaduslikku tegevust, mis
mdjutab liidu finantshuve seoses kdesoleva midruse alusel antud toetustega. Asjakohasel juhul vdib Euroopa Parlamendi
eelarvevahendite kdsutaja votta tulemuste pdhjal vastu otsuse makstud summade tagasindudmise kohta.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta médrus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kasitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
médrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, lk 1).

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta méérus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis késitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).
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Artikkel 26
Tehniline tugi

Euroopa Parlamendi igasugune tehniline tugi Euroopa tasandi erakondadele rajaneb vordse kohtlemise pohimattel. Tuge
antakse vihemalt sama soodsatel tingimustel kui muudele vilisorganisatsioonidele ja -liitudele, millele v6ib anda sama-
sugust tuge arve ja makse vastu.

Artikkel 27
Karistused
1. Kooskolas artikliga 16 teeb amet otsuse kustutada Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline siht-

asutus registrist karistusena koigil jirgmistel juhtudel:

a) kui res judicata joudu omavas kohtuotsuses on leitud, et kdnealune erakond voi sihtasutus on tegelenud ebaseadusliku
tegevusega, mis kahjustab Euroopa Liidu finantshuve, nagu on sitestatud finantsméiruse artikli 106 1oikes 1;

b) kui artikli 10 16igetes 2-5 sitestatud korra kohaselt on kindlaks tehtud, et see ei tdida enam iihte voi mitut artikli 3
16ike 1 punktides a, ¢ ja e vdi artikli 3 Idikes 2 sitestatud tingimust, voi

¢) kui liikkmesriik esitab taotluse kustutada erakond voi sihtasutus registrist riigisisesest digusest tulenevate kohustuste
ulatusliku eiramise tttu ja taotlus vastab artikli 16 16ike 3 punktis b sitestatud nduetele.

2. Amet midrab rahalised karistused jargmistel juhtudel:
a) mittekvantifitseeritavate siiiitegude eest:
i) kui ei tdideta artikli 9 1digetes 5 voi 6 sdtestatud ndudeid;

ii) kui Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus ei tdida vdetud kohustusi ega esita teavet
vastavalt artikli 4 16ike 1 punktidele a ja b ning d—f ja artikli 5 16ike 1 punktidele a, b, d ja ¢;

iii) kui ei edastata annetajate ja nende annetuste nimekirja vastavalt artikli 20 1oikele 2 voi annetusi ei registreerita
vastavalt artikli 20 [digetele 3 ja 4;

iv) kui Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus on rikkunud artikli 23 16ikes 1 voi artikli 24
ldikes 4 sitestatud kohustusi;

v) kui res judicata jdudu omavas kohtuotsuses on leitud, et Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline
sihtasutus on tegelenud ebaseadusliku tegevusega, mis kahjustab Euroopa Liidu finantshuve, nagu on sitestatud
finantsmaaruse artikli 106 15ikes 1;

vi) kui asjaomane Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus on mil iganes jatnud teabe
tahtlikult esitamata vdi on esitanud tahtlikult ebadiget voi eksitavat teavet voi kui kiesoleva mairusega Euroopa
Liidu iildeelarvest toetuse saaja auditeerimiseks voi kontrollimiseks volitatud asutused tuvastavad raamatupidamise
aastaaruannetes ebatdpsusi, mida mairuse (EU) nr 1606/2002 artiklis 2 mairatletud rahvusvaheliste raamatupida-
misstandardite kohaselt kisitatakse olulise andmete puudumise voi vddrkajastamisena;

b) kvantifitseeritavate siiiitegude eest:

i) kui Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus on vastu votnud annetusi ja toetusi, mis on
artikli 20 1ike 1 v&i 5 alusel keelatud, kui ei tdideta artikli 20 16ikes 6 sitestatud tingimusi;

ii) kui ei tdideta artiklites 21 ja 22 sdtestatud ndudeid.

3. Kui Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi sihtasutus on siiidi mdistetud 16ike 2 punkti a alapunktides v ja
vi nimetatud siiiitegudes, vdib Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja selle edaspidisest liidupoolsest rahastamisest
ilma jitta kuni viieks aastaks voi, juhul kui siilitegu viie aasta jooksul korratakse, kuni kiimneks aastaks. See ei piira
Euroopa Parlamendi eclarvevahendite kdsutaja volitusi, mis on sitestatud finantsmairuse artiklis 204n.

4. Loigete 2 ja 3 kohaldamisel kohaldatakse Euroopa tasandi erakonnale v6i Euroopa tasandi poliitilisele sihtasutusele
jargmisi rahalisi karistusi:

a) mittekvantifitseeritavate siiiitegude eest — kindlaksmédiratud protsendiméddra asjaomase Euroopa tasandi erakonna voi
Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse aastaeelarvest:
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— 5% voi
— 7,5 %, kui tegemist on iiheaegsete siiiitegudega, voi
— 20 %, kui tegemist on korduva siititeoga, voi

— ks kolmandik nimetatud protsendimédiradest, kui asjaomane Euroopa tasandi erakond v&i Euroopa tasandi polii-
tiline sihtasutus on teatanud rikkumisest vabatahtlikult, enne kui amet on ametlikult juurdlust alustanud, isegi kui
tegemist on iiheaegsete siiiitegude vdi korduva siititeoga, ning asjaomane erakond voi sihtasutus on rakendanud
kohaseid parandusmeetmeid;

— 50 % asjaomase Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse eelmise aasta aastaeelarvest,
kui res judicata jdudu omavas kohtuotsuses on leitud, et erakond vdi sihtasutus on tegelenud ebaseadusliku
tegevusega, mis kahjustab liidu finantshuve, nagu on sitestatud finantsméaruse artikli 106 1dikes 1;

b) kvantifitseeritavate siititegude eest — kindlaksmaaratud protsendimdaira ebaseaduslikest rahasummadest, mis on vastu
voetud voi millest ei ole teatatud, vastavalt jargmisele astmikule, sealjuures kuni 10 % asjaomase Euroopa tasandi
erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse aastaeelarvest:

— 100 % ebaseaduslikust rahasummast, mis on vastu voetud voi millest ei ole teatatud, kui see on kuni 50 000 eurot,
vOi

— 150 % ebaseaduslikust rahasummast, mis on vastu voetud voi millest ei ole teatatud, kui see on vahemikus
50 000 ja 100 000 eurot, voi

— 200 % ebaseaduslikust rahasummast, mis on vastu voetud voi millest ei ole teatatud, kui see on vahemikus
100 000 ja 150 000 eurot, voi

— 250 % ebaseaduslikust rahasummast, mis on vastu voetud voi millest ei ole teatatud, kui see on vahemikus
150 000 ja 200 000 eurot, voi

— 300 % ebaseaduslikust rahasummast, mis on vastu vdetud voi millest ei ole teatatud, kui see on rohkem kui
200 000 eurot, voi

— {iiks kolmandik nimetatud protsendimiiradest, kui asjaomane Euroopa tasandi erakond v&i Euroopa tasandi polii-
tiline sihtasutus on teatanud rikkumisest vabatahtlikult, enne kui amet ja/vdi Euroopa Parlamendi eelarvevahendite
kdsutaja on ametlikult juurdlust alustanud, ning asjaomane erakond voi sihtasutus on rakendanud kohaseid
parandusmeetmeid.

Nimetatud protsendimairade kohaldamisel kisitletakse iga annetust voi toetust eraldi.

5. Kui Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus on samaaegselt pannud toime mitu kiesoleva
maédruse rikkumist, mairatakse erakonnale voi sihtasutusele vaid kdige raskema siititeo eest ettendhtud karistus, kui 15ike
4 punktis a ei ole sitestatud teisiti.

6.  Kiesolevas mairuses sitestatud karistuste suhtes kohaldatakse viieaastast aegumistihtaega alates paevast, kui asja-
omane siilitegu toime pandi, voi jitkuvate voi korduvate siititegude puhul alates pdevast, kui rikkumine 16ppes.
Artikkel 28
Ameti, Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja ja liikmesriikide vaheline koost66
1. Amet, Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kdsutaja ja lilkmesriigid (riiklike kontaktpunktide kaudu) vahetavad

teavet ning teavitavad iiksteist regulaarselt kiisimustest, mis on seotud rahastamistingimuste, kontrolli ja karistustega.

2. Nad lepivad omavahel kokku ka selle teabevahetuse praktilise korra, sealhulgas konfidentsiaalse teabe voi tdendus-
materjali avaldamise ning likkmesriikide vahelise koostoo tingimused.

3. Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja teavitab ametit koigist jdreldustest, mis vdivad viia karistuste
médramiseni vastavalt artikli 27 Idigetele 2—4, et amet saaks rakendada kohaseid meetmeid.

4. Amet teavitab Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutajat oma koigist karistuste kohta tehtud otsustest, et
eelarvevahendite késutaja saaks vastavalt finantsmaarusele votta asjakohaseid meetmeid.
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Artikkel 29
Parandusmeetmed ja hea halduse pohimdtted

1. Enne artiklis 27 osutatud karistustega seotud Idplike otsuste tegemist annab amet voi Euroopa Parlamendi eelarve-
vahendite kdsutaja asjaomasele Euroopa tasandi erakonnale vdi Euroopa tasandi poliitilisele sihtasutusele vdimaluse votta
mdistliku ajavahemiku jooksul, mis tildjuhul ei ileta iihte kuud, olukorra parandamiseks vajalikud meetmed. Eelkdige
annab amet voi Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja vdimaluse parandada kirja- ja arvutusvead, esitada vajaduse
korral tdiendavaid dokumente voi tdiendavat teavet voi parandada viiksemaid vigu.

2. Kui Euroopa tasandi erakond vdi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus ei ole 16ikes 1 osutatud ajavahemiku jooksul
parandusmeetmeid rakendanud, tehakse otsus artiklis 27 osutatud asjakohaste karistuste kohaldamise kohta.

3. Loikeid 1ja 2 ei kohaldata artikli 3 16ike 1 punktides b—d ja artikli 3 16ike 2 punktis c sdtestatud tingimuste suhtes.

Artikkel 30
Tagasindudmine

1. Tulenevalt ameti otsusest Euroopa tasandi erakonna vdi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse registrist kustutamise
kohta tithistab voi Iopetab Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja koik kehtivad otsused voi kokkulepped
liidupoolse rahastamise kohta, vilja arvatud artikli 16 16ike 2 punktis ¢ ja artikli 3 16ike 1 punktides b ja d ettendhtud
juhtudel. Eelarvevahendite kisutaja nduab tagasi ka koik liidupoolsed rahalised vahendid, sealhulgas koik eelmistel aastatel
kasutamata jaanud vahendid.

2. Euroopa tasandi erakond voi Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus, mille suhtes on artikli 27 15ikes 1 ning Idike 2
punkti a alapunktides v ja vi nimetatud mis iganes rikkumise eest madratud karistus, ei tdida sel pohjusel enam artikli 18
16ike 2 tingimusi. Selle tulemusena Idpetab Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja kiesoleva mairuse alusel saadud
ELi rahalisi vahendeid kasitlevate toetuslepingute voi otsuste kehtivuse ning nduab sisse toetuslepingute voi otsuste raames
alusetult makstud summad, sealhulgas eelmistel aastatel kasutamata jaanud liidu vahendid.

Sellise 16petamise korral piirab Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kdsutaja makseid nii, et need piirduvad vaid Euroopa
tasandi erakonna vdi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse tegelike rahastamiskdlblike kuludega kuni ldpetamisotsuse
joustumise kuupdevani.

Kiesolevat 1iget kohaldatakse ka artikli 16 16ike 2 punktis ¢ ning artikli 3 16ike 1 punktides b ja d osutatud juhtudele.

VI PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 31
Kodanike teavitamine

Vastavalt artiklitele 21 ja 22 ning oma pdhikirjale ja sisemistele protsessidele vdivad Euroopa tasandi erakonnad Euroopa
Parlamendi valimistega seoses votta kdik vajalikud meetmed, et teavitada liidu kodanikke liikmesriikide erakondade ja
kandidaatide ning asjaomaste Euroopa tasandi erakondade vahelisest seotusest.

Artikkel 32
Libipaistvus

1. Euroopa Parlament avaldab selleks loodud veebisaidil ameti v6i oma eelarvevahendite kisutaja loal jirgmised
andmed:

a) koigi registreeritud Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste nimed ja p&hikirjad koos
dokumentidega, mis on esitatud osana nende registreerimistaotlusest vastavalt artiklile 8, hiljemalt neli nidalat péarast
ameti otsuse vastuvOtmist ning pérast nimetatud tihtaega koik vastavalt artikli 9 1digetele 5ja 6 ametile teatatud
muudatused;

b) tagasilikatud taotluste loetelu koos dokumentidega, mis on esitatud nende osana, koos artikli 8 kohaselt esitatud
registreerimistaotlusega, ning tagasilitkkamise pohjused hiljemalt neli nddalat parast ameti otsuse vastuvdtmist;
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¢) aastaaruanne, millele on lisatud tabel igale Euroopa tasandi erakonnale ja Euroopa tasandi poliitilisele sihtasutusele
makstud summadega iga ecelarveaasta kohta, mille eest Euroopa Liidu iildeelarvest on toetust antud;

d) artikli 23 1oikes 1 osutatud raamatupidamise aastaaruanded ja vilisauditi aruanded ning Euroopa tasandi poliitiliste
sihtasutuste puhul tooprogrammide voi meetmete rakendamist kisitlevad 18pparuanded;

e) annetajate nimed ja nende annetused, millest Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused on
teavitanud vastavalt artikli 20 1digetele 2, 3 ja 4, vilja arvatud fuisiliste isikute annetused, mille vaartus ei tleta 1 500
eurot annetaja kohta aastas, mis margitakse kui ,vdikeannetused”. Fuisiliste isikute annetusi, mille aastane vaartus on
iile 1500 euro ja kuni 3 000 eurot, ei avaldata, kui vastav annetaja ei ole eelnevalt andnud kirjalikku luba nende
avaldamiseks. Kui eelnevat luba ei ole antud, mirgitakse sellised annetused ,vdikeannetustena”. Avaldatakse ka viikean-
netuste kogusumma ja annetajate arv kalendriaasta kohta;

f) artikli 20 IGigetes 7 ja 8 osutatud toetused, millest Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised siht-
asutused on teavitanud vastavalt artikli 20 1oikele 2, sealhulgas toetusi andnud liikmeserakondade voi -organisatsioo-
nide identifitseerimisandmed;

g) tulenevalt artiklist 27 tehtud ameti 16plike otsuste iiksikasjad ja péhjused, mis sisaldavad vajaduse korral séltumatutest
viljapaistvatest isikutest koosnevas komitees vastavalt artiklitele 10 ja 11 vastu voetud arvamusi, vottes asjakohaselt
arvesse madrust (EU) nr 45/2001;

h) kéigi Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja vastavalt artiklile 27 tehtud 16plike otsuste iiksikasjad ja p&hjen-
dused;

i) Euroopa tasandi erakondadele osutatud tehnilise toe kirjeldus ja

j) artiklis 38 osutatud Euroopa Parlamendi hindamisaruanne kdesoleva mddruse kohaldamise ja rahastatud tegevuse
kohta.

2. Euroopa Parlament avaldab Euroopa tasandi erakonna juriidilistest isikutest liitkmete nimekirja, mis on vastavalt
artikli 4 16ikele 2 lisatud erakonna pohikirjale ja ajakohastatud vastavalt artikli 9 Iikele 6, ning erakonna iiksikliikmete
tildarvu.

3. Isikuandmed jdetakse 16ikes 1 osutatud veebisaidil avaldamata, kui neid isikuandmeid ei avaldata vastavalt 16ike 1
punktidele a, e voi g.

4. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused esitavad vimalikele lilkmetele ja annetajatele
avalikult kittesaadavas andmekaitseteates direktiivi 95/46/EU artiklis 10 ndutud andmed ning teavitavad neid sellest, et
Euroopa Parlament, amet, Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF), kontrollikoda, litkmesriigid voi nende poolt volitatud
vilised asutused voi eksperdid tootlevad auditeerimise ja kontrollimise eesmargil nende isikuandmeid, ning sellest, et
nende isikuandmed avaldatakse 16ikes 1 osutatud veebisaidil. Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutaja lisab maaruse
(EU) nr 45/2001 artikli 11 kohaldamisel sama teabe kiesoleva mairuse artikli 18 18ikes 1 osutatud toetustaotluste
esitamise kutsetele.

Artikkel 33
Isikuandmete kaitse

1. Kdesoleva madruse alusel isikuandmete to6tlemisel jargivad amet, Euroopa Parlament ja artiklis 11 osutatud vilja-
paistvate isikute komitee isikuandmete to6tlemisel maarust (EU) nr 45/2001. Isikuandmete tootlemisel kisitatakse neid
vastavalt nimetatud artikli 2 punktile d vastutavate tootlejatena.

2. Kdiesoleva médruse alusel isikuandmete tootlemisel jargivad Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi polii-
tilised sihtasutused, vastavalt artiklile 24 Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahasta-
misega seotud aspektide kontrollimise eest vastutavad liikkmesriigid ning vastavalt artikli 23 1dikele 1 raamatupidamisar-
vestuse auditeerimiseks volitatud s6ltumatud asutused voi eksperdid direktiivi 95/46/EU ja sellest tulenevalt vastuvdetud
riigisiseseid satteid. Isikuandmete to6tlemisel kisitatakse neid vastavalt nimetatud direktiivi artikli 2 punktile d vastutavate
tootlejatena.
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3. Amet, Euroopa Parlament ja artiklis 11 osutatud viljapaistvate isikute komitee tagavad, et nende poolt kdesoleva
maédruse alusel kogutud isikuandmeid kasutatakse ainult Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste siht-
asutuste rahastamise ning Euroopa tasandi erakondade liikmesuse seaduslikkuse, korrektsuse ja ldbipaistvuse tagamiseks.
Nad kustutavad koik sel otstarbel kogutud isikuandmed 24 kuu jooksul pdrast asjakohaste osade avaldamist vastavalt
artiklile 32.

4. Raamatupidamisarvestuse auditeerimiseks volitatud lilkmesriigid ja soltumatud asutused voi eksperdid kasutavad
isikuandmeid, mida nad saavad, ainult Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahastamise
kontrollimiseks. Kdnealused isikuandmed kustutatakse vastavalt kohaldatavale riigisisesele digusele pirast nende edasta-
mist vastavalt artiklile 28.

5. Isikuandmeid voib silitada 16ikes 3 voi 4 osutatud riigisiseses diguses kehtestatud ajapiirangust kauem, kui selline
sdilitamine on vajalik Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse rahastamise v&i Euroopa
tasandi erakonna liikkmesusega seotud kohtu- vdi haldusmenetluseks. Koik sellised isikuandmed kustutatakse hiljemalt
iiks nddal pdrast nimetatud menetluste 16puleviimist 16pliku otsusega voi parast mis tahes auditite, kaebuste, kohtuvaid-
luste v6i nduete lahendamist.

6.  Lbdigetes 1ja 2 osutatud vastutavad toodtlejad rakendavad vajalikke tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, kaitsmaks
isikuandmeid juhusliku voi ebaseadusliku hivitamise, juhusliku kaotsimineku, muutmise, ebaseadusliku avalikustamise voi
juurdepdisu eest, eelkdige juhul, kui selliste andmete t66tlemine hdlmab andmete edastamist vorgu kaudu, ning igasuguse
muu vdimaliku ebaseadusliku tootlemise eest.

7. Euroopa andmekaitseinspektori tilesanne on jélgida ja tagada, et amet, Euroopa Parlament ja artiklis 11 osutatud
viljapaistvate isikute komitee jirgivad ja kaitsevad kiesoleva mairuse alusel toimuva isikuandmete t66tlemise kaigus
fuisiliste isikute pohidigusi ja -vabadusi. llma et see piiraks mis tahes diguskaitsevahendite kasutamist, voib iga andme-
subjekt esitada Euroopa andmekaitseinspektorile kaebuse, kui ta leiab, et tema isikuandmete tootlemisel ametis, Euroopa
Parlamendis voi nimetatud komitees on rikutud tema 6igust isikuandmete kaitsele.

8. Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused, kdesoleva médruse alusel raamatupidami-
sarvestuse auditeerimiseks volitatud liikmesriigid ning sdltumatud asutused voi eksperdid on vastavalt kohaldatavale
riigisisesele digusele vastutavad igasuguse kahju eest, mida nad kdesoleva mairuse alusel toimuva isikuandmete tootlemise
kdigus pdhjustavad. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva madruse, direktiivi 95/46/EU ja sellest tulenevalt vastu vdetud
riigisiseste sitete rikkumise ning eelkdige isikuandmete kuritarvitamise korral kohaldatakse nende suhtes tohusaid,
proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi.

Artikkel 34
Oigus olla dra kuulatud

Enne kui amet voi Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kdsutaja teeb otsuse, mis vdib kahjustada Euroopa tasandi
erakonna, Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse voi artiklis 8 osutatud taotleja digusi, kuulab amet vdi eelarvevahendite
kdsutaja dra Euroopa tasandi erakonna, Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse vdi asjaomase taotleja esindajad. Amet voi
Euroopa Parlament pdhjendab oma otsust nduetekohaselt.

Artikkel 35
Kaebuse esitamise &igus

Kiesoleva mairuse alusel vastuvdetud otsuste suhtes voib ELi toimimise lepingu asjakohaste sitete alusel algatada Euroopa
Liidu Kohtus kohtumenetluse.

Artikkel 36
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis satestatud tingimustel.
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2. Artikli 7 loikes 2 ja artikli 8 16ike 3 punktis a osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates 24. novembrist 2014. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt ttheksa kuud
enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahe-
miku 1&ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 7 13ikes 2 ja artikli 8 16ike 3 punktis a osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega l0petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirg-
misel péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba
joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artikli 7 15ike 2 ja artikli 8 16ike 3 alusel vastu voetud delegeeritud igusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuviidet vi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja méodumist komisjonile
teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu
vorra.

Artikkel 37
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mairuse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

2. Kiesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 38
Hindamine

Euroopa Parlament avaldab pérast ametiga konsulteerimist 2018. aasta keskpaigaks aruande kiesoleva mairuse kohalda-
mise ja rahastatud tegevuse kohta. Aruanne holmab asjakohasel juhul pohikirja ja rahastamissiisteemidesse tehtavaid
voimalikke muudatusi.

Enne 2018. aasta loppu esitab komisjon aruande kdesoleva mairuse kohaldamise kohta ja koos sellega asjakohasel juhul
seadusandliku ettepaneku kdesoleva médiruse muutmiseks.

Artikkel 39
Tulemuslik kohaldamine

Liikmesriigid votavad kiesoleva mairuse tulemusliku kohaldamise tagamiseks vastu asjakohased digusaktid.

Artikkel 40
Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 2004/2003 tunnistatakse kehtetuks alates kdesoleva méiruse joustumise kuupdevast. Seda kohaldatakse
siiski edasi toimingute ja kohustuste suhtes, mis on seotud Euroopa tasandi erakondade ja poliitiliste sihtasutuste
rahastamisega 2014., 2015., 2016. ja 2017. eelarveaastal.

Artikkel 41
Joustumine ja kohaldamine

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Komisjon votab artikli 7 16ikes 2 ja artikli 8 16ike 3 punktis a osutatud digusaktid vastu hiljemalt 1. juulil 2015.
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Kiesolevat médrust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2017. Artiklis 6 osutatud amet luuakse 1. septembriks 2016.
Euroopa tasandi erakonnad ja Euroopa tasandi poliitilised sihtasutused, mis registreeritakse parast 1. jaanuari 2017,
voivad kdesoleva mairuse alusel rahastamist taotleda vaid 2018. eelarveaastal vdi pirast seda algava tegevuse tarbeks.

Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 22. oktoober 2014

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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LISA

Igale taotlejale kohustuslik standarddeklaratsioon

Allakirjutanu, kellele [Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse nimetus] on andnud taielikud
volitused, tdendab kiesolevaga jargmist:

[Euroopa tasandi erakonna voi Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse nimetus] kohustub jirgima méiruse (EL, Euratom)
nr 1141/2014 artikli 3 16ike 1 punktis ¢ voi artikli 3 16ike 2 punktis ¢ sitestatud registreerimistingimusi, see tihendab
Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 valjendatud Euroopa Liidu pdhivéirtusi, milleks on inimvairikus, vabadus, demokraatia,
vOrdsus, digusriik ja inimdiguste austamine, sealhulgas vihemuste hulka kuuluvate isikute diguste austamine.

Volitatud esindaja allkiri:

Konetlussdna (hr, pr, ...), perekonna- ja eesnimi:

Esindaja funktsioon organisatsioonis, mis taotleb enda registreerimist
Euroopa tasandi erakonnana | Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse-
na:

Koht/kuupiev:

Allkiri:
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL, EURATOM) nr 1142/2014,
22. oktoober 2014,

millega muudetakse midrust (EL, Euratom) nr 966/2012 seoses Euroopa tasandi erakondade
rahastamisega

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 322, koostoimes Euroopa Aatomienergiaithenduse
asutamislepinguga, eriti selle artikliga 106a,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse kontrollikoja arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa tasandi erakondadel on liidusisese integratsiooni seisukohast oluline roll.

(2)  Euroopa Liidu lepingu artiklis 10 ja Euroopa Liidu pdhidiguste harta artikli 12 1dikes 2 on sitestatud, et Euroopa
tasandi erakonnad aitavad kaasa euroopaliku poliitilise teadvuse kujundamisele ja liidu kodanike tahte viljendami-
sele.

(3)  Euroopa Parlament ja ndukogu vdtsid 4. novembril 2003. aastal vastu miiruse (EU) nr 2004/2003 Euroopa
tasandi erakondi reguleerivate méidruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta (3).

(4)  Euroopa Parlament on 6. aprilli 2011. aasta resolutsioonis Euroopa tasandi erakondi reguleerivaid maarusi ja
erakondade rahastamise eeskirju kisitleva miiruse (EU) nr 2004/2003 kohaldamise kohta (%) soovitanud teha
Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahastamises mitu muudatust, vottes arvesse
omandatud kogemusi.

(5)  Euroopa Parlament ja ndukogu votsid 22. oktoobril 2014 vastu mairuse (EL, Euratom) nr 1141/2014, (°) millega
tunnistatakse kehtetuks méadrus (EU) nr 2004/2003 ning sitestatakse uued eeskirjad, mis kisitlevad muu hulgas
Euroopa tasandi erakondade ja poliitiliste sihtasutuste rahastamist, eelkdige rahastamistingimusi, rahaliste vahendite
eraldamist ja jaotamist, annetusi ja toetusi, Euroopa Parlamendi valimiste kampaaniate rahastamist, hiivitatavaid
kulusid, rahastamiskeeldu, raamatupidamisarvestust, aruandlust ja auditit, rakendamist ja kontrolli, karistusi,
Euroopa tasandi erakondade ja sihtasutuste ametit, Euroopa Parlamendi eelarvevahendite kisutajat ja liikmesrii-
kidevahelist koostood ning labipaistvust.

(6)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL, Euratom) nr 966/2012 (%) (edaspidi ,finantsmiirus”) peaks sisaldama
maédruses (EL, Euratom) nr 1141/2014 ette nihtud digusnorme, mis kisitlevad liidu tildeelarvest antavaid rahalisi
toetusi Euroopa tasandi erakondadele. Need digusnormid peaksid véimaldama Euroopa tasandi erakondadele nende
rahaliste toetuste kasutamiseks ettendhtud tdhtaegade puhul suuremal mdiral paindlikkust, mida nduab nende
tegevuse laad.

(7)  Finantsmédruse artikli 125 1dikes 6 sitestatud tegevustoetuste kaudu Euroopa tasandi erakondadele rahalise toetuse
eraldamise siisteem, eelkdige iga-aastase tooprogrammi esitamise kohustus, mis liikkmesriikide diguses puudub, ei
sobi kokku nende vajadustega. Seepirast tuleks Euroopa tasandi erakondadele anda eriomast rahalist toetust, mis
oleks kooskdlas Euroopa tasandi erakondadele eriomaste vajadustega. Kuna Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste
suhtes kohaldatakse jdtkuvalt toetusi kasitlevaid finantsméiruse sitteid, peaks olema nende suhtes voimalik kohal-
dada finantsmédruse artikli 125 15ikes 6 satestatud piiratud osa tulude iilekandmist tingimusel, et see kasutatakse
dra kolme kuu jooksul.

() ELT C 4, 8.1.2014, Ik 1.

(%) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 29. septembri 2014. aasta
otsus.

() ELT L 297, 15.11.2003, Ik 1.

(4 ELT C 296 E, 2.10.2012, Ik 46.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta mairus (EL, Euratom) nr 1141/2014, mis késitleb Euroopa tasandi
erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikirja ning rahastamist (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta madrus (EL, Euratom) nr 9662012, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298,
26.10.2012, 1k 1).
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(8)  Kuigi rahalist toetust antakse ilma iga-aastase toOprogrammi esitamist ndudmata, peaksid Euroopa tasandi
erakonnad liidu rahaliste vahendite otstarbekat kasutamist tagantjirele pohjendama. Eelkdige peaks vastutav
eelarvevahendite kisutaja kontrollima, kas rahalisi vahendeid on kasutatud selleks, et tasuda toetustaotluste esita-
mise kutses nimetatud hiivitatavate kulude eest kdesolevas mdairuses sitestatud tihtaja jooksul. Euroopa tasandi
erakondadele antavad rahalised toetused tuleks dra kasutada nende eraldamise aastale jargneva eelarveaasta jooksul,
pdrast mida peaks vastutav eelarvevahendite kidsutaja kasutamata rahalised vahendid sisse ndudma.

(9)  Euroopa tasandi erakondade tegevuskulude rahastamiseks eraldatud liidu rahalisi vahendeid ei tohiks kasutada
muudel kui médruses (EL, Euratom) nr 1141/2014 sitestatud eesmirkidel, eelkdige mitte selleks, et rahastada
otse voi kaudselt muid isikuid, nagu liikkmesriikide erakonnad. Euroopa tasandi erakonnad peaksid kasutama saadud
rahalisi toetusi selleks, et tasuda teatava protsendi jooksvate ja tulevaste kulude eest, mitte selliste kulude voi
vOlgnevuste eest, mis on tekkinud enne toetustaotluste esitamist.

(10)  Samuti tuleks rahaliste toetuste andmist lihtsustada ja kohandada seda Euroopa tasandi erakondade eripdrale,
pidades silmas valikukriteeriumide puudumist, milleks on eelkdige iildreeglina tihekordse tdissummas eelmakse
tegemine ja vdimalus kasutada ithekordseid makseid, kindlamairalisi makseid vi tthikuhindade alusel rahastamist.

(11)  Liidu tldeelarvest antav rahaline toetus tuleks peatada, seda tuleks vihendada voi selle andmine Idpetada, kui
Euroopa tasandi erakonnad rikuvad méidruses (EL, Euratom) nr 1141/2014 sitestatud kohustusi.

(12)  Karistusi, mis pdhinevad nii finantsmédarusel kui ka maarusel (EL, Euratom) nr 1141/2014, tuleks mdista iihetao-
liselt, pidades kinni non bis in idem pdhimdttest. Kooskolas médrusega (EL, Euratom) nr 1141/2014 ei kohaldata
finantsmaaruses sitestatud haldus- ja/voi rahalisi karistusi olukorras, kus on juba mdistetud karistus madruse
(EL, Euratom) nr 1141/2014 alusel.

(13)  Seetdttu tuleks finantsmdarust vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairust (EL, Euratom) nr 966/2012 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 121 1dikele 2 lisatakse jargmine punkt:

,j) teise osa VIII jaotises osutatud rahalised toetused Euroopa tasandi erakondadele.”
2) Artiklit 125 muudetakse jargmiselt:

a) 1dike 3 teine 16ik jdetakse vilja;

b) 1dige 6 asendatakse jirgmisega:

,6.  Kui Euroopa tasandi poliitilise sihtasutuse (Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL, Euratom) nr
1141/2014 (*) tdhenduses) tulud letavad kulusid sellise eelarveaasta 16puks, mille jooksul erakond on saanud
tegevustoetust, voib erandina kdesoleva artikli 1oikes 4 sitestatud kasumi taotlemist keelavast pShimottest teatava
osa konealusest tulude ja kulude vahest, mis ei ileta 25 % selle eelarveaasta kogutuludest, tile kanda jargmisse
eelarveaastasse tingimusel, et see kasutatakse dra enne jirgmise eelarveaasta esimese kvartali 16ppu.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta médrus (EL, Euratom) nr 1141/2014, mis kasitleb
Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikirja ning rahastamist (ELT L 317,
411.2014, k 1)

3) Teise osasse lisatakse jargmine jaotis:

LV JAOTIS

EUROOPA TASANDI ERAKONDADELE ANTAV RAHALINE TOETUS
Artikkel 204a

Uldsitted

1. Kéesoleva mairuse kohaldamisel kisitatakse Euroopa tasandi erakonnana iiksust, mis on sellisena registreeritud
kooskdlas mairusega (EL, Euratom) nr 1141/2014.
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2. Euroopa tasandi erakondadele voib anda eelarvest otsest rahalist toetust, vottes arvesse nende panust euroopaliku
poliitilise teadvuse kujundamisse ja liidu kodanike poliitilise tahte valjendamisse kooskdlas méddrusega (EL, Euratom) nr
1141/2014.

Artikkel 204b
Pohimotted

1. Rahalist toetust kasutatakse iiksnes selleks, et hiivitada mairuse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artikli 17 15ikes 4
sitestatud protsent Euroopa tasandi erakondade tegevuskuludest, mis on otseselt seotud konealuste erakondade
eesmarkidega, nagu on tdpsustatud nimetatud méidruse artikli 17 1dikes 5 ja artiklis 21.

2. Rahalist toetust vdib kasutada kulude hiivitamiseks, mis on seotud Euroopa tasandi erakondade sdlmitud lepin-
gutega, eeldusel et lepingute sdlmimisel ei esinenud huvide konflikti.

3. Rahalist toetust ei kasutata selleks, et anda Euroopa tasandi erakonna mdnele liikmele vdi tootajale otseselt voi
kaudselt rahalist voi mitterahalist isiklikku kasu. Rahalist toetust ei kasutata selleks, et otseselt voi kaudselt rahastada
kolmandate isikute, eelkdige liikmesriikide erakondade voi Euroopa voi lilkmesriigi tasandi poliitiliste sihtasutuste
tegevust toetuste, annetuste, laenude v6i muu samalaadse kokkuleppe vormis. Rahalisi toetusi ei kasutata médruse
(EL, Euratom) nr 1141/2014 artikliga 22 valistatud eesmarkidel.

4. Rahalise toetuse suhtes kohaldatakse ldbipaistvuse ja vordse kohtlemise pohimdtet kooskdlas médruses
(EL, Euratom) nr 1141/2014 sitestatud kriteeriumidega.

5. Rahalisi toetusi annab Euroopa Parlament igal aastal ja need avaldatakse kooskdlas kdesoleva mairuse artikli 35
1dikega 2 ja maidruse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artikli 32 1dikega 1.

6.  Rahalist toetust saavad Euroopa tasandi erakonnad ei saa eelarvest muid vahendeid ei otseselt ega kaudselt.
Eelkdige tuleb keelata Euroopa Parlamendi fraktsioonide eelarvest tehtavad annetused. Mitte iihelgi juhul ei voi tihtki
kuluartiklit eelarvest rahastada kaks korda.

Artikkel 204c

Eelarveaspektid

Rahalist toetust makstakse Euroopa Parlamendi eelarvejaost. Assigneeringud, mis on ette ndhtud mdairuse
(EL, Euratom) nr 1141/2014 artiklis 23 osutatud soltumatutele vilistele auditeerimisasutustele voi ekspertidele,
tuleb kanda otse Euroopa Parlamendi eelarvesse.

Artikkel 2044

Toetustaotluste esitamise kutse

1. Rahalist toetust antakse toetustaotluse esitamise kutse alusel, mis avaldatakse igal aastal vihemalt Euroopa
Parlamendi veebisaidil.

2. Euroopa tasandi erakonnale vdib anda iiksnes ithe rahalise toetuse aastas.

3. Euroopa tasandi erakond vdib rahalist toetust saada iksnes juhul, kui ta taotleb rahastamist toetustaotluse
esitamise kutses sitestatud tingimustel.

4. Toetustaotluse esitamise kutses mdiratakse kindlaks rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid, mida taotleja peab
tditma, ja menetlusest kdrvalejatmise kriteeriumid.

5. Toetustaotluse esitamise kutses maaratakse kindlaks vahemalt rahalise toetusega hiivitatavate kulude laad.
6.  Toetustaotluse esitamise kutses ndutakse hinnangulist eelarvet.

Artikkel 204e
Rahalise toetuse andmise menetlus

1. Toetustaotlus esitatakse ette nihtud tdhtaja jooksul nduetele vastavana kirjalikult, sealhulgas, kui see on asjako-
hane, turvalisel viisil elektrooniliselt.
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2. Rahalist toetust ei anta taotlejale, kes on rahalise toetuse andmise menetluse ajal mones artikli 106 loikes 1,
artiklis 107 ja artikli 109 1dike 1 punktis a osutatud olukorras ja kes on kantud artiklis 108 osutatud menetlusest
korvalejatmise juhtumeid sisaldavasse keskandmebaasi.

3. Taotlejalt ndutakse selle tdendamist, et ta ei ole itheski 1dikes 2 osutatud olukorras.

4. Rahalist toetust antakse toetustaotluse esitamise kutses tdpsustatud rahalise toetuse lepingu sdlmimisega voi
rahalise toetuse andmise otsusega.

5. Vastutavat eelarvevahendite kdsutajat voib toetustaotluse hindamisel ja rahalise toetuse lepingu sdlmimisel v6i
rahalise toetuse andmise otsuse tegemisel abistada asjaomane komisjon. Vastutav eelarvevahendite kisutaja tapsustab,
vottes nduetekohaselt arvesse labipaistvuse ja vordse kohtlemise pdhimdtteid, sellise komisjoni koosseisu, ametisse
nimetamise ja toimimise eeskirjad ja eeskirjad huvide konflikti valistamiseks.

Artikkel 204f
Hindamismenetlus

1. Toetustaotlused valitakse maaruses (EL, Euratom) nr 1141/2014 sitestatud rahalise toetuse andmise kriteeriu-
mide alusel vilja selliste toetustaotluste hulgast, mis vastavad rahastamiskdlblikkuse kriteeriumidele ja mida ei ole
menetlusest korvalejitmise kriteeriumide alusel menetlusest korvale jaetud.

2. Rahastamiskolblikkuse kriteeriumides médratakse kindlaks tingimused, mida taotleja peab tditma, et saada
médruses (EL, Euratom) nr 1141/2014 sitestatud Sigusnormide kohaselt rahalist toetust.

3. Toetustaotluse eest vastutava eelarvevahendite késutaja otsuses margitakse vihemalt jargmine:

a) rahalise toetuse ese ja kogusumma;

b) valitud taotlejate nimed ja heakskiidetud summad;

¢) koikide tagasilikatud taotlejate nimed ning tagasilitkkamise pohjused.

4. Vastutav eelarvevahendite kisutaja teatab taotlejale tema toetustaotluse kohta tehtud otsusest kirjalikult. Kui
toetustaotlus lilkatakse tagasi voi taotletavat summat ei anta vdi ei anta osaliselt, pShjendab vastutav eelarvevahendite
kisutaja toetustaotluse rahuldamata jatmist voi taotletud summa andmata jitmist, tuginedes seejuures eeskitt 1digetes
1ja 2 osutatud rahastamiskolblikkuse ja rahalise toetuse andmise kriteeriumidele. Kui toetustaotlus jdetakse rahulda-
mata, teavitab vastutav eelarvevahendite kdsutaja taotlejat olemasolevatest haldusdiguslikest ja/vdi kohtulikest digus-

kaitsevahenditest, nagu on sitestatud kdesoleva mdiruse artiklis 97.

Artikkel 204g
Rahalise toetuse vorm

1.  Rahaline toetus voib olla jirgmises vormis:

a) teatava protsendi tegelikult kantud hiivitatavate kulude hiivitamine;
b) hiivitamine ithikuhindade alusel;

¢) iihekordne makse;

d) kindlamdiraline makse;

) punktides a-d nimetatud vormide kombinatsioon.

2. Huvitada voib iiksnes kulusid, mis vastavad toetustaotluste esitamise kutses kindlaksmédratud kriteeriumidele ja
mida ei ole kantud enne toetustaotluste esitamise kuupieva.

Artikkel 204h
Rahalise toetuse andmise eeskirjad

1.  Uhikuhindu kasutatakse kdigi summana ithiku kohta eelnevalt selgelt kindlaks méiratud hiivitatavate kulude voi
nende teatavate kindlate kategooriate puhul.

2. Uhekordset makset kasutatakse iildiselt teatavate kulude puhul, mis on vajalikud Euroopa tasandi erakonna
mdneks konkreetseks tegevuseks. Uhekordset makset kasutatakse ainult koos muude rahalise toetuse vormidega.
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3. Kindlamdaralist makset kasutatakse protsendimidra kohaldades eelnevalt selgelt kindlaks médratud teatavate
kindlate hiivitatavate kulude kategooriate puhul.

4, Uhekordse makse, kindlamddralise makse ja ithikuhindade kasutamisel mairatakse need kindlaks toetustaotluste
esitamise kutses ning, kui see on kohaldatav, koos vastava summa ja mdairaga. Toetustaotluse esitamise kutses
kirjeldatakse samuti ithekordse makse, kindlamidralise makse vdi tthikuhindade kindlaksmairamise meetodeid, mis
pohinevad objektiivsetel andmetel, nagu Euroopa tasandi erakondi kisitlevad statistilised andmed, varasemad tden-
datud voi auditeeritavad andmed vdi nende tavapdrased kuluarvestustavad. Rahalise toetuse leping voi rahalise toetuse
andmise otsus peab sisaldama sitteid, mis vdimaldavad veenduda selles, et iithekordse voi kindlamaaralise makse
tegemise voi ithikuhindade kasutamise tingimused on téidetud.

Artikkel 204i
Eelmakse

Rahaline toetus makstakse tdies ulatuses vilja ithekordse eelmaksena, vilja arvatud kui vastutav eelarvevahendite
kdsutaja otsustab nduetekohaselt pohjendatud juhtudel teisiti.

Artikkel 204j
Tagatised

Kui vastutav eelarvevahendite kidsutaja peab seda asjakohaseks ja proportsionaalseks, vdib ta juhtumipdhiselt, tuginedes
riskianaluiiisile, nduda, et Euroopa tasandi erakond esitaks eelmaksetega seotud finantsriskide piiramiseks eclneva
tagatise, kuid seda tiksnes juhul, kui riskianaliiiisi kohaselt on Euroopa tasandi erakonnal vahetu oht sattuda
monda artikli 106 16ike 1 punktides a ja d kirjeldatud olukorda v&i kui maaruse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artikli
6 alusel asutatud Euroopa tasandi erakondade ja sihtasutuste ameti (edaspidi ,amet”) otsusest on Euroopa Parlamendile
ja ndukogule nimetatud mairuse artikli 10 1dike 4 kohaselt teatatud.

Kéesoleva médruse artiklit 134, mis késitleb toetuse puhul esitatavat eelmaksetagatist, kohaldatakse mutatis mutandis
tagatiste suhtes, mida vdidakse nduda kdesoleva artikli 16ikes 1 ettendhtud juhtudel Euroopa tasandi erakonnale tehtava
eelmakse korral.

Artikkel 204k
Rahalise toetuse kasutamine

1. Rahalist toetust kasutatakse kooskdlas artikliga 204b.

2. Asjaomase rahalise toetusega holmatud eelarveaastal (aasta n) kasutamata rahalise toetuse osa kasutatakse 31.
detsembriks aastal n+1 kantud hiivitatavate kulude katmiseks. Jarelejddv osa rahalisest toetusest, mida ei ole kdnealuse
tdhtaja jooksul dra kasutatud, ndutakse sisse kooskdlas esimese osa IV jaotise 5. peatiikiga.

3. Euroopa tasandi erakonnad peavad kinni mairuse (EL) nr 1141/2014 artikli 17 1dikes 4 sitestatud maksimaal-
sest kaasrahastamise madrast. Eelmise aasta rahaliste toetuste kasutamata jadnud summasid ei voi kasutada selle osa
rahastamiseks, mida Euroopa tasandi erakonnad peavad rahastama omavahenditest. Kolmandate isikute rahalist toetust
iihisiirituste korraldamiseks ei késitata Euroopa tasandi erakonna omavahenditena.

4. Euroopa tasandi erakond kasutab kdigepealt dra selle osa rahalisest toetusest, mida ei ole dra kasutatud rahalise
toetusega hdlmatud eelarveaasta jooksul, ja hakkab alles seejirel kasutama pirast seda aastat antud rahalist toetust.

5. Eelmakselt kogunenud intresse kisitatakse rahalise toetuse osana.

Artikkel 2041
Rahalise toetuse kasutamist kisitlev aruanne

1. Euroopa tasandi erakond esitab kooskdlas médruse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artikliga 23 rahalise toetuse
kasutamise aastaaruande ja oma raamatupidamise aastaaruande vastutavale eclarvevahendite kisutajale heakskiitmiseks.

2. Vastutav eelarvevahendite kisutaja koostab kdesoleva madruse artikli 66 15ikes 9 osutatud iga-aastase tegevus-
aruande kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rahalise toetuse kasutamise aastaaruande ja raamatupidamise aastaaruande
alusel. Tegevusaruande koostamisel voib kasutada ka muid tdendavaid dokumente.
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Artikkel 204m
Loppmakse tegemine

1. Rahalise toetuse summa ei ole 1oplik enne, kui vastutav eelarvevahendite kdsutaja on artikli 2041 loikes 1
osutatud rahalise toetuse kasutamise aastaaruande ja raamatupidamise aastaaruande heaks kiitnud. Rahalise toetuse
kasutamise aastaaruande ja raamatupidamise aastaaruande heakskiitmine ei takista ametit hiljem kontrolle tegemast.

2. Eelmakse kasutamata osa ei ole 16plik enne, kui Euroopa tasandi erakond on selle dra kasutanud, et katta
hiivitatavad kulud, mis vastavad toetustaotluste esitamise kutses kindlaksmairatud kriteeriumidele.

3. Kui Euroopa tasandi erakond ei tdida rahalise toetuse kasutamisega seotud kohustusi, peatatakse voi 1opetatakse
rahalise toetuse andmine vdi vihendatakse rahalise toetuse summat parast seda, kui Euroopa tasandi erakonnale on
antud voimalus esitada oma seisukohad.

4. Vastutav eelarvevahendite kisutaja kontrollib enne 16ppmakse tegemist, et Euroopa tasandi erakond on endiselt
registreeritud mairuse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artiklis 7 osutatud registris ning selle suhtes ei ole alates toetus-
taotluse esitamise kuupéevast kuni rahalise toetusega hdlmatud eelarveaasta 1dpuni kohaldatud mond konealuse
mairuse artikliga 27 ettendhtud karistust.

5. Kui Euroopa tasandi erakond ei ole enam registreeritud maaruse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artiklis 7 osutatud
registris voi kui selle suhtes on kohaldatud mdnd koénealuse méiruse artikliga 27 ettendhtud karistust, voib vastutay
eelarvevahendite kisutaja rahalise toetuse maksmise peatada voi 16petada voi rahalise toetuse summat vihendada ja
nduda rahalise toetuse lepingu vdi rahalise toetuse andmise otsuse alusel pdhjendamatult makstud summad sisse
proportsionaalselt vigade, digusnormide rikkumise, kelmuste ja pettuste vdi rahalise toetuse kasutamisega seotud
muu kohustuse rikkumise raskusastmega parast seda, kui asjaomasele Euroopa tasandi erakonnale on antud voimalus
esitada oma seisukohad.

Artikkel 204n
Kontroll ja karistused

1. Igas rahalise toetuse lepingus voi rahalise toetuse andmise otsuses nihakse selgesdnaliselt ette Euroopa Parla-
mendi, Euroopa Pettustevastase Ameti ja kontrollikoja digus kontrollida liidu rahalisi vahendeid saanud kdigi Euroopa
tasandi erakondade, to6votjate ja alltoovdtjate dokumente ning teha kohapealseid kontrolle.

2. Vastutav eelarvevahendite kdsutaja voib taotlejale madrata tdhusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid haldus- ja
rahalisi karistusi kooskélas kdesoleva mddruse artikliga 109 ja médruse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artikliga 27.

3. Loikes 2 osutatud karistusi voib mdairata ka Euroopa tasandi erakonnale, kes on toetustaotluse esitamisel voi
pdrast rahalise toetuse saamist vastutava eelarvevahendite kdsutaja ndutavate andmete hulgas esitanud valeandmeid voi
on andmed esitamata jitnud.

Artikkel 2040
Andmete siilitamine

1. Euroopa tasandi erakond hoiab koiki andmeid ja tdendavaid dokumente ning muid rahalise toetuse seisukohast
olulisi andmeid viis aastat pdrast artikli 2041 1dikes 1 osutatud rahalise toetuse kasutamise aastaaruande ja raamatu-
pidamise aastaaruande esitamist.

2. Rahalise toetuse kasutamisega seotud auditite, kaebuste, kohtuvaidluste ja nduete lahendamisega seonduvaid
andmeid hoitakse alles selliste auditite, kaebuste, kohtuvaidluste v6i nduete lahendamise 16puni.

Artikkel 204p
Séltumatute viliste auditeerimisasutuste vdi ekspertide valimine

Méidruse (EL, Euratom) nr 1141/2014 artiklis 23 osutatud sdltumatud vilised auditeerimisasutused vdi eksperdid
valitakse avaliku hankemenetluse teel. Nende lepingu kehtivusaeg ei tohi olla pikem kui viis aastat. Pirast kaht
jarjestikust ametiaega loetakse, et neil on huvide konflikt, mis vdib auditeerimist negatiivselt mdjutada.”
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Artikkel 2

Kiesolev mdarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Midrust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2017. Mairuse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 125 ldike 3 teist 15iku ja
artikli 125 18iget 6 kohaldatakse enne kdesoleva miidruse artikliga 1 tehtud muudatusi kehtinud versioonis jitkuvalt
selliste toimingute ja kohustuste suhtes, mis on Euroopa tasandi erakondade rahastamiseks tehtud voi voetud kuni
31. detsembrini 2017.

Kiesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 22. oktoober 2014

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
eesistuja president
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 1143/2014,
22. oktoober 2014,

looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide sissetoomise ja levimise ennetamise ja ohjamise kohta
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 Idiget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),
parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)
ning arvestades jargmist:

(1)  Voorliikide — loomade, taimede, seente vdi mikroorganismide — esinemine uutes kohtades ei ole alati murettekitay.
Mirkimisvddrne osa voorliikidest voib aga muutuda looduslikku tasakaalu ohustavaks ja oluliselt kahjustada bioloo-
gilist mitmekesisust ja sellega seotud 6kosiisteemi teenuseid ning avaldada muud sotsiaalset ja majanduslikku maju,
mida tuleks valtida. Ligikaudu 12 000 liidu ja teiste Euroopa riikide liikidest on voorliigid, millest hinnanguliselt
umbes 10-15 % ohustavad looduslikku tasakaalu.

(2)  Looduslikku tasakaalu ohustavad vdorliigid on iiks peamisi ohte bioloogilisele mitmekesisusele ja sellega seotud
okostisteemi teenustele, eelkdige geograafiliselt ja evolutsiooni seisukohalt isoleeritud 6kosiisteemides (nt viikesaa-
red). Risk, mida sellised liigid endast kujutavad, voib suureneda iilemaailmse kaubanduse, transpordi, turismi ja
kliimamuutuse edenedes.

(3)  Looduslikku tasakaalu ohustavatest vodrliikidest lahtuv oht bioloogilisele mitmekesisusele ja sellega seotud 6kostis-
teemi teenustele voib avalduda mitmel viisil, muu hulgas voivad nad ringalt kahjustada parismaiseid liike ning
okosiisteemide struktuuri ja toimimist, kuna nad mojutavad elupaiku, kisklust ja konkurentsi, kannavad edasi
haigusi, tdrjuvad kohalikud liigid markimisvaarses ulatuses vilja ning segunevad parismaiste liikidega, mille tule-
musena muutuvad pérismaiste litkide populatsiooni geneetilised omadused. Lisaks voivad looduslikku tasakaalu
ohustavad voorliigid avaldada ka markimisviirset kahjulikku mdju inimese tervisele ja majandusele. Uksnes elusi-
sendid ja nende paljunemisvdimelised osad kujutavad endast ohtu bioloogilisele mitmekesisusele ja sellega seotud
okosiisteemi teenustele, inimese tervisele ja majandusele, ning seetdttu tuleks kdesoleva maidrusega kehtestatud
piiranguid kohaldada ainult nende suhtes.

4 Liidule kui ndukogu otsusega 93/626/EMU (}) heakskiidetud bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osalisele on
siduv konventsiooni artikli 8 punkt h, mille kohaselt on iga osaline kohustatud, kuivérd see on voéimalik ja
asjakohane, ,viltima selliste voorliikide asustamist, mis ohustavad okosiisteeme, elupaiku voi liike, ning selliseid
liike reguleerima ja likvideerima”.

(5)  Liit kui ndukogu otsusega 82/72/EMU (*) heakskiidetud Euroopa looduslike liikide ja looduslike elupaikade kaitset
kasitleva konventsiooni osaline on v&tnud endale kohustuse votta kdik asjakohased meetmed looduslike taime- ja
loomaliikide elupaikade kaitse tagamiseks.

() ELT C 177, 11.6.2014, 1k 84.

(%) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 29. septembri 2014. aasta
otsus.

(}) Noukogu 25. oktoobri 1993. aasta otsus 93/626/EMU bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni sdlmimise kohta (EUT L 309,
13.12.1993, Ik 1).

(*) Noukogu 3. detsembri 1981. aasta otsus 82/72/EMU Euroopa floora ja fauna ning nende kasvu- ja elupaikade kaitse konventsiooni
sdlmimise kohta (EUT L 38, 10.2.1982, lk 1).
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(6)  Selleks et toetada Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 2000/60/EU, (1) 2008/56/EU (3) ja 2009/147/EU (%)
ning ndukogu direktiivi 92/43/EMU (%) eesmirkide saavutamist, peaks kéesoleva miirusega kehtestama eeskirjad, et
viltida, vdhendada nii palju kui véimalik ja leevendada looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide kahjulikku
mdju bioloogilisele mitmekesisusele ja sellega seotud okosiisteemi teenustele ning inimese tervisele ja ohutusele
ning vihendada nende sotsiaalset ja majanduslikku mdju.

(7)  Moned liigid levivad loomulikult tthest kohast teise keskkonnas toimuvate muutuste tottu. Seetdttu ei tuleks neid
pidada voorliikideks uues keskkonnas ning need tuleks kiesoleva mairuse kohaldamisalast vilja jatta. Kidesolevas
midruses tuleks keskenduda tiksnes liikidele, mis on liitu sisse toodud inimese sekkumise tagajirjel.

(8)  Praegu on rohkem kui 40 loomatervist kasitlevat liidu seadusandlikku akti, mis sisaldavad sitteid loomahaiguste
kohta. Lisaks sisaldab ndukogu direktiiv 2000/29/EU (%) sitteid taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike
organismide kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2001/18/EU (°) on sitestatud kord, mida
kohaldatakse geneetiliselt muundatud organismide suhtes. Seetdttu peaksid looduslikku tasakaalu ohustavaid voor-
liike kasitlevad uued eeskirjad olema kooskélas ega tohiks kattuda nimetatud liidu digusaktidega ning neid eeskirju
ei tohiks kohaldada kdnealuste digusaktidega reguleeritud organismide suhtes.

9) Eeskirjad, milles kasitletakse luba teatavate voorliikide kasutamiseks teatavaks otstarbeks, on ette nihtud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirustega (EU) nr 1107/2009 () ja (EL) nr 528/2012 (%) ning ndukogu miirusega (EU)
nr 708/2007 (°). Teatavate liikide kasutamine on nimetatud maaruste alusel kiesoleva méddruse jéustumise ajal juba
lubatud. Selleks et tagada sidus digusraamistik, tuleks kdnealuseks otstarbeks kasutatavad liigid seega kiesoleva
maéidruse kohaldamisalast vilja jatta.

(100  Kuna looduslikku tasakaalu ohustavaid voorlike on palju, on oluline tagada, et kdigepealt kisitletakse neid
looduslikku tasakaalu ohustavaid voorliike, mida peetakse probleemseteks liidu jaoks. Seepirast tuleks koostada
liidu jaoks probleemseteks peetavate looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide nimekiri (,liidu nimekiri”) ja seda
korrapiraselt ajakohastada. Looduslikku tasakaalu ohustavat voorliiki tuleks pidada liidu jaoks probleemseks, kui
kahju, mida see pdhjustab méjutatud liikkmesriikides, on sedavdrd suur, et see digustab liiduiileselt kohaldatavate
erimeetmete votmist, sealhulgas liitkmesriikides, keda kdnealune liik veel ei mojuta voi isegi tdendoliselt ei hakka
mdjutama. Selleks, et liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide osa oleks proportsio-
naalne, tuleks koostada liidu nimekiri ja seda jirk-jargult ajakohastada; liidu nimekiri peaks keskenduma nendele
liikidele, mille lisamine nimekirja ennetaks, vihendaks nii palju kui vdimalik vdi leevendaks tulemuslikult kdne-
aluste liikide kahjulikku moju kulutdhusal viisil. Kuna samasse taksonoomilisse rithma kuuluvatel liikidel on sageli
sarnased okoloogilised nduded ja nad voivad endast kujutada sarnast riski, tuleks asjakohasel juhul lubada takso-
noomiliste liigirithmade lisamist liidu nimekirja.

(11)  Kdesoleva mairuse peamine kohaldamisvahend on kriteeriumid, mille alusel liike liidu nimekirja kantakse. Ressurs-
side tulemusliku kasutamise tagamiseks tuleks nende kriteeriumide abil kindlustada, et nimekirja kantakse just need
liigid praeguseks teadaolevate potentsiaalsete looduslikku tasakaalu ohustavate vddrliikide hulgast, millel on kdige
suurem kahjulik moju. Komisjon peaks esitama kiesoleva mairusega loodud komiteele ettepancku kdnealustel
kriteeriumidel pohineva liidu nimekirja kohta ithe aasta jooksul parast kdesoleva mddruse joustumist. Ettepaneku

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse ithenduse veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, 1k 1).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega kehtestatakse ithenduse merekeskkonnapoliitika-
alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, lk 19).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,
26.1.2010, 1k 7).

(*) Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT
L 206, 22.7.1992, kk 7).

(°) Noukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EU taimedele vi taimsetele saadustele kahjulike organismide ithendusse sissetoomise
ja seal levimise vastu voetavate kaitsemeetmete kohta (EUT L 169, 10.7.2000, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiiv 2001/18/EU geneetiliselt muundatud organismide tahtliku kesk-
konda viimise kohta ja ndukogu direktiivi 90/220/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 106, 17.4.2001, lk 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta mddrus (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise ja
ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta méirus (EL) nr 528/2012, milles kisitletakse biotsiidide turul kattesaadavaks
tegemist ja kasutamist (ELT L 167, 27.6.2012, lk 1).

(®) Noukogu 11. juuni 2007. aasta médérus (EU) nr 708/2007 vddrliikide ja piirkonnast puuduvate liikide kasutamise kohta vesiviljeluses
(ELT L 168, 28.6.2007, Ik 1).
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tegemisel liidu nimekirja kohta peaks komisjon teavitama konealust komiteed sellest, kuidas ta neid kriteeriume
arvesse vottis. Kriteeriumid peaksid sisaldama riskianaliiiisi nende kohaldatavate sitete alusel, mis on kokku lepitud
Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) asjakohastes lepingutes litke kisitlevate kaubanduspiirangute kehtesta-
mise kohta.

(12)  Selleks et valtida ebaproportsionaalseid voi iilemairaseid kulusid mis tahes liikmesriigile ja tagada liidu tegevuse
lisavaartus kdesoleva maidruse abil, peaks komisjon liidu nimekirja ja sellest tulenevate meetmete kohta ettepaneku
tegemisel arvesse votma rakendamiskulusid liikmesriikidele, tegevusetusest tulenevaid kulusid, kulutasuvust ning
sotsiaalmajanduslikke aspekte. Sellega seoses tuleks liidu nimekirja kantavate looduslikku tasakaalu ohustavate
voorliikide valimisel poorata erilist tihelepanu litkmesriigis laialt kasutatavatele ning olulist sotsiaalset ja majan-
duslikku kasu toovatele liikidele, ilma tegemata jareleandmisi kdesoleva mairuse eesmarkides.

(13)  Selleks et tagada vastavus WTO asjakohastest lepingutest tulenevatele eeskirjadele ja kiesoleva mairuse ithtne
kohaldamine, tuleks kehtestada iihised kriteeriumid riskihindamise labiviimiseks. Asjakohasel juhul peaks need
kriteeriumid pohinema olemasolevatel riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel ning need peaksid hélmama jargmist:
liikide omaduste eri aspektid, liitu sissetoomise risk ja viisid, liikide kahjulik sotsiaalne ja majanduslik mdju ning
kahjulik moju bioloogilisele mitmekesisusele, kasutusviiside vdimalik kasu ja leevendamismeetmete kulud vorreldes
kahjuliku mdjuga, samuti keskkonna-, sotsiaalse ja majandusliku kahjuga seotud potentsiaalsete kulude hindamine,
millega tdendatakse olulisus liidu jaoks, mis omakorda digustab meetmete votmist. Selleks et tootada siisteem vilja
jark-jargult ja omandatud kogemuste pdhjal, tuleks iildist ldhenemisviisi hinnata 1. juuniks 2021. aastal.

(14)  Modned looduslikku tasakaalu ohustavad v&drliigid on kantud ndukogu mairuse (EU) nr 338/97 (1) B lisasse ning
nende import liitu on keelatud, kuna nende oht looduslikule tasakaalule on kindlaks tehtud ning nende sissetoo-
mine liitu avaldab kahjulikku moju parismaistele liikidele. Need liigid on Callosciurus erythraeus, Sciurus carolinensis,
Oxyura jamaicensis, Lithobates (Rana) catesbeianus, Sciurus niger, Chrysemys picta ja Trachemys scripta elegans. Et tagada
iihtse digusraamistiku ja ithtsete eeskirjade kohaldamine looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide suhtes liidu
tasandil, tuleks konealused looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid kanda liidu nimekirja esmajérjekorras.

(15)  Eelistada tuleks ennetamist, mis on keskkonna seisukohast tildiselt soovitatavam ja kulutohusam kui juba tekkinud
probleemile reageerimine. Seetdttu tuleks esmatihtsaks pidada selliste looduslikku tasakaalu ohustavate vodrliikide
kandmist nimekirja, mida liidus veel ei esine vdi mis on invasiooni varajases etapis, ning looduslikku tasakaalu
ohustavaid voorliike, millel on tdendoliselt kdige suurem kahjulik m&ju. Kuna uusi looduslikku tasakaalu ohusta-
vaid voorliike voidakse liitu jatkuvalt sisse tuua ja siin plisima jadnud voorliigid levivad ja laiendavad oma levikuala,
on vaja tagada, et liidu nimekirja vaadatakse ldbi ja ajakohastatakse pidevalt.

(16)  Uurida tuleks voimalusi liikmesriikide vahel piirkondliku koostoo tegemiseks seoses nende jaoks probleemsete
samade liikidega, mis ei ole vdimelised looma suures osas liidust elujoulist populatsiooni. Kui kdesoleva médruse
eesmdrke on parem saavutada liidu tasandil vBetavate meetmetega, voib kdnealused liigid kanda ka liidu nimekirja.

(17) Kdesoleva mdiruse eesmdrkide saavutamisel on asjakohane votta arvesse ddrepoolseimate piirkondade erilist
olukorda ning eelkdige nende korvalist asukohta, isoleeritust ja nende vastava bioloogilise mitmekesisuse ainulaad-
sust. Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingus (ELi toimimise leping) médratletule, vOttes arvesse Euroopa
Ulemkogu otsuseid 2010/718/EL (3) ja 2012/419[EL, () tuleks kdesoleva mairusega kehtestatud ndudeid vétta
liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikidega seotud piiravaid ja ennetavaid meetmeid
seetdttu kohandada ddrepoolseimate piirkondade eripiraga.

(18)  Looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikidega seotud riskid ja probleemid on piiriiilese tidhtsusega véljakutse, mis
mojutab kogu liitu. Seepdrast on oluline kehtestada liidu tasandil keeld liidu jaoks probleemsete looduslikku
tasakaalu ohustavate vodrliikide tahtliku voi hooletusest liitu sissetoomise, paljundamise, kasvatamise, vedamise,
ostmise, miiimise, kasutamise, vahetamise, pidamise ja keskkonda viimise kohta, et tagada varajaste ja jirjepidevate
meetmete votmine kogu liidus, valtimaks siseturu moonutusi ning olukordi, kus iihe liikmesriigi tegevusetus
vihendab teises litkmesriigis voetud meetmete tulemuslikkust.

(') Noukogu 9. detsembri 1996. aasta méirus (EU) nr 338/97 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega kauplemise
reguleerimise teel (EUT L 61, 3.3.1997, Ik 1).

(?) Euroopa Ulemkogu 29. oktoobri 2010. aasta otsus 2010/718/EL Saint-Barthélemy saare staatuse muutmise kohta Euroopa Liidu
suhtes (ELT L 325, 9.12.2010, lk 4).

(*) Euroopa Ulemkogu 11. juuli 2012. aasta otsus 2012/419/EL, millega muudetakse Mayotte'i staatust Euroopa Liidu suhtes (ELT L 204,
31.7.2012, 1k 131).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Teadusuuringute ja ex situ-kaitsetegevuste voimaldamiseks on vaja ette ndha erieeskirjad, milles kasitletakse selliseid
liidu jaoks probleemseid looduslikku tasakaalu ohustavaid vddrliike, millega seoses nimetatud toiminguid tehakse.
Neid toiminguid tuleks teostada kinnistes asutustes, kus organisme hoitakse suletud tingimustes ning vdetakse kaik
vajalikud meetmed, et viltida liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide pdgenemist voi
ebaseaduslikku lahti laskmist. Kui komisjon kaalukast avalikust huvist tulenevatel nduetekohaselt pdhjendatud
erandjuhtudel selleks volituse annab, peaks konealuseid eeskirju olema vdimalik kohaldada ka teatava muu tege-
vuse, sealhulgas dritegevuse puhul. Nende eeskirjade rakendamisel tuleks erilist tahelepanu poorata sellele, et valtida
mis tahes kahjulikku moju kaitsealustele liikidele ja elupaikadele kooskdlas asjaomase liidu digusega.

Voib olla juhtumeid, kus liidu piiril esineb voi liidu territooriumil avastatakse vodrliik, mis ei ole veel tunnistatud
liidu jaoks probleemseks looduslikku tasakaalu ohustavaks voorliigiks. Seepdrast tuleks liikmesriikidele anda
voimalus votta olemasoleva teadusliku tdendusmaterjali pohjal teatavaid kiireloomulisi meetmeid. Sellised kiireloo-
mulised meetmed annaksid vdimaluse viivitamata reageerida looduslikku tasakaalu ohustavatele vodrliikidele, mille
sissetoomine, piisima jadmine ja levimine asjaomastes riikides vdib kaasa tuua riske, samal ajal kui lilkmesriigid
hindavad WTO asjakohaste lepingute kohaldatavate sdtete alusel tegelikke nendega kaasnevaid riske, eelkdige
selleks, et tunnistada need liigid liidu jaoks probleemseteks looduslikku tasakaalu ohustavateks voorliikideks.
Liikmesriigi kiireloomuliste meetmete kdrval peab olema vdimalus votta kiireloomulisi meetmeid liidu tasandil,
et jargida WTO asjakohaste lepingute sitteid. Liidu tasandi kiireloomulised meetmed pakuksid liidule ka mehha-
nismi kiireks tegutsemiseks kooskolas ettevaatusprintsiibiga, kui on leitud uus looduslikku tasakaalu ohustav
voorlitk voi kui on olemas otsene oht sellise liigi sisenemiseks liitu.

Suur osa looduslikku tasakaalu ohustavatest voorliikidest tuuakse liitu sisse tahtmatult. Seepirast on oluline
tulemuslikumalt hallata tahtmatu sissetoomise teid. Meetmeid tuleks vdtta jark-jargult, kuna kogemusi on selles
valdkonnas suhteliselt vihe. Meetmed peaksid hdlmama vabatahtlikke meetmeid (nt meetmed, mis on ettepandud
Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni dokumendis ,Guidelines for the Control and Management of Ships’ Biofou-
ling”) ja kohustuslikke meetmeid. Meetmed peaksid tuginema liidu ja liikkmesriikide kogemustele teatavate litkumis-
teede haldamisel, sealhulgas meetmetele, mis on kehtestatud 2004. aastal vastu voetud laevade ballastvee ja sette
kontrolli ning kditlemise rahvusvahelise konventsiooniga. Komisjon peaks sellest tulenevalt votma koik vajalikud
meetmed, et innustada liikmesriike nimetatud konventsiooni ratifitseerima.

Et tootada vilja piisav teadmistebaas looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikidega seotud probleemide lahenda-
miseks, on oluline, et litkmesriigid viiksid labi uuringuid nende liikide kohta ning teostaksid nende seiret ja
jarelevalvet nende iile. Kuna kdige sobivamad vahendid uute looduslikku tasakaalu ohustavate vdorliikide varajaseks
avastamiseks ja juba piisima jadnud liikide leviku kindlakstegemiseks on seiresiisteemid, peaks need seiresiisteemid
holmama nii konkreetse eesmirgiga kui ka iildisi uuringuid ning kaasata tuleks eri sektoreid ja sidusrithmi,
sealhulgas piirkondlikke ja kohalikke kogukondi. Seiresiisteemid peaks poorama pidevat tihelepanu igale uuele
looduslikku tasakaalu ohustavale voorliigile mis tahes liidu paigas ning nende eesmirk peaks olema tegeliku ja
taieliku tilevaate andmine olukorrast liidu tasandil. Tohususe ja kulutasuvuse huvides tuleks kasutada olemasolevaid
liidu digusega ettendhtud tollikontrolli-, jarelevalve- ja seiresiisteeme, eelkdige neid, mis on sitestatud direktiivides
92/43/EMU, 2000/60/EU, 2008/56/EU ja 2009/147/EU.

Loomi ja taimi tuleks ametlikult kontrollida, et viltida looduslikku tasakaalu ohustavate vddrliikide tahtlikku
sissetoomist. Elusloomad ja taimed peaksid liitu sisenema iksnes piiripunktide kaudu kooskdlas Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 882/2004 (') ning ndukogu direktiividega 91/496/EMU () ja 97/78/EU (})
voi piiriiiletuskohtade kaudu kooskélas direktiiviga 2000/29/EU. Selleks et tagada tulemuslikkus ning viltida
paralleelsete tollikontrollisiisteemide loomist, peaksid pidevad asutused esimeses saabumise piiripunktis voi piiriiile-
tuskohas kontrollima, kas kdnealused liigid on liidu jaoks probleemsed looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 882/2004 ametlike kontrollide kohta, mida tehakse s6dda- ja
toidualaste digusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade tditmise kontrollimise tagamiseks (ELT
L 165, 30.4.2004, lk 1).

() Noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiiv 91/496/EMU, millega nihakse ette ithendusse kolmandatest riikidest saabuvate loomade
veterinaarkontrolli korraldamise pohimdtted ning muudetakse direktiive 89/662/EMU, 90/425/EMU ja 90/675/EMU (EUT L 268,
24.9.1991, 1k 56).

(}) Noukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiiv 97/78/EU, milles sdtestatakse kolmandatest riikidest {thendusse toodavate toodete
veterinaarkontrolli pshimétted (EUT L 24, 30.1.1998, Ik 9).
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(24)  Kui looduslikku tasakaalu ohustav voorlilk on sisse toodud, on selle piisimajadmise ja leviku viltimiseks vaja
kindlasti votta varajase avastamise ja kiire tdrje meetmed. Sageli on kdige tulemuslikum ja kulutShusam lahendus
populatsioon voimalikult kiiresti havitada, kuni isendite arv on veel piiratud. Kui populatsiooni ei ole voimalik
havitada voi kui havitamise kulud kaaluvad keskkonnaalase, sotsiaalse ja majandusliku kasu pikas perspektiivis iiles,
tuleks kohaldada piiramis- ja vihendamismeetmeid. Ohjemeetmed peaksid olema proportsionaalsed keskkonna-
moju suhtes ja nende puhul tuleks votta nduetekohaselt arvesse asjaomase liikmesriigi biogeograafilisi ja klii-
matingimusi.

(25)  Ohjemeetmete puhul tuleks viltida mis tahes kahjulikku moju keskkonnale ja inimese tervisele. Monede loodus-
likku tasakaalu ohustavate voorloomaliikide hivitamine ja ohjamine, mis on moningatel juhtudel vajalik, voib
pohjustada loomadele valu, dngi, hirmu v6i muid kannatusi ka juhul, kui kasutatakse parimaid olemasolevaid
tehnilisi vahendeid. Seetdttu peaksid koik looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide hivitamise, populatsiooni
vihendamise voi piiramisega seotud liikmesriigid ja ettevtjad votma vajalikud meetmed, et sdidsta loomi protsessist
tulenevast valust, dngist ja kannatustest, vottes nii palju kui vdimalik arvesse valdkonna parimaid tavasid, naiteks
Maailma Loomatervise Organisatsiooni valjatootatud juhtpdhimdtteid loomade heaolu kohta. Kaaluda tuleks mitte-
letaalseid meetodeid ja mis tahes vdetud meetmete puhul tuleks minimeerida m&ju mittesihtliikidele.

(26)  Looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid tildiselt kahjustavad okosiisteeme ja vihendavad nende okosiisteemide
vastupanuvdimet. Seepdrast tuleks votta proportsionaalseid taastamismeetmeid, et tugevdada okosiisteemide vastu-
panuvdimet invasioonile, korvata tekitatud kahju ja tugevdada liikide ja nende elupaikade kaitsestaatust kooskolas
direktiividega 92/43/EMU ja 2009/147/EU, parandada siseveekogude, iileminekuvee, rannikuvee ja pdhjavee
okoloogilist seisundit kooskdlas direktiiviga 2000/60/EU ning mereakvatooriumi keskkonnaseisundit kooskdlas
direktiiviga 2008/56/EU. Selliste taastamismeetmete kulud tuleks sisse nduda vastavalt ,saastaja maksab”-pdhimat-
tele.

(27)  Kdesoleva mdiruse tulemuslikule kohaldamisele kaasa aitamiseks tuleks edendada piiriiilest koostood, eelkdige
naaberriikidega, ja litkmesriikidevahelist koordineerimist, eelkdige liidu sama biogeograafilise piirkonna siseselt.

(28)  Looduslikku tasakaalu ohustavate vdorlikidega seotud probleemide lahendamise siisteem peaks toetuma kesksele
teabesiisteemile, mis koondab olemasolevat teavet liidus esinevate voorliikide kohta ja voimaldab juurdepddsu
teabele litkide esinemise, leviku, 6koloogia ja varasema invasiooni kohta ning muule teabele, mida on vaja polii-
tikameetmete vOtmiseks ja ohjamisega seotud otsuste tegemiseks, ja vdimaldab ka parimate tavade vahetamist.

(29)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2003/35/EU (') on loodud raamistik avalikuks konsultatsiooniks
keskkonnaga seotud otsuste vastuvotmisel. Looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikidega seoses peaks iildsuse
tohus kaasamine otsuste tegemisse vdimaldama iildsusel viljendada ja otsustajatel arvesse votta arvamusi ja mure-
sid, mis voivad olla selliste otsuste puhul asjakohased. See peaks suurendama vastutustundlikkust otsustamisprot-
sessis ja selle labipaistvust ning panustama iildsuse teadlikkusesse keskkonnakiisimustes ja toetama vastuvdetud
otsuseid.

(30)  Teadusringkondade osalemine on oluline selleks, et anda piisav teadmistebaas looduslikku tasakaalu ohustavate
voorliikidega seotud probleemide lahendamiseks. Tuleks luua sihtotstarbeline teadusfoorum, et anda ndu kéesoleva
miédruse kohaldamisega seotud teaduslike aspektide kohta, eelkdige seoses liidu nimekirja koostamise ja ajakohas-
tamisega, riskihindamistega, kiireloomuliste ja kiire tdrje meetmetega.

(31)  Selleks et tagada kdesoleva miidruse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvoli-
tused seoses liidu nimekirja vastuvdtmise ja ajakohastamisega, lubade puhul tdendina kasutatavate dokumentide
vormiga, kiireloomuliste meetmete votmisega liidu tasandil, nduetega kohaldada asjaomastes liikmesriikides teata-
vaid satteid tohustatud piirkondliku koostod puhul, litkmesriikide havitamismeetmete kohaldamisest loobumise
otsuste tagasilitkkamisega ning tehniliste vormidega komisjonile aruannete esitamiseks. Neid volitusi tuleks teostada
kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairusega (EL) nr 182/2011 (3).

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta direktiiv 2003/35/EU, milles sitestatakse iildsuse kaasamine teatavate kesk-
konnaga seotud kavade ja programmide koostamisse ning muudetakse ndukogu direktiive 85/337/EMU ja 96/61/EU seoses iildsuse
kaasamisega ning Oiguskaitse kittesaadavusega (ELT L 156, 25.6.2003, Ik 17).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimot-
ted, mis kisitlevad litkmesriikide libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(32)  Selleks et votta arvesse viimaseid arenguid teaduses keskkonna vallas, peaks komisjonil olema digus votta koos-
kolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud oigusakte, et mairata kindlaks, mille alusel voib
jareldada, kas looduslikku tasakaalu ohustav voorlikk on suuteline looma elujdulist populatsiooni ning levima,
samuti selleks, et sitestada iihised elemendid riskihindamiste viljatootamiseks. On eriti oluline, et komisjon viiks
oma ettevalmistava t60 kaigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud digus-
aktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning
asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(33)  Selleks et tagada vastavus kdesolevale maarusele, on tahtis, et likmesriigid kehtestaksid rikkumiste suhtes tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad karistused, vOttes arvesse rikkumise iseloomu ja raskust, kulude sissendudmise
pohimdtet ja ,saastaja maksab”-pShimdtet.

(34) Kéesoleva mairuse alusel vdetud meetmetega vdivad lilkmesriigid panna kohustusi vodrliikide omanikele voi
kasutajatele ning asjaomaste maade omanikele voi rentnikele.

(35)  Selleks et muul kui kaubanduslikul otstarbel looduslikku tasakaalu ohustavaid voorliike omavad isikud saaksid oma
lemmikloomi, kes kuuluvad liiddu nimekirja kantud liiki, edasi pidada kuni looma loomuliku surmani, on vaja ette
naha iileminekumeetmed tingimusel, et on vdetud kdik meetmed isendite paljunemise voi pdgenemise valtimiseks.

(36)  Selleks et vdoimaldada liidu jaoks probleemseid looduslikku tasakaalu ohustavaid vodrlitke omavatel ettevotjatel, kel
voivad olla digusparased ootused (nt need, kes on saanud loa kooskdlas miirusega (EU) nr 708/2007), kiesoleva
médruse joustumise jirel oma varud korvaldada, on pohjendatud anda neile kaks aastat aega isendid tappa,
humaanselt hukata, need miiiia voi, kui see on asjakohane, iile anda uuringu- voi ex situ-kaitsega tegelevatele
asutustele.

(37)  Kuna kéesoleva miiruse eesmirke, milleks on viltida, vdhendada nii palju kui voimalik ja leevendada kahjulikku
mdju, mida looduslikku tasakaalu ohustavate vdorliikide tahtlik voi tahtmatu sissetoomine liitu ning levimine liidus
avaldab bioloogilisele mitmekesisusele, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid nende ulatuse ja
toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit vtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sitestatud subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe
kdesolev madrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(38)  Liikmesriikidel peaks olema v&imalik siilitada voi vastu votta kdesolevas médruses sitestatud liidu jaoks probleem-
seid looduslikku tasakaalu ohustavaid voorlitke kisitlevatest eeskirjadest rangemaid eeskirju ning kohaldada selliseid
sdtteid, nagu on sitestatud kdesolevas mairuses seoses liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate
voorliikidega, litkmesriigi jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide suhtes. Mis tahes sellised
meetmed peaksid olema kooskolas ELi toimimise lepinguga ja nendest tuleks teavitada komisjoni kooskdlas liidu
digusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesolevas méidruses sitestatakse eeskirjad, millega viltida, vihendada nii palju kui voimalik ja leevendada kahjulikku
mdju, mida looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide tahtlik voi tahtmatu sissetoomine liitu ning levimine liidus
avaldab bioloogilisele mitmekesisusele.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat madrust kohaldatakse koigile looduslikku tasakaalu ohustavatele voorliikidele.
2. Kiesolevat méirust ei kohaldata:

a) liikidele, mis muudavad okoloogiliste tingimuste muutumise ja kliimamuutuste tottu oma looduslikku leviala ilma
inimese sekkumiseta;

b) direktiivi 2001/18/EU artikli 2 punktis 2 méératletud geneetiliselt muundatud organismidele;
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¢) loomahaigusi pohjustavatele patogeenidele; kdesolevas madruses tdhendab loomahaigus ithe voi mitme loomadele voi
inimestele iilekanduva patogeeni pdhjustatud infektsiooni vdi infestatsiooni esinemist loomadel;

d) direktiivi 2000/29/EU 1 v&i II lisas loetletud kahjulikele organismidele, ning kahjulikele organismidele, mille jaoks on
vastu voetud meetmed kooskdlas nimetatud direktiivi artikli 16 1dikega 3;

) miiruse (EU) nr 708/2007 1V lisas loetletud liikidele, kui neid kasutatakse vesiviljeluses;

f) mikroorganismidele, mis on toodetud voi imporditud kasutamiseks juba lubatud taimekaitsevahendites voi mille
hindamine on pooleli maaruse (EU) nr 1107/2009 kohaselt, voi

g) mikroorganismidele, mis on toodetud voi imporditud kasutamiseks juba lubatud biotsiidides v6i mille hindamine on
pooleli mairuse (EL) nr 528/2012 kohaselt.

Artikkel 3
Moisted

Kiesolevas madruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,voorlik” — looma-, taime-, seene- vdi mikroorganismi liiki, alamliiki v8i madalamasse taksonoomilisse iiksusesse
kuuluv elusisend, mis on toodud viljapoole selle looduslikku levilat ja mis vdib uues levilas ellu jadda ja hiljem
paljuneda, sealhulgas koik selliste liikide ja ka hiibriidide, sortide vdi tdugude osad, sugurakud, seemned, munad voi
levised;

2) looduslikku tasakaalu ohustav voorliik” — voorliik, mille puhul on leitud, et selle sissetoomine v6i levimine ohustab
bioloogilist mitmekesisust ja sellega seotud okosiisteemi teenuseid voi avaldab neile kahjulikku mdju;

3) Lliidu jaoks probleemne looduslikku tasakaalu ohustav voorlilk” — looduslikku tasakaalu ohustav voorlitk, mille
kahjulik m&ju on selline, et see nduab kooskdlastatud tegevust liidu tasandil vastavalt artikli 4 16ikele 3;

4)  liikkmesriigi jaoks probleemne looduslikku tasakaalu ohustav voorliik” — looduslikku tasakaalu ohustav voorliik, mis
ei ole liidu jaoks probleemne, kuid mille puhul on selle keskkonda viimise ja seal levimise kahjulik mdju, isegi kui see
ei ole téielikult kindlaks tehtud, litkmesriigi hinnangul teadusliku tdendusmaterjali alusel tema territooriumil vdi selle
osal markimisvddrne ning néuab tegutsemist selle liikmesriigi tasandil;

5) ,bioloogiline mitmekesisus” — mis tahes paritoluga elusorganismide rohkus, sealhulgas maismaa-, mere- jt vee6ko-
siisteemides ning neid hdlmavates 6koloogilistes kogumites; see hdlmab liigisisest, liikidevahelist ja okosiisteemide
mitmekesisust;

6) ,0kosiisteemi teenused” — Okosiisteemide otsene ja kaudne panus inimese heaollu;
7) ,sissetoomine” — liigi litkumine inimese sekkumise tagajirjel viljapoole selle looduslikku levilat;

8) ,uuring” — kirjeldav t60 voi katsed, mida tehakse reguleeritud tingimustel selleks, et saada uusi teaduslikke tulemusi
vOi tootada vilja uusi tooteid, sealhulgas looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide geneetiliste tunnuste (vilja
arvatud need tunnused, mis muudavad liigi looduslikku tasakaalu ohustavaks) esialgne tuvastamine, iseloomustamine
ja isoleerimine iiksnes sellisel madral, mis on hidavajalik nende tunnuste arendamiseks liikidel, mis ei ohusta
looduslikku tasakaalu;

9) ,suletud tingimustes hoidmine” — organismi hoidmine suletud tingimustes, kust ei ole vdimalik pogeneda voi levida;

10

=

Lex situ-kaitse” — bioloogilise mitmekesisuse komponentide kaitse viljaspool nende looduslikku elupaika;

11

—

Liikumisteed ” — looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide sissetoomise ja levimise teed ja mehhanismid;

12) ,varajane avastamine” — kinnitus looduslikku tasakaalu ohustava voorliigi isendi voi isendite esinemise kohta kesk-
konnas, enne kui konealune liik on laialt levinud;

13

=

Jhévitamine” — looduslikku tasakaalu ohustava voorliigi populatsiooni tiielik ja jaddav kdrvaldamine letaalsete voi
mitteletaalsete vahenditega;
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14) ,populatsiooni vdhendamine” — letaalne vdi mitteletaalne meede, mida kohaldatakse looduslikku tasakaalu ohusta-
vatele voorliikidele, minimeerides samal ajal ka mittesihtliikidele ja nende elupaikadele avalduvat mdju, et hoida
isendite arv vdimalikult viike, millega tagatakse, et kuigi liiki ei ole vdimalik hivitada, viiakse miinimumini selle
looduslikku tasakaalu ohustav ja kahjulik moju bioloogilisele mitmekesisusele ja sellega seotud 6kosiisteemi teenus-
tele, inimese tervisele ja majandusele;

15) ,piiramine” — mis tahes meede, mille eesmirk on luua takistused, mis vihendavad nii palju kui véimalik looduslikku
tasakaalu ohustava voorliigi hajumise ja levimise riski véljapoole selle poolt hdivatud ala;

16) laialt levinud " — looduslikku tasakaalu ohustav vdorliik, mille populatsioon on labinud piisimajadmisetapi, mille
kdigus see on muutunud jatkusuutlikuks, ning levinud, et asustada suur osa vdimalikust levilast, kus populatsioon
voib ellu jadda ja paljuneda;

17) ,ohjamine” — mis tahes letaalne vdi mitteletaalne meede, mille eesmérk on looduslikku tasakaalu ohustava voorliigi
populatsioon havitada, seda vahendada voi piirata, minimeerides samal ajal ka mittesihtliikidele ja nende elupaikadele
avalduvat moju.

Artikkel 4
Liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide nimekiri

1. Komisjon vdtab kiesoleva artikli 16ikes 3 sitestatud kriteeriumide pohjal rakendusaktidega vastu liidu jaoks prob-
leemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide nimekirja (,liidu nimekiri”). Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 27 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Rakendusaktide eelndu esitatakse artikli 27 1dikes 1 osutatud
komiteele hiljemalt 2. jaanuariks 2016.

2. Komisjon vaatab liidu nimekirja vdhemalt iga kuue aasta jirel pdhjalikult 14bi ja vahepealsel ajal ajakohastab seda
vastavalt vajadusele kooskdlas 16ikes 1 osutatud menetlusega:

a) lisades uusi liike;
b) eemaldades nimekirja kantud liike, kui need ei vasta enam ihele v6i mitmele 16ikes 3 sitestatud kriteeriumile.

3. Looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid kantakse liidu nimekirja iiksnes juhul, kui nad vastavad kdikidele
jargmistele kriteeriumidele:

a) olemasoleva teadusliku tdendusmaterjali alusel on leitud, et nad on liidu territooriumil, vélja arvatud ddrepoolseimates
piirkondades, voorliigid;

b) olemasoleva teadusliku tdendusmaterjali alusel on leitud, et nad on praegustes ja prognoositavates kliimamuutuste
tingimustes voimelised looma elujdulise populatsiooni ja levima ithes biogeograafilises piirkonnas, mida jagavad
rohkem kui kaks liikmesriiki, voi tthes mere alampiirkonnas, vilja arvatud nende ddrepoolseimates piirkondades;

¢) olemasoleva teadusliku tdendusmaterjali alusel on neil tdenéoliselt markimisvéirne kahjulik maju bioloogilisele mitme-
kesisusele voi sellega seotud oOkosiisteemi teenustele ning neil voib olla kahjulik moju ka inimese tervisele voi
majandusele;

d) artikli 5 Idike 1 kohaselt labiviidud riskihindamine on nididanud, et nende sissetoomise, piisimajadmise ja leviku
viltimiseks on vaja kooskdlastatud tegevust liidu tasandil;

e) on tdendoline, et liidu nimekirja kandmine ennetaks, vihendaks nii palju kui vdimalik vdi leevendaks tulemuslikult
nende kahjulikku moju.

4. Liikmesriigid vdivad esitada komisjonile taotlused looduslikku tasakaalu ohustava vdorliigi kandmiseks liidu nime-
kirja. Konealused taotlused hélmavad koike jargmist:

a) voorliigi nimi;
b) artikli 5 16ike 1 kohaselt ldbiviidud riskihindamine;

¢) toendid selle kohta, et kdesoleva artikli 1dikes 3 sdtestatud kriteeriumid on tdidetud.
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5. Kui see on asjakohane, osutatakse liidu nimekirjas kaupadele, millega looduslikku tasakaalu ohustav voorliik on
tavaliselt seotud, ja nende kombineeritud nomenklatuuri koodidele, mis on esitatud ndukogu mdiruses (EMU) nr
2658/87, (") niidates dra kaupade kategooriad, mille suhtes kohaldatakse kdesoleva méiruse artikli 15 kohaselt ametlikke
kontrolle.

6.  Liidu nimekirja vastuvdtmisel voi ajakohastamisel kohaldab komisjon 16ikes 3 sdtestatud kriteeriume, vottes ndue-
tekohaselt arvesse mairuse rakendamiskulusid liikkmesriikides, tegevusetusest tulenevaid kulusid, kulutasuvust ja sotsiaal-
majanduslikke aspekte. Liidu nimekiri holmab esmajirjekorras neid looduslikku tasakaalu ohustavaid voorliike,

a) mida liidus veel ei esine voi mis on invasiooni varajases etapis ning millel on koige tdendolisemalt mérkimisvadrne
kahjulik moju;

b) mis juba esinevad liidus ja millel on kdige markimisvddrsem kahjulik moju.

7.  Ettepaneku tegemisel liidu nimekirja kohta esitab komisjon pohjenduse ka selle kohta, et kiesoleva mdiruse
eesmirke on parem saavutada liidu tasandil vdetavate meetmetega.

Artikkel 5
Riskihindamine

1. Artikli 4 kohaldamisel viiakse ldbi riskihindamine seoses looduslikku tasakaalu ohustavate vdorliikide praeguse ja
voimaliku levilaga, vottes arvesse jirgmisi elemente:

a) liigi kirjeldus, sealhulgas selle taksonoomiline identiteet, selle ajalugu ja selle looduslik ja vdimalik levila;

b) liigi paljunemise, levimisviiside ja -diinaamika kirjeldus, sealhulgas hinnang selle kohta, kas on olemas sobivad kesk-
konnatingimused paljunemiseks ja levimiseks;

) konealuse liigi voimalike tahtliku ja tahtmatu sissetoomise ning levimise teede kirjeldus, sealhulgas, kui see on
asjakohane, kaubad, millega litk on tavaliselt seotud;

d) pohjalik hinnang sissetoomis-, plisimajddmis- ja levimisriski kohta asjaomases biogeograafilises piirkonnas nii prae-
gustes tingimustes kui ka prognoositava kliimamuutuse tingimustes;

e) liigi praeguse leviku kirjeldus, sealhulgas teave selle kohta, kas konealust liiki juba esineb liidus voi naaberriikides, ning
prognoos selle tdendolise levila kohta tulevikus;

f) bioloogilisele mitmekesisusele ja sellega seotud 6kosiisteemi teenustele avalduva kahjuliku moju kirjeldus, sealhulgas
moju parismaistele liikidele, kaitsealadele, ohustatud elupaikadele ja inimese tervisele, ohutusele ning majandusele,
sealhulgas hinnang vdimaliku tulevase mdju kohta, vottes arvesse olemasolevaid teaduslikke teadmisi;

g) kahjuga seotud vdimalike kulude hindamine;
h) likide teadaolevate kasutusviiside ja nendest tuleneva sotsiaalse ja majandusliku kasu kirjeldus.

2. Kui komisjon teeb ettepaneku liigi kandmise kohta liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate
voorliikide nimekirja, viib ta ldbi 16ikes 1 osutatud riskihindamise.

Kui liitkmesriik esitab taotluse liigi kandmise kohta liidu nimekirja, vastutab ta 15ikes 1 osutatud riskihindamise ldbiviimise
eest, vOttes arvesse kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud elemente. Vajadusel vdib komisjon abistada liikkmesriike selliste
riskihinnangute véljato6tamisel niivord, kui see on seotud nende Euroopa modtmega.

3. Komisjonil on 6igus votta kooskolas artikliga 29 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendavalt tipsustada artikli 4
16ike 3 punkti b tdhenduses vastuvdetavat tdendusmaterjali ning naha ette tiksikasjalik kirjeldus kdesoleva artikli 16ike 1
punktide a-h kohaldamiseks. Uksikasjalik kirjeldus hdlmab metoodikat, mida kasutatakse riskihindamisteks, vdttes arvesse
asjaomaseid riiklikke ja rahvusvahelisi standardeid ning asjaolu, et esmatdhtsad on meetmed selliste looduslikku tasakaalu
ohustavate vdorliikide suhtes, millega seondub mirkimisvddrne kahjulik m&ju bioloogilisele mitmekesisusele voi sellega
seotud okosiisteemi teenustele vdi mis vdivad omada sellist moju, samuti kisitletakse raskendava asjaoluna sellist kahju-
likku mdju inimese tervisele voi majandusele. On eriti oluline, et enne nende delegeeritud digusaktide vastuvotmist jargiks
komisjon oma tavapirast praktikat ja viiks ldbi konsultatsioonid ekspertidega, sealhulgas litkmesriikide ekspertidega.

(') Noukogu 23. juuli 1987. aasta médrus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta (EUT
L 256, 7.9.1987, Ik 1).
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Artikkel 6
Aiérepoolseimaid piirkondi kisitlevad sitted

1. Liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide puhul ei kohaldata artiklit 7 ja artikleid 13-20
ddrepoolseimates piirkondades.

2. Hiljemalt 2. jaanuariks 2017 votab iga ddrepoolseima piirkonnaga litkmesriik iga konealuse piirkonna jaoks vastu
probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide nimekirja, konsulteerides asjaomase piirkonnaga.

3. Seoses kiesoleva artikli 1dikes 2 osutatud nimekirja kantud looduslikku tasakaalu ohustavate vodrliikidega voivad
litkmesriigid asjaomases ddrepoolseimas piirkonnas kohaldada asjakohasel juhul artiklites 7-9, 13-17, 19 ja 20 sitestatud
meetmeid. Need meetmed on kooskdlas ELi toimimise lepinguga ja nendest teavitatakse komisjoni kooskdlas lidu
Oigusega.

4. Liikmesriigid teavitavad viivitamata komisjoni ja teisi lilkmesriike 16ikes 2 osutatud nimekirjadest ja kdigist
muudatustest nendes nimekirjades.

II PEATUKK
ENNETAMINE
Artikkel 7
Piirangud

1. Liidu jaoks probleemseid looduslikku tasakaalu ohustavaid voorliike ei tohi tahtlikult:

a) tuua liidu territooriumile, sealhulgas vedada labi tollijarelevalve all;

b) pidada, sealhulgas suletud tingimustes;

c) aretada, sealhulgas suletud tingimustes;

d) vedada liitu, liidust vélja voi liidu piires, valja arvatud konealuste liikide vedu nende havitamiseks ettendhtud kohta;
e) turule lasta;

f) kasutada voi vahetada;

) lubada paljuneda, pidada voi kasvatada, sealhulgas suletud tingimustes, v6i

h) keskkonda viia.

2. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et ennetada liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohusta-
vate voorliikide tahtmatut sissetoomist voi levikut, sealhulgas asjakohasel juhul raske hooletuse tottu.

Artikkel 8
Load

1.  Erandina artikli 7 16ike 1 punktides a, b, ¢, d, f ja g sitestatud piirangutest ning vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 2
kehtestavad litkmesriigid lubade siisteemi, millega vdimaldatakse asutustel teadusuuringute vdi ex situ-kaitse labiviimist
seoses liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikidega. Kui liidu jaoks probleemsetest looduslikku
tasakaalu ohustavatest voorliikidest saadud toodete kasutamine on inimese tervise edendamiseks viltimatu, voivad liik-
mesriigid lisada lubade siisteemi ka teadustoodangu ja selle edasise meditsiinilise kasutamise.

2. Liikmesriigid annavad pidevatele asutustele diguse anda vilja 16ikes 1 osutatud lube toimingute labiviimiseks suletud
tingimustes, mis vastavad koigile jargmistele tingimustele:

a) liidu jaoks probleemseid looduslikku tasakaalu ohustavaid vodrliike peetakse ja kiideldakse suletud tingimustes koos-
kolas 1oikega 3;

b) toiminguid viivad ldbi t66tajad, kellel on padevate asutuste poolt sitestatud asjakohane kvalifikatsioon;

¢) vastavalt loas sitestatule toimub vedu suletud tingimustesse ja sealt vilja tingimustel, millega vilistatakse looduslikku
tasakaalu ohustavate vodrliikide pdgenemine;
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d) kui liidu jaoks probleemsed looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid on loomad, siis nad asjakohasel juhul mirgis-
tatakse voi tuvastatakse muul tdhusal viisil, kasutades meetodeid, mis ei pdhjusta valu, dngi ega kannatusi, mida on
voimalik dra hoida;

e) pdgenemise, levimise vdi eemaldamise riski ohjatakse tShusalt, vOttes arvesse litkide identiteeti, bioloogiat ja levimise
viise, kavandatud toiminguid ja suletud tingimusi, vastastikmdju keskkonnaga ning muid asjaomaseid tegureid;

f) vodimaliku pdgenemise voi levimise juhuks rajab taotleja pideva jirelevalve siisteemi ja koostab hddaolukorra lahen-
damise plaani, sealhulgas hivitamiskava. Hidaolukorra lahendamise plaani kiidab heaks pddev asutus. Pdgenemise voi
levimise korral rakendatakse hiddaolukorra lahendamise plaani viivitamatult ja luba voidakse ajutiselt voi piisivalt
tithistada.

Loikes 1 osutatud luba antakse piiratud arvu looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide ja isendite jaoks, mis ei iileta
suletud tingimuste mahutavust. See sisaldab piiranguid, mis on vajalikud asjaomase liigi pdgenemise ja levimise riski
vihendamiseks. Luba on selles kasitletud looduslikku tasakaalu ohustavate voorlitkidega kaasas alati, kui kdnealuseid liike
liitu sisse tuuakse, liidus hoitakse voi veetakse.

3. Isendeid kisitatakse suletud tingimustes hoituna, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a) isendid on fiiiisiliselt isoleeritud ning nad ei saa pdgeneda ega levida ning volitamata isikud ei saa neid suletud
tingimustest vilja viia;

b) koristus- ja hooldustoode ning jadtmekaitluse korraga tagatakse, et iikski isend ega selle paljundatav osa ei saa
pogeneda ega levi ning volitamata isikud ei saa seda vilja viia;

¢) isendite valjaviimine suletud tingimustest, kdrvaldamine, hivitamine voi humaanne hukkamine toimub nii, et valista-
takse nende paljundamine vdi paljunemine viljaspool kénealuseid tingimusi.

4. Loa taotlemisel esitab taotleja kdik vajalikud tdendid, et padev asutus saaks hinnata, kas Idigetes 2 ja 3 sitestatud
tingimused on tdidetud.

5. Liikmesriigid annavad pddevatele asutustele diguse luba igal ajal kas ajutiselt voi piisivalt tithistada, kui ilmnevad
bioloogilisele mitmekesisusele voi sellega seotud Gkosiisteemi teenustele kahjulikult mojuvad ettendgematud siindmused.
Loa tithistamist pdhjendatakse teadusliku teabe alusel ning juhul, kui teaduslikku teavet ei ole piisavalt, ldhtuvalt ettevaa-
tusprintsiibist ning siseriiklikke halduseeskirju nouetekohaselt arvestades.

6. Komisjon votab rakendusaktiga vastu dokumendi vormi, mis on tdend litkmesriigi padevate asutuste poolt vilja

antud loa kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 27 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Liikmesriigid kasutavad konealust vormi loale lisatud dokumendi jaoks.

7. Koigi kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt vilja antud lubade puhul teevad litkmesriigid viivitamata avalikkusele
internetis kittesaadavaks vihemalt jirgmised andmed:

a) nende liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide teaduslikud nimed ja tldnimetused, mille
jaoks on vilja antud luba;

b) asjaomaste isendite arv vdi maht;
¢) loa viljaandmise eesmark ning
d) kombineeritud nomenklatuuri koodid, mis on esitatud mairuses (EMU) nr 2658/87.

8.  Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused kontrollivad ettevdtjaid, veendumaks, et nad tdidavad konealustes valja
antud lubades sitestatud tingimusi.

Artikkel 9
Volitused

1. Erandjuhul voivad litkmesriigid kaaluka tildise huvi, sealhulgas sotsiaalsete ja majanduslike pdhjuste esinemisel anda
vilja lube, voimaldades ettevdtjatel teostada muid kui artikli 8 16ikes 1 nimetatud toiminguid, olles komisjoni poolt selleks
volitatud kooskdlas kiesolevas artiklis sitestatud menetlusega ning artikli 8 15igetes 2 ja 3 tdpsustatud tingimustel.

2. Komisjon loob elektroonilise volitussiisteemi ja haldab seda ning otsustab volitustaotluste iile 60 pdeva jooksul
alates taotluse saamisest.

3. Liikmesriigid esitavad volitustaotlused, kasutades 15ikes 2 osutatud siisteemi.
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4. Volitustaotlus sisaldab jargmisi andmeid:
a) ettevotja voi ettevotjate rithmade kirjeldus, sealhulgas nende nimi ja aadress;

b) nende liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate vdorliikide teaduslikud nimed ja tildnimetused, millele
volitust taotletakse;

) kombineeritud nomenklatuuri koodid, mis on esitatud méiruses (EMU) nr 2658/87;
d) asjaomaste isendite arv voi maht;
e) volituse taotlemise pShjused;

f) tksikasjalik kirjeldus kavandatud meetmete kohta, mille eesmirk on tagada, et liidu jaoks probleemsel looduslikku
tasakaalu ohustaval voorliigil ei ole voimalik pdgeneda voi levida suletud tingimustest, milles teda tuleb pidada ja
kiidelda, samuti meetmete kohta, mille eesmirk on tagada, et liikide mis tahes vedu, mis vdib olla vajalik, viiakse 14bi
tingimustes, mis vilistatavad pogenemise;

g) hinnang nende liidu jaoks probleemsete vdorliikide pdgenemise riski kohta, millele volitust taotletakse, millele on
lisatud kirjeldus kehtestatavate leevendamismeetmete kohta;

h) kirjeldus kavandatud jarelevalvesiisteemi ja hddaolukorra lahendamise plaani kohta, mis on koostatud tegutsemiseks
voimaliku pdgenemise voi levimise korral, sealhulgas vajadusel hivitamiskava;

i) kirjeldus asjaomase siseriikliku diguse kohta, mida nende ettevdtjate suhtes kohaldatakse.

5. Komisjoni antud volitustest teavitatakse asjaomase liikmesriigi padevat asutust. Volitus on konkreetse ettevdtja
pohine soltumata 1dike 4 punkti a kohasest volituse taotlemise menetlusest ning sisaldab 1ikes 4 osutatud teavet ja
selles margitakse volituse kestus. Samuti sisaldab volitus sitteid ettevtja varustamise kohta tdiendavate isenditega voi
isendite asendamisega seoses tegevustega, millele on kdnealust volitust taotletud.

6.  Parast komisjonilt volituse saamist vdib pddev asutus vilja anda kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud loa kooskélas
artikli 8 1digetega 4-8. Luba sisaldab koiki sitteid, mis on esitatud komisjoni poolt vilja antud volituses.

7. Komisjon lilkkab loataotluse tagasi, kui kdesolevas mairuses sitestatud mis tahes asjaomaseid kohustusi ei tdideta.

8.  Komisjon teavitab asjaomast lilkmesriiki nii kiiresti kui voimalik 16ike 7 alusel loataotluse tagasiliikkkamisest ja esitab
tagasilitkkamise pohjuse.

Artikkel 10
Kiireloomulised meetmed

1. Kui liikmesriigil on tdendid selle kohta, et tema territooriumil esineb vdi on otsene risk, et tema territooriumile
tuuakse sisse looduslikku tasakaalu ohustav voorliik, mis ei ole kantud liidu nimekirja, kuid mille puhul padev asutus on
esialgsete teaduslike tdendite pohjal leidnud, et litk vastab tdendoliselt artikli 4 16ikes 3 sitestatud kriteeriumidele, voib ta
viivitamata votta kiireloomulised meetmed, mis koosnevad iikskoik millistest artikli 7 16ikes 1 sdtestatud piirangutest.

2. Liikmesriik, kes rakendab oma territooriumil kiireloomulisi meetmeid, mis hdlmavad artikli 7 16ike 1 punktide a, d
v0i e kohaldamist, teavitab vdetud meetmetest viivitamata komisjoni ja koiki teisi litkmesriike ning esitab neile kdnealuste
meetmete vOtmise aluseks oleva tdendusmaterjali.

3. Asjaomane lilkmesriik viib kittesaadava tehnilise ja teadusliku teabe pdhjal viivitamata, ja igal juhul 24 kuu jooksul
alates kiireloomulisi meetmeid kasitleva otsuse vastuvdtmise kuupdevast, labi artikli 5 kohase riskihindamise seoses
looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikidega, mille suhtes kiireloomulisi meetmeid voetakse, et kdnealused liigid voidaks
kanda liidu nimekirja.

4. Kui komisjon saab kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud teate vdi tal on muid tdendeid selle kohta, et liidus esineb voi
on otsene risk, et liitu tuuakse sisse looduslikku tasakaalu ohustav voorliik, mis ei ole kantud liidu nimekirja, kuid mis
tdendoliselt vastab artikli 4 15ikes 3 osutatud kriteeriumidele, votab ta rakendusaktidega esialgsete teaduslike tdendite
pohjal vastu otsuse, kas litk tdendoliselt vastab kdnealustele kriteeriumidele, ja votab kogu liitu holmavad kiireloomulised
meetmed, mis seisnevad mdnes artikli 7 16ikes 1 osutatud piirangus, mis kehtestatakse piiratud ajaks vastavalt asjaomase
liigiga kaasnevatele riskidele. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 27 1dikes 2 osutatud kontrolli-
menetlusega.
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5. Kui komisjon votab 1dikes 4 osutatud rakendusakti vastu, tunnistavad litkmesriigid oma kiireloomulised meetmed
vajadusel kehtetuks vdi muudavad neid.

6.  Samuti tunnistavad likkmesriigid oma kiireloomulised meetmed kehtetuks vdi muudavad neid, kui komisjon lisab
looduslikku tasakaalu ohustava vddrliigi liidu nimekirja.

7. Kui parast kidesoleva artikli 1dike 3 kohaselt labi viidud riskihindamist ei kanna komisjon looduslikku tasakaalu
ohustavat voorliiki liidu nimekirja, tunnistavad lilkmesriigid oma kiesoleva artikli 16ike 1 kohased kiireloomulised
meetmed kehtetuks ja voivad kanda need liigid litkmesriigi jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate vodrlii-
kide riiklikku nimekirja kooskdlas artikli 12 1dikega 1 ning kaaluda tohustatud piirkondlikku koost66d kooskdlas artikliga
11.

Artikkel 11
Piirkonna jaoks probleemsed looduslikku tasakaalu ohustavad voérliigid ja liidu jaoks pérismaised liigid

1. Liikmesriigid voivad kooskolas artikliga 12 koostatud oma litkmesriigi jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu
ohustavate voorliikide riikliku nimekirja alusel kindlaks madrata liidu pérismaised liigid voi voorliigid, mis nduavad
tohustatud piirkondlikku koostood.

2. Asjaomaste liikmesriikide taotlusel votab komisjon meetmeid, et hdlbustada asjaomaste litkmesriikide koost6od ja
koordineerimist vastavalt artikli 22 Idikele 1. Vajaduse korral, vottes aluseks teatavate looduslikku tasakaalu ohustavate
vodrliikide moju bioloogilisele mitmekesisusele vai sellega seotud Okosiisteemi teenustele, samuti inimese tervisele ja
majandusele, ning eeldusel, et seda pdhjendab tiielikult igakiilgne analiiiis tShustatud piirkondliku koost6o digustatuse
kohta, mille taotlevad litkmesriigid ldbi viivad, voib komisjon rakendusaktidega kehtestada ndude, et asjaomased liikmes-
riigid kohaldavad oma territooriumil v&i selle osal mutatis mutandis artikleid 13, 14, 16 ning artiklit 17 olenemata artiklist
18, ja kohaldavad samuti artikleid 19 ja 20, kui see on asjakohane. Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskélas
artikli 27 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Piirkonna jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide puhul, mis on parismaised litkmesriigis, ei
kohaldata artiklite 13, 14, 16, 17, 19, 20 ja 24 sitteid selle liikmesriigi territooriumil. Liikmesriigid, kus need liigid on
parismaised, teevad koost60d asjaomaste litkmesriikidega, et hinnata liikumisteid vastavalt artiklile 13 ning, konsulteerides
teiste liikkmesriikidega, vdivad vastu vdtta asjakohaseid meetmeid konealuste liikide edasise leviku valtimiseks kooskdlas
artikli 22 1oikes 1 osutatud menetlusega.

Artikkel 12
Liikmesriigi jaoks probleemsed looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid

1. Liikmesriigid vdivad koostada litkmesriigi jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide riikliku
nimekirja. Nende looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide puhul vdivad liikmesriigid oma territooriumil vajadusel
kohaldada selliseid meetmeid, nagu on sitestatud artiklites 7, 8, 13-17, 19 ja 20. Need meetmed on kooskélas ELi
toimimise lepinguga ja nendest teavitatakse komisjoni kooskélas liidu digusega.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike liigist, mida nad peavad litkmesriigi jaoks probleemseks
looduslikku tasakaalu ohustavaks voorliigiks, ning annavad teada ka kooskolas 1dikega 1 kohaldatavatest meetmetest.

Artikkel 13
Looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide liikumisteid kisitlevad tegevuskavad

1. Liikmesriigid teostavad 18 kuu jooksul parast liidu nimekirja vastuvdtmist liidu jaoks probleemsete looduslikku
tasakaalu ohustavate voorliikide tahtmatu sissetoomise ning levimise teede igakiilgse analiiiisi vihemalt oma territooriumil
ja direktiivi 2008/56/EU artikli 3 punktis 1 méératletud mereakvatooriumis ning teevad kindlaks, milliste liikumisteede
suhtes tuleb koigepealt meetmeid votta (,esmatdhtsad liikumisteed”) sel moel liitu sisenevate liikide hulga v&i nende
tekitatud voimaliku kahju tottu.

2. Iga liikmesriik koostab kolme aasta jooksul pdrast liidu nimekirja vastuvotmist tthe vdi mitu tegevuskava ja
rakendab seda voi neid 16ike 1 kohaselt kindlakstehtud esmatéhtsate liikkumisteede kasitlemiseks. Tegevuskavad sisaldavad
tegevuse ajakavasid ning neis kirjeldatakse meetmeid, mida voetakse, ning asjakohasel juhul vabatahtlikke meetmeid ja
heade tavade juhiseid esmatihtsate litkumisteede kisitlemiseks ning selleks, et ennetada looduslikku tasakaalu ohustavate
voorliikide tahtmatut sissetoomist liitu ja levimist liidus.

3. Liikmesriigid tagavad koordineerimise, eesmirgiga koostada iiks vdi mitu tegevuskava, mida koordineeritakse asja-
kohasel piirkondlikul tasandil vastavalt artikli 22 16ikele 1. Kui selliseid piirkondlikke tegevuskavasid ei koostata, koos-
tavad litkmesriigid oma territooriumi holmavad tegevuskavad ja rakendavad neid, koordineerides neid nii palju kui
voimalik asjaomasel piirkondlikul tasandil.
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4. Kiesoleva artikli 16ikes 2 osutatud tegevuskavad sisaldavad eelkdige meetmeid, mis on vilja to6tatud kulude ja
tulude analiiiisi pdhjal, eesmargiga

a) suurendada teadlikkust;

b) vahendada nii palju kui vdimalik kaupade, sdidukite ja seadmete saastumist looduslikku tasakaalu ohustavate voorlii-
kide isenditega; sealhulgas meetmed, millega kisitletakse looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide vedu kolman-
datest riikidest;

¢) tagada asjakohane kontroll liidu piiril, v.a artikli 15 kohane ametlik kontroll.

5. Loike 2 kohaselt koostatud tegevuskavad esitatakse viivitamata komisjonile. Liikmesriigid vaatavad oma tegevus-
kavad ldbi ja edastavad need uuesti komisjonile vihemalt iga kuue aasta jirel.

Il PEATUKK
VARAJANE AVASTAMINE JA KIIRE HAVITAMINE
Artikkel 14
Jirelevalvesiisteem

1. Liikmesriigid loovad 18 kuu jooksul parast liidu nimekirja vastuvdtmist liidu jaoks probleemsete looduslikku
tasakaalu ohustavate voorliikide jarelevalvesiisteemi voi lisavad selle oma olemasolevasse siisteemi, mille kaudu kogutakse
uuringute, seire voi muude menetluste abil andmeid keskkonnas esinevate looduslikku tasakaalu ohustavate vddrliikide
kohta ja talletatakse need, et viltida looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide levimist liitu voi liidus.

2. Kdiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud jirelevalvesiisteem

a) katab liikmesriikide territooriumi, sealhulgas territoriaalmerd, et maarata kindlaks nii uute kui ka juba piisima jadnud
liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide esinemine ja levik;

b) on piisavalt diinaamiline, et avastada kiiresti liikmesriigi territooriumil v&i territooriumi osal liidu jaoks probleemne
looduslikku tasakaalu ohustav v&orliik, mida varem teadaolevalt ei esinenud;

¢) tugineb liidu diguse voi rahvusvaheliste lepingute asjakohastele sitetele hindamise ja seire kohta, on nendega kooskdlas
ja vildib nende dubleerimist ning kasutab teavet, mis on saadud olemasolevatest jrelevalve- ja seiresiisteemidest, mis
on sitestatud direktiivi 92/43/EMU artiklis 11, direktiivi 2000/60/EU artiklis 8 ja direktiivi 2008/56 /EU artiklis 11;

d) votab nii palju kui vdimalik arvesse asjakohaseid piiritileseid mdjusid ja piiriiileseid isedrasusi.

Artikkel 15
Ametlikud kontrollid

1. Hiljemalt 2. jaanuariks 2016 on liikmesriikides taielikult toimivad struktuurid, et teostada ametlikke kontrolle liidu
jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide tahtliku liitu sissetoomise véltimiseks. Ametlikke kont-
rolle teostatakse kombineeritud nomenklatuuri koodidega hdlmatud kaupade kategooriate suhtes, millele osutatakse liidu
nimekirjas vastavalt artikli 4 16ikele 5.

2. Pidevad asutused teostavad asjakohaseid riskipdhiseid kontrolle kidesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kaupade suhtes,
et kontrollida, kas

a) need ei ole kantud liidu nimekirja voi
b) nad on holmatud artiklis 8 osutatud kehtiva loaga.

3. Kiesoleva artikli 1dikes 2 osutatud kontrollid, mis koosnevad dokumentide, identiteedi ja vajadusel fuisilisest
kontrollist, toimuvad siis, kui kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud kaubad tuuakse liitu. Kui ametlikke kontrolle kisitlevas
liidu diguses on kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kaupade kategooriate suhtes juba ette nahtud ametlikud erikontrollid
piiripunktides (kooskdlas madrusega (EU) nr 882/2004 ning direktiividega 91/496/EMU ja 97/78/EU) v&i piiriiiletuskoh-
tades (kooskélas direktiiviga 2000/29/EU), panevad liikkmesriigid vastutuse teostada kiesoleva artikli 13ikes 2 osutatud
kontrolle pidevatele asutustele, kellele on nende kontrollide tegemine iilesandeks tehtud vastavalt mairuse (EU) nr
882/2004 artiklile 4 vdi direktiivi 2000/29/EU artikli 2 1dike 1 punktile g.
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4. Vabatsoonides vdi vabaladudes kiitlemise kohta ja 1dikes 1 osutatud kaupade suhtes kohaldatavate tolliprotseduu-
ride (vabasse ringlusse lubamine, vedu, tolliladustamine, seesto6tlemine, tootlemine tollikontrolli all ja ajutine import)
kohta tuleb esitada deklaratsioon tollile seoses jirgmisega:

a) kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud pddevate asutuste poolt néuetekohaselt tdidetud asjakohane sisseveodokument,
millega tdendatakse, et kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud tingimused on tdidetud, juhul kui kontrollid on labi viidud
piiripunktides (vastavalt méédrusele (EU) nr 882/2004 ning direktiividele 91/496/EMU ja 97/78/EU) vdi piiriiiletus-
kohtades (vastavalt direktiivi 2000/29/EU artikli 2 1dike 1 punktile j). Selles viidatud tolliprotseduuri tuleb jirgida; vi

b) kui kaupade suhtes ei kohaldata ametlikke kontrolle kooskélas liidu igusega, muud tdendavad dokumendid selle
kohta, et kontrollid on 14bi viidud rahuldavate tulemustega, ja hilisem sisseveodokument.

Need dokumendid saab esitada ka elektrooniliselt.

5. Kui kontrollide kdigus tuvastatakse kdesoleva mdaruse nduetele mittevastavus, siis
a) peatab toll kaupade suhtes kohaldatava tolliprotseduuri voi peab kaubad kinni;

b) loikes 3 osutatud pddevad asutused peavad kaubad kinni.

Kinnipeetud kaubad antakse ile kidesoleva midruse kohaldamise eest vastutavale pddevale asutusele. Kdnealune asutus
tegutseb kooskolas kehtivate siseriiklike digusaktidega. Liikmesriigid voivad delegeerida konkreetseid iilesandeid teistele
asutustele.

6.  Kontrollimise ajal tekkinud kulud ja nduetele mittevastavusest tulenevad kulud kannab liidu fiiisiline voi juriidiline
isik, kes kaubad liitu t3i, vilja arvatud juhul, kui asjaomane liikkmesriik otsustab teisiti.

7. Liikmesriigid kehtestavad menetlused, et tagada asjakohase teabe vahetamine ning l6ikes 2 osutatud kontrollide
tohus ja tulemuslik kooskdlastamine ja sellealane koost66 koigi asjaomaste asutuste vahel.

8.  Parimatele tavadele tuginedes tootab komisjon koos lilkmesriikidega vilja suunised ja koolitusprogrammid, et
holbustada liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide tuvastamist ja avastamist ning tShusate
ja tulemuslike kontrollide teostamist.

9. Kui load on vilja antud kooskdlas artikliga 8, osutatakse tollideklaratsioonis voi asjakohastes piiripunktile esitata-
vates teadetes kehtivale loale, mis hdlmab deklareeritud kaupu.
Artikkel 16
Varajast avastamist kisitlevad teated

1. Liikmesriigid kasutavad artikli 14 kohaselt loodud jdrelevalvesiisteemi ning artikliga 15 ettendhtud ametlike kont-
rollide kdigus kogutud teavet, et kindlustada liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide sisse-
toomise vOi esinemise varajane avastamine.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata kirjalikult liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate
voorliikide sissetoomise voi esinemise varajasest avastamisest ning teavitavad teisi liikkmesriike, eelkdige

a) sellise liidu nimekirja kantud liigi esinemisest nende territooriumil voi selle osal, mida asjaomase litkmesriigi territoo-
riumil voi selle osal teadaolevalt varem ei esinenud;

b) liidu nimekirja kantud liigi taasilmumisest lilkmesriigi territooriumile voi selle osale pirast seda, kui on teatatud
konealuse liigi hadvitamisest.

Artikkel 17
Kiire hivitamine invasiooni varajases etapis
1. Pirast varajast avastamist ja kolme kuu jooksul pdrast artikli 16 kohase varajast avastamist kisitleva teate edastamist

kohaldavad liikmesriigid havitamismeetmeid ning teavitavad kdnealustest meetmetest komisjoni ja teisi lilkmesriike.

2. Havitamismeetmete kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et kasutatud meetodid on tulemuslikud asjaomase loodus-
likku tasakaalu ohustava vodrliigi populatsiooni tiielikuks ja jaddavaks kdrvaldamiseks; sealjuures vdetakse nduetekohaselt
arvesse inimese tervist ja keskkonda, eelkdige mittesihtliikide ja nende elupaikade puhul, ning tagatakse see, et loomi
sdastetakse valust, stressist ja kannatustest, mida on voimalik viltida.
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3. Litkmesriigid jdlgivad havitamise tulemuslikkust. Selleks voivad liikmesriigid kasutada artikliga 14 ettendhtud jare-
levalvesiisteemi. Vajadusel hinnatakse seire kdigus ka mdju mittesihtliikidele.

4. Liikmesriigid teavitavad komisjoni vdetud meetmete tulemuslikkusest ja teatavad komisjonile, kui liidu jaoks prob-
leemse looduslikku tasakaalu ohustava vdorliigi populatsioon on hévitatud. Samuti esitavad nad selle teabe teistele
litkmesriikidele.

Artikkel 18
Kiire hivitamise kohustusest tehtavad erandid

1. Liikmesriigid vdivad kindlatele teaduslikele tdenditele tuginedes kahe kuu jooksul pirast artiklis 16 osutatud
looduslikku tasakaalu ohustava voorliigi avastamist otsustada havitamismeetmeid mitte kohaldada, kui on tdidetud vihe-
malt iiks jargmistest tingimustest:

a) on tdendatud, et hivitamine on tehniliselt teostamatu, kuna kittesaadavaid hivitamismeetodeid ei ole vdimalik
kohaldada keskkonnas, kus looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid on piisima jddnud;

b) kulude ja tulude analiiis niitab olemasolevate andmete pd&hjal pohjendatud kindlusega, et kulud on pikemas pers-
pektiivis erakordselt suured ning ebaproportsionaalsed vorreldes havitamisest tuleneva kasuga;

¢) havitamismeetodid ei ole kittesaadavad vdi on olemas, kuid avaldavad viga suurt kahjulikku mdju inimese tervisele,
keskkonnale voi muudele liikidele.

Asjaomane lilkmesriik teavitab viivitamata komisjoni kirjalikult oma otsusest. Teade esitatakse koos esimese 16igu punk-
tides a, b ja ¢ osutatud tdendusmaterjaliga.

2. Komisjon voib rakendusaktidega otsustada 1dike 1 teise 16igu kohaselt teatatud otsuse tagasi likata, kui selles
sdtestatud tingimused ei ole tdidetud.

3. Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 27 ldikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Rakendus-
aktide eelndud esitatakse artikli 27 1dikes 1 osutatud komiteele kahe kuu jooksul pirast teate saamist litkmesriigilt.

4. Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse piiramismeetmeid looduslikku tasakaalu ohustava voorliigi edasise leviku
viltimiseks teistesse liitkmesriikidesse, kui 16ike 1 kohaselt havitamismeetmeid ei kohaldata.

5. Kui komisjon litkkab kdesoleva artikli 1dike 1 teise 16igu kohaselt teatatud otsuse tagasi, kohaldab asjaomane
litkmesriik viivitamata artiklis 17 osutatud havitamismeetmeid.

6.  Kui komisjon ei lilkka kdesoleva artikli 1dike 1 teise 16igu kohaselt teatatud otsust tagasi, kohaldatakse looduslikku
tasakaalu ohustavate voorliikide suhtes artiklis 19 osutatud ohjemeetmeid.

IV PEATUKK
LAIALT LEVINUD LOODUSLIKKU TASAKAALU OHUSTAVATE VOORLIIKIDE OHJAMINE
Artikkel 19
Ohjemeetmed

1. 18 kuu jooksul pdrast looduslikku tasakaalu ohustava voorliigi kandmist liidu nimekirja on liikmesriik kehtestanud
selliste liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide tulemusliku ohje meetmed, mille puhul
liikkmesriik on leidnud, et need liigid on tema territooriumil laialt levinud; kdnealuste meetmetega vihendatakse nii
palju kui voimalik nende litkide mdju bioloogilisele mitmekesisusele, sellega seotud Gkosiisteemi teenustele ning, kui
see on asjakohane, inimese tervisele vdi majandusele.

Nimetatud ohjemeetmed on proportsionaalsed keskkonnamaoju suhtes ja asjakohased litkmesriikide konkreetsetele oludele,
pohinevad kulude ja tulude analiiiisil ning hdlmavad nii palju kui vdimalik ka artikli 20 kohaseid taastamismeetmeid.
Need seatakse tihtsuse jirjekorda riskihinnangu ja nende kulutasuvuse pohjal.

2. Ohjemeetmed koosnevad letaalsetest voi mitteletaalsetest fuiisilistest, keemilistest vdi bioloogilistest meetmetest,
mille eesmérk on looduslikku tasakaalu ohustava voorliigi populatsioon hivitada, seda vihendada vdi piirata. Asjakohasel
juhul hdlmavad ohjemeetmed tegevusi, mis suunatakse vastuvdtvale 6kosiisteemile, et suurendada selle vastupanuvdimet
pracgustele ja tulevastele invasioonidele. Juba piisima jddnud looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide kasutamist
kaubanduslikul otstarbel voib ajutiselt lubada ohjemeetmete osana, mille eesmirk on need hivitada, nende populatsiooni
vihendada voi piirata, kui selleks on kaalukad pohjused, alusel ning eeldusel, et edasise leviku viltimiseks on olemas kaik
asjakohased kontrollid.
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3. Ohjemeetmete rakendamisel ning kasutatavate meetodite valimisel votavad litkmesriigid nduetekohaselt arvesse
inimese tervist ja keskkonda, eelkdige mittesihtliikide ja nende elupaikade puhul, ning tagavad, et sihtloomade puhul
sddstetakse neid valust, stressist ja kannatustest, mida saab viltida, kahjustamata ohjemeetmete tulemuslikkust.

4. Artiklis 14 sitestatud jdrelevalvesiisteemi kavandatakse ja kasutatakse, et jilgida, kui tulemuslikud on havitamis-,
populatsiooni vihendamise voi piiramise meetmed mdju vdhendamisel bioloogilisele mitmekesisusele, sellega seotud
okosiisteemi teenustele ning, kui see on asjakohane, inimese tervisele ja majandusele. Kui see on asjakohane, hinnatakse
seire kdigus moju ka mittesihtliikidele.

5. Kui on markimisvairne risk, et liidu jaoks probleemne looduslikku tasakaalu ohustav vddrliik levib teise liikmesriiki,
teavitab see liikkmesriik, kus kdnealune liik esineb, viivitamata teisi litkmesriike ja komisjoni. Asjakohasel juhul kehtestavad
asjaomased liikmesriigid thiselt kokkulepitud ohjemeetmed. Juhul, kui on oht, et liik levib ka kolmandatesse riikidesse,
piiiiab mojutatud litkmesriik teavitada asjaomaseid kolmandaid riike.
Artikkel 20
Kahjustatud 6kosiisteemide taastamine

1. Liikmesriigid votavad asjakohased taastamismeetmed, et aidata taastada okosiisteemi, mille seisukorda on halven-
danud vdi mida on kahjustanud v6i mille on havitanud liidu jaoks probleemne looduslikku tasakaalu ohustava voorliik,
vilja arvatud juhul, kui kulude ja tulude analiiiis niitab olemasolevate andmete pdhjal ja piisava kindlusega, et nende
meetmetega seotud kulud on suured ja taastamismeetmetega saavutatava kasuga vorreldes ebaproportsionaalsed.

2. Loikes 1 osutatud taastamismeetmed sisaldavad vdhemalt jargmist:

a) meetmed, millega suurendatakse liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide esinemisest
tingitud hairimisele vastuvotliku okostisteemi suutlikkust pidada vastu hiirimise mdjudele, kohaneda kdnealuste
mojudega ja neist taastuda;

b) tugimeetmed, mille abil ennetada uut invasiooni pérast liigi havitamist.

V PEATUKK
HORISONTAALSED SATTED
Artikkel 21
Kulude sissendudmine

Vastavalt ,saastaja maksab”-pdhimdttele, ja ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/35/EU (%)
kohaldamist, on liikmesriikide eesmark nduda sisse nende meetmete kulud, mida on vaja vdtta selleks, et ennetada,
vihendada nii palju kui voimalik vi leevendada looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide kahjulikku moju, sealhulgas
keskkonna- ja ressursikulud ning taastamiskulud.

Artikkel 22

Koosto6 ja koordineerimine

1. Liikmesriigid teevad kohustuste tiitmisel kdesoleva méddruse kohaselt koik endast oleneva tiheda koordineerimise
tagamiseks koigi asjaomaste litkmesriikidega ning, kui see on otstarbekas ja asjakohane, kasutavad olemasolevaid piir-
kondlikest vdi rahvusvahelistest lepingutest tulenevaid struktuure. Eelkdige piiiavad asjaomased litkmesriigid tagada
koordineerimise teiste lilkmesriikidega,

a) kes kuuluvad samadesse mere alampiirkondadesse kooskdlas direktiivi 2008/56/EU artikli 4 1dikega 2, seoses merelii-
kidega;

b) kes kuuluvad samasse biogeograafilisse piirkonda kooskdlas direktiivi 92/43/EMU artikli 1 punkti ¢ alapunktiga iii,
seoses muude litkidega kui mereliigid;

¢) kellega neil on tthised piirid;
d) kes kuuluvad samasse valgalasse kooskdlas direktiivi 2000/60/EU artikli 2 punktiga 13, seoses mageveeliikidega voi
e) kellega neil on mis tahes muu ithine mure.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/35/EU keskkonnavastutusest keskkonnakahjustuste drahoid-
mise ja parandamise kohta (ELT L 143, 30.4.2004, Ik 56).
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Asjaomaste litkmesriikide taotlusel votab komisjon meetmeid, et holbustada koordineerimist.

2. Liikmesriigid piiilavad kohustuste tditmisel kdesoleva mdairuse kohaselt teha vajadusel koostood kolmandate
riikidega, sealhulgas kasutades olemasolevaid piirkondlikest v6i rahvusvahelistest lepingutest tulenevaid struktuure, pidades
silmas kdesoleva miidruse eesmarkide taitmist.

3. Samuti vdivad likkmesriigid kohaldada sitteid, niiteks kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud sitteid, et tagada koordinee-
rimine ja koostdo teiste asjaomaste litkmesriikidega seoses liikmesriigi jaoks probleemse looduslikku tasakaalu ohustava
voorliigiga, mis on kindlaks maaratud kooskdlas artikli 12 16ikega 1 vastu voetud riiklikes nimekirjades. Litkmesriigid
voivad luua ka mehhanisme koost66 tegemiseks asjakohasel tasandil seoses nende looduslikku tasakaalu ohustavate
voorliikidega. Sellised mehhanismid vdivad hdlmata teabe ja andmete vahetamist, tegevuskavasid liikumisteede kohta
ning parimate tavade vahetamist looduslikku tasakaalu ohustavate vdorliikide ohjamise, vihendamise ja havitamise kohta,
varajase hoiatamise siisteeme ja programme, mis on seotud ildsuse teadlikkuse suurendamise ja harimisega.

Artikkel 23

Rangemad riiklikud eeskirjad
Liikmesriigid vodivad siilitada voi kehtestada rangemad riiklikud eeskirjad eesmirgiga hoida dra looduslikku tasakaalu
ohustavate voorliikide sissetoomine, piisima jadmine ja levik. Need meetmed on kooskélas ELi toimimise lepinguga ja
nendest teavitatakse komisjoni kooskdlas liidu digusega.
VI PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 24
Aruandlus ja libivaatamine
1. 1. juuniks 2019 ja seejirel iga kuue aasta jirel esitavad litkmesriigid komisjonile ajakohastatud teabe jirgmise kohta:

a) artikli 14 kohase jdrelevalvesiisteemi kirjeldus ning artikli 15 kohase liitu sisenevaid voorliike kisitleva ametlike
kontrollide siisteemi kirjeldus vdi nende ajakohastatud versioon;

b) kogu liidu voi piirkonna jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide levik litkmesriigi territoo-
riumil kooskdlas artikli 11 1dikega 2, sealhulgas teave rinde- voi paljunemisviiside kohta;

¢) teave selliste liikide kohta, mida késitatakse liikmesriigi jaoks probleemse looduslikku tasakaalu ohustava voorliigina
vastavalt artikli 12 1dikele 2;

d) artikli 13 Idikes 2 osutatud tegevuskavad;

e) kogu liikmesriigi territooriumi hdlmavad koondandmed artikli 17 kohaselt vdetud havitamismeetmete ning artikli 19
kohaselt vdetud ohjemeetmete, nende tulemuslikkuse ja mdju kohta mittesihtliikidele;

f) artiklis 8 osutatud lubade arv ja lubade viljaandmise eesmirk;

g) meetmed, mis on vdetud ildsuse teavitamiseks voorliigi esinemisest, ning meetmed, mida kodanikel on palutud votta;
h) artikli 8 16ike 8 alusel ndutud kontrollid ning

i) teave kdesoleva mddruse jargimiseks voetud meetmega seotud kulude kohta, kui see on olemas.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike pddevatest asutustest, kes vastutavad kdesoleva midruse
kohaldamise eest, hiljemalt 5. novembriks 2015.

3. Komisjon vaatab 1. juuniks 2021 ldbi kdesoleva méiruse kohaldamise, sealhulgas liidu nimekirja, artikli 13 1oikes 2
osutatud tegevuskavad, jdrelevalvesiisteemi, tollikontrolli, havitamise ja ohjamise kohustuse, ning esitab Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule aruande, millele v3ib lisada seadusandlikud ettepanekud kiesoleva midruse muutmiseks, sealhulgas
liidu nimekirja muutmiseks. Samuti uuritakse kdnealuse libivaatamise kdigus piirkonna jaoks probleemseid looduslikku
tasakaalu ohustavaid voorliike kisitlevate rakendussitete tulemuslikkust, vajadust kanda liidu parismaised liigid liidu
nimekirja ja selle teostatavust, ning seda, kas on vaja tiiendavat thtlustamist, et suurendada tegevuskavade ja litkmesrii-
kide poolt vdetud meetmete tulemuslikkust.
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4. Komisjon tipsustab rakendusaktidega tehnilised vormid aruannete esitamiseks, et lihtsustada ja tihtlustada litkmesrii-
kide aruandluskohustusi seoses kiesoleva artikli 16ike 1 kohase teabega. Kdnealused rakendusaktid vdetakse vastu artikli
27 ldikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 25
Teabetoetussiisteem

1. Komisjon kehtestab jark-jargult teabetoetussiisteemi, mis on vajalik, et hdlbustada kiesoleva mairuse kohaldamist.

2. Konealune siisteem hdlmab 2. jaanuariks 2016 andmetoetusmehhanismi, mis ithendab looduslikku tasakaalu ohus-
tavaid voorliike ksitlevaid olemasolevaid andmesiisteeme, poorates erilist tihelepanu teabele liidu jaoks probleemsete
looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide kohta, et holbustada artikliga 24 ettendhtud aruandlust.

Esimeses 16igus osutatud andmetoetusmehhanismist saab vahend, mis aitab komisjonil ja liikmesriikidel kasitleda artikli
16 1oike 2 kohaselt noutud asjakohaseid teateid.

3. Loikes 2 osutatud andmetoetusmehhanismist saab hiljemalt 2. jaanuariks 2019 vahend teabe vahetamiseks muude
kdesoleva maidruse kohaldamisega seotud aspektide kohta.

Samuti voib see hdlmata teavet liikkmesriigi jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate vodrliikide, litkumisteede,
riskihindamise, ohje- ja havitamismeetmete kohta, kui selline teave on olemas.

Artikkel 26
Uldsuse osalemine

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva médruse artikli 13 kohaste tegevuskavade viljatootamisel ja kdesoleva maaruse artikli
19 kohaste ohjemeetmete kehtestamisel antakse iildsusele varakult vdimalus osaleda tulemuslikult nende ettevalmistami-
sel, muutmisel ja libivaatamisel, kasutades korda, mille liikmesriigid on vastavalt direktiivi 2003/35/EU artikli 2 1dike 3
teisele 16igule juba kindlaks maaranud.

Artikkel 27
Komitee

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses ja teda vdib tema
tilesannetes abistada artiklis 28 osutatud teadusfoorum.

2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3. Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse midruse (EL) nr
182/2011 artikli 5 156ike 4 kolmandat I6iku.

Artikkel 28
Teadusfoorum

Komisjon tagab litkmesriikide poolt ametisse nimetatud teadusringkondade esindajate osalemise, et anda ndu kiesoleva
médruse kohaldamisega seotud mis tahes teaduslike kiisimuste kohta, eelkdige seoses artiklitega 4, 5, 10 ja 18. Kone-
alused esindajad kohtuvad teadusfoorumil. Komisjon kehtestab nimetatud foorumi kodukorra.

Artikkel 29
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 5 Ioikes 3 osutatud Sigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates
1. jaanuarist 2015. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt ttheksa kuud enne viieaastase tihtaja
moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament v6i ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 18ppemist.
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3. Euroopa Parlament ja noukogu vdivad artikli 5 1dikes 3 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega l3petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud delegee-
ritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud &igusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artikli 5 I6ike 3 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu
ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei
esita vastuvaidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 30
Karistused

1. Liikmesriigid kehtestavad sdtted karistuste kohta, mida kohaldatakse kidesoleva mairuse rikkumise korral. Litkmes-
riigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada nende kohaldamine.

2. Kehtestatud karistused on tulemuslikud, proportsionaalsed ja hoiatavad.

3. Kehtestatud karistused voivad holmata muu hulgas jargmist:

a) rahatrahvid;

b) selliste liidu jaoks probleemsete looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide arestimine, mis ei vasta nduetele;
¢) artikli 8 kohaselt vilja antud loa viivitamatu peatamine voi kehtetuks tunnistamine.

4. Liikmesriigid edastavad komisjonile 2. jaanuariks 2016 1dikes 1 osutatud sitted ja viivitamata nende mis tahes
hilisemad muudatused.

Artikkel 31

Muul kui kaubanduslikul otstarbel looduslikku tasakaalu ohustavaid voorliike omavaid isikuid kisitlevad
iileminekusitted

1. Erandina artikli 7 16ike 1 punktidest b ja d lubatakse selliste lemmikloomade omanikel, kes kuuluvad liidu nimekirja
kantud looduslikku tasakaalu ohustavasse voorliiki ning keda peetakse muul kui kaubanduslikul otstarbel, pidada neid
kuni loomade loomuliku surmani, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) loomi peeti enne nende kandmist liidu nimekirja;

b) loomi peetakse suletud tingimustes ning on vdetud koik asjakohased meetmed, millega tagatakse, et nende paljune-
mine ja pdgenemine ei ole voimalik.

2. Pidevad asutused votavad koik moistlikud meetmed, et teavitada litkmesriikide korraldatud teadlikkuse suuren-
damise ja haridusprogrammide kaudu muul kui kaubanduslikul otstarbel looduslikku tasakaalu ohustavaid voorliike
omavaid isikuid riskidest, mis kaasnevad loikes 1 osutatud loomade pidamisega, ning meetmetest, mida tuleb votta, et
vihendada nii palju kui vdimalik nende isendite paljunemise ja pdgenemise riski.

3. Muul kui kaubanduslikul otstarbel looduslikku tasakaalu ohustavaid voorlitke omavatel isikutel, kes ei saa tagada, et
Idikes 1 sitestatud tingimused on tdidetud, ei lubata asjaomaseid loomi pidada. Liikmesriigid vdivad pakkuda neile
voimalust loomad dra anda. Sellisel juhul pooratakse nduetekohast tihelepanu loomade heaolule.

4. Kdesoleva artikli 16ikes 3 nimetatud loomi vdivad pidada artiklis 8 osutatud asutused voi neid voib hoida liitkmesrii-
kide poolt spetsiaalselt selleks otstarbeks loodud rajatistes.

Artikkel 32
Kaubanduslikke varusid kisitlevad iileminekusitted

1. Sellise looduslikku tasakaalu ohustavate vdorlitkide isendite kaubandusliku varu valdajal, mis on omandatud enne
konealuste liikide kandmist liidu nimekirja, lubatakse kuni kaks aastat parast nimekirja kandmist elusisendeid v6i nende
paljundatavaid osi pidada ja vedada selleks, et need varude hivitamiseks tappa vdi humaanselt hukata, neid miitia voi ile
anda teadusasutustele vOi ex situ-kaitsega tegelevatele asutustele ja artiklis 8 osutatud meditsiinilisteks toiminguteks
tingimusel, et isendeid hoitakse ja veetakse suletud tingimustes ning voetakse kdik asjakohased meetmed, millega taga-
takse, et isendite paljunemine vdi pdgenemine ei ole vdimalik.
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2. Isendite miiiimine voi tileandmine muul kui kaubanduslikul otstarbel looduslikku tasakaalu ohustavaid voorliike
kasutavatele isikutele on lubatud ithe aasta jooksul parast nende kandmist nimekirja, tingimusel et isendeid hoitakse ja
veetakse suletud tingimustes ning voetakse koik asjakohased meetmed, millega tagatakse, et isendite paljunemine voi
pogenemine ei ole vdimalik.

3. Kui mairuse (EU) nr 708/2007 artikli 6 kohaselt on vilja antud luba vesiviljeluses kasutatavatele liikidele, mis on
hiljem kantud liidu nimekirja, ning loa kehtivusaeg iiletab kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud tihtaega, tunnistab litkmes-
riik loa méddruse (EU) nr 708/2007 artikli 12 kohaselt kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud perioodi 16ppedes kehtetuks.

Artikkel 33
Joustumine

Kiesolev mddrus joustub 1. jaanuaril 2015.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 22. oktoober 2014

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 1144/2014,
22. oktoober 2014,

siseturul ja kolmandates riikides voetavate pdllumajandustoodete teavitus- ja
miiiigiedendusmeetmete kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 3/2008

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 42 ning artikli 43 loiget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3)

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 3/2008 (%) voib liit viia siseturul ja kolmandates riikides ellu teavitamis- ja
miitigiedendusmeetmeid pdllumajandussaaduste ja -toodete ja nende tootmismeetodite ning teatavate pdllumajan-
duslike toiduainete kohta.

(2)  Vottes arvesse omandatud kogemusi, samuti toendolisi arengusuundi pdllumajandussektoris ja turgudel nii liidu
piires kui ka viljaspool liitu, tuleks maaruses (EU) nr 3/2008 sitestatud kord libi vaadata ning muuta see
iihtsemaks ja tdhusamaks. Sellest tulenevalt tuleks mairus (EU) nr 3/2008 kehtetuks tunnistada ja asendada uue
mdarusega.

(3)  Selliste teavitus- ja miiigiedendusmeetmete eesmirk on suurendada liidu pdllumajandussektori konkurentsivoimet,
muutes konkurentsi diglasemaks nii siseturul kui ka kolmandates riikides. Konkreetsemalt tuleks teavitus- ja
mitigiedendusmeetmetega piiida tdsta tarbijate teadlikkust liidu pollumajandustoodete ja tootmisviiside eelistest
ning suurendada liidu kvaliteedikavade tuntust ja nende tunnustamist. Lisaks peaksid need meetmed suurendama
liidu pollumajandustoodete konkurentsivdimet ja nende tarbimist, tdstma nende nahtavust nii liidus kui ka viljas-
pool seda ning suurendama konealuste toodete turuosa, keskendudes eriti suurima kasvupotentsiaaliga kolmandate
riikide turgudele. Tosise turuhdire, tarbijate usalduse kaotuse vdi muude konkreetsete probleemide korral peaksid
konealused meetmed aitama taastada normaalsed turutingimused. Sellised teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed
peaksid litkmesriikide poolt vetavaid meetmeid kasulikult tiiendama ja toetama. Et teavitus- ja miiigiedendus-
meetmed tdidaksid oma eesmirgi, tuleks neid jatkuvalt votta nii liidus kui ka viljaspool liitu.

(40 Meetmetega tuleks edendada ka liidu toodete autentsuse vaartustamist, et parandada tarbijate teadmisi autentsete
toodete kvaliteedist vorreldes imitatsioonide ja vdltsitud toodetega; see aitaks markimisvéirselt suurendada nii liidu
piires kui ka kolmandates riikides niisuguste stimbolite, tdhiste ja lithendite tuntust, mis viitavad osalemisele
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) nr 1151/2012 (°) sitestatud kvaliteedikavades.

(5)  Liidu ks tugevusi toiduainete tootmises seisneb liidu paritolu toodete mitmekesisuses ja nende eripiras, mis on
seotud erinevate geograafiliste piirkondade ja erinevate traditsiooniliste valmistusviisidega ning mis pakuvad ainu-
laadseid maitseid rikkalikkuses ja eheduses, mida tarbijad nii liidus kui ka sellest valjaspool jdrjest enam otsivad.

() 30. aprilli 2014. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(3) 2. aprilli 2014. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(%) Euroopa Parlamendi 15. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 13. oktoobri 2014. aasta
otsus..

(*) Noukogu 17. detsembri 2007. aasta méirus (EU) nr 3/2008 pollumajandussaaduste ja toodete teavitamis- ja miiiigiedendusmeetmete
kohta siseturul ja kolmandates riikides (ELT L 3, 5.1.2008, lk 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta mairus (EL) nr 1151/2012 pollumajandustoodete ja toidu kvalitee-
dikavade kohta (ELT L 343, 14.12.2012, Ik 1).
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(6)  Lisaks teabele liidu pollumajandustoodete ja toiduainete oluliste omaduste kohta vdivad rahastamiskdlblikud
meetmed edastada ka tarbijasobralikke sdnumeid, keskendudes muu hulgas toitumisele, maitsele, traditsioonile,
mitmekesisusele ja kultuurile.

(7)  Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed ei tohiks pohineda kaubamirkidel ega paritolul. Samas peaks toodete tutvus-
tamise ja degusteerimise ning teavitus- ja miiigiedendusmaterjalide kvaliteedi ja tShususe parandamiseks siiski
olema voimalik tdsta esile toote kaubamirki ja paritolu, tingimusel et peetakse kinni mittediskrimineerimise
pohimdttest ja et kdnealuste meetmetega ei edendata iihegi toote tarbimist ainuiiksi selle paritolu alusel. Lisaks
peaksid sellised meetmed jirgima liidu diguse iildpdhimdtteid ega tohiks luua takistusi péllumajandustoodete ja
toiduainete vabale litkumisele, mis oleks vastuolus Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikliga
34. Kaubamairkide ja paritolu nihtavuse reguleerimiseks liidu peamise kampaaniasdnumi suhtes tuleks sitestada
erieeskirjad.

(8)  Liit ekspordib peamiselt pdllumajanduslikke valmistooteid, sealhulgas ELi toimimise lepingu I lisas loetlemata
pollumajandustooteid. Seega peaks teavitus- ja miiiigiedendusmeetmetega saama hdlmata teatavaid tooteid, mis
ei ole ELi toimimise lepingu I lisas loetletud. See oleks kooskdlas ithise pdllumajanduspoliitika (UPP) teiste
kavadega, nagu Euroopa kvaliteedikavad, millega sellised tooted juba vdib hdlmata.

(99 Veini puhul on liidu teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed UPP raames veinisektoris pakutavate abiprogrammide
iiheks juhtmeetmeks. Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed peaksid laienema ainult paritolunimetuse voi kaitstud
geograafilise tdhisega veinile ja sellisele veinile, millele on maérgitud andmed viinamarjasordi kohta. Lihtprogram-
mide puhul peaks asjaomane programm holmama ka monda teist pollumajandustoodet voi toiduainet. Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) nr 508/2014 (') nihakse samamoodi ette kalandus- ja vesiviljelustoodete
edendamine. Sellest tulenevalt tuleks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1379/2013 (3) I lisas
loetletud kalandus- ja vesiviljelustoodete puhul kdesoleva kava raames ette nahtud teavitus- ja miitigiedendusmeet-
meid piirata selliselt, et neid kohaldataks tiksnes mdne teise pdllumajandustoote voi toiduainega seotud kalandus-
ja vesiviljelustoodetele.

(10)  Teavitus- ja miiigiedendusmeetmed peaksid laienema liidu kvaliteedikavade ja liikmesriikide poolt tunnustatud
kvaliteedikavadega holmatud toodetele, kuna sellised kavad annavad tarbijale kindluse toote kvaliteedi ja omaduste
voi kasutatud tootmisprotsessi osas, loovad asjaomastele toodetele lisandvéirtust ja edendavad nende turuvdima-
lusi. Samuti peaksid teavitus- ja miiigiedendusmeetmed hoélmama mahepdllumajanduslikku tootmist ning
ddrepoolseimatele piirkondadele iseloomulike kvaliteetsete pollumajandustoodete logo.

(11)  Ajavahemikul 2001-2011 oli vaid 30 % teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete eelarvest suunatud kolmandate riikide
turgudele, samas kui neil turgudel on oluline kasvupotentsiaal. On vaja kehtestada tingimused liidu pdllumajan-
dustoodetest teavitamise ja nende edendamise meetmete suuremas ulatuses elluviimiseks kolmandates riikides,
eelkdige suurema rahalise toetuse andmise kaudu.

(12)  Voetavate teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete tdhususe tagamiseks, tuleks neid kavandada teavitus- ja miiiigieden-
dusprogrammide raames. Selliseid programme esitasid kuni praeguseni kutseorganisatsioonid ja/vdi kutsealadeva-
helised organisatsioonid. Pakutud meetmete arvu suurendamiseks ja nende kvaliteedi parandamiseks tuleks kasusaa-
jate ringi laiendada tootjaorganisatsioonidele ja nende liitudele, pollumajanduse ja toidutdostuse sektori rithmadele
ja asutustele, mille eesmark ja tegevus on anda pdllumajandustoodete kohta teavet ja teha nende miiiigiedendust.

(13)  Liidu kaasrahastatud teavitus- ja miiiigiedendusmeetmetel peaks olema spetsiifiline liidu modde. Selleks ning
vahendite hajumise ennetamiseks ja Euroopa nihtavuse suurendamiseks konealuste pdllumajandustoodete ja teatud
toiduainete teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete kaudu tuleb koostada to6programm, milles mairatakse kindlaks
konealuste meetmete strateegilised prioriteedid selles osas, millistele elanikerithmadele, toodetele, kavadele voi
turgudele need on suunatud, ning nduded teavitus- ja muiigiedendussdnumitele. Programm tuleks to6tada vilja
lahtuvalt kiesolevas médruses sitestatud tild- ja erieesmarkidest ning selles tuleks votta arvesse turgude pakutavaid

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta maarus (EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ja millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EU) nr 2328/2003, (EU) nr 861/2006, (EU) nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007 ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrus (EL) nr 1255/2011 (ELT L 149, 20.5.2014, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1379/2013 kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete turu iihise
korralduse kohta, millega muudetakse ndukogu mairuseid (EU) nr 11842006 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu madrus (EU) nr 104/2000 (ELT L 354, 28.12.2013, lk 1).
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(14)

(15)

(16)

(19)

(20)

voimalusi, samuti vajadust tdiendada ja tugevdada litkmesriikide ja ettevOtjate voetavaid meetmeid nii siseturul kui
ka kolmandates riikides, et tagada ithtne miitigiedendus- ja teavituspoliitika. Seetdttu peaks komisjon nimetatud
programmi vilja tootades konsulteerima likkmesriikide ja asjaomaste sidusrithmadega.

Tooprogrammis tuleks muu hulgas sitestada konkreetne kord reageerimiseks tdsise turuhdire, tarbijate usalduse
kaotuse vdi muude konkreetsete probleemide korral. Lisaks peaks komisjon votma eelkdige arvesse viikeste ja
keskmise suurusega ettevotjate ilekaalukat rolli pdllumajanduse ja toidutoostuse sektoris, mis on holmatud
Euroopa Parlamendi ja néukogu mdiruse (EL) nr 1308/2013 (') artiklites 219, 220 ja 221 sitestatud erakorraliste
meetmetega, ning kolmandatele riikidele suunatud meetmete puhul vabakaubanduslepinguid, mis kuuluvad liidu
ithise kaubanduspoliitika kohaldamisalasse. Kdnealust programmi koostades peaks komisjon vdtma arvesse ka liidu
migipiirkondade, saarte ja liidu ddrepoolseimate piirkondade ebasoodsaid tingimusi.

Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete tShusa elluviimise tagamiseks tuleks nende votmine delegeerida konkursi
korras valitud rakendusasutustele. Samas peaksid programme esitavad organisatsioonid saama nduetekohaselt
pohjendatud juhtudel viia oma programmi teatud osi ellu otse.

Eelkdige selleks et aidata kaasa uute turgude avamisele, peaks komisjonil olema voimalik viia teavitus- ja miitigie-
dendusmeetmeid, sealhulgas korgetasemelisi visiite, ellu omal algatusel. Samuti peaks komisjon saama labi viia
omaenda kampaaniaid, et reageerida kiiresti ja tohusalt tdsisele turuhiirele voi tarbijate usalduse kaotusele. Vajaduse
korral peaks komisjon oma algatused selliste kampaaniate kavandamiseks labi vaatama. Kui komisjon votab sellises
olukorras meetmeid, siis kdimasolevatele teavitus- ja miiiigiedendusprogrammidele (nii lihtprogrammidele kui ka
mitut riiki hdlmavatele programmidele) eraldatud assigneeringuid ei tohiks vihendada.

Lisaks teavitus- ja miitigiedendusmeetmetele on komisjonil vaja vilja to6tada ja kooskdlastada liidu tasandi tehnilise
toe teenuseid, eesmargiga aidata ettevdtjatel osaleda kaasrahastatavates programmides, viia ellu tdhusaid kampaa-
niaid voi arendada oma eksporditegevust. Kdnealuste teenuste hulka peaks eelkdige kuuluma suuniste andmine, et
aidata potentsiaalsetel kasusaajatel tiita selle poliitikaga seotud eeskirju ja menetlusi.

Liidu toodete miiiigiedenduspiiiidlusi kolmandate riikide turgudel kahjustab mdnikord imitatsioonidest ja vdltsitud
toodetest tulenev konkurents. Komisjoni vilja tootatud tehnilise toe teenused hdlmaksid nduandeid sektorile liidu
toodete kaitsmiseks imiteerimise ja voltsimise eest.

UPP digusraamistiku lihtsustamine on liidu jaoks oluline prioriteet. Sellist 1ihenemisviisi tuleks kasutada ka kies-
oleva mdiruse puhul. Eelkdige tuleks labi vaadata teavitus- ja miiiigiedendusprogrammide haldamise pdhimdtted,
eesmdrgiga neid lihtsustada ja vdimaldada komisjonil sitestada programmiettepanekute esitamise, hindamise ja
valimise eeskirjad ja menetlused. Komisjon peaks siiski tagama, et likkmesriigid saavad aegsasti teavet koikide
esitatud ja vilja valitud programmide kohta. Kdnealune teave peaks eelkdige sisaldama esitatud ettepanekute
arvu, asjaomaseid liikkmesriike ja sektoreid ning kdnealuste ettepanekute hindamise tulemusi.

Eri liikmesriikide majandustegevuses osalejate koost6 aitab olulisel méiral kaasa liidu lisandvaartuse suurendami-
sele ja liidu pollumajandustoodete mitmekesisuse esiletoomisele. Hoolimata sellest, et prioriteetseks on kuulutatud
eri liikkmesriikide organisatsioonide iihiselt koostatud programmid, on selliste programmide osakaal kiitindinud
ajavahemikul 2001-2011 vaid 16 protsendini teavitus- ja miitigiedendusmeetmetele pithendatud eelarvest. Seega
tuleks kehtestada uus kord eelkdige seoses mitut riiki hdlmavate programmide haldamisega, et iiletada olemas-
olevad takistused nende elluviimisel.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 13082013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete
tthine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu méirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234[79, (EU) nr
1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).
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(21)  Kehtestada tuleks meetmete rahastamise eeskirjad. Tagamaks, et programme esitavad huvitatud organisatsioonid
kannavad oma osa vastutusest, peaks liit katma tildjuhul ainult osa meetmete maksumusest. Teatavad haldus- ja
personalikulud, mis ei ole seotud UPP tdideviimisega, moodustavad samas teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete
lahutamatu osa ja peaksid seepdrast olema kolblikud liidupoolseks rahastamiseks.

(22) Iga meetme kvaliteedi parandamise ja selle tulemuste tdendamise huvides tuleks seda jilgida ja hinnata. Seoses
sellega tuleks koostada nditajate loetelu ja hinnata miitigiedenduspoliitika mdju selle strateegilistele eesmarkidele.
Komisjon peaks kehtestama poliitika seire- ja hindamisraamistiku kooskdlas UPP seire- ja hindamisraamistikuga.

(23)  Selleks et tdiendada vdi muuta kidesoleva miidruse teatavaid mitteolemuslikke osi, tuleks komisjonile anda digus
votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. Kdnealune digus peaks holmama
kdesoleva médruse I lisas esitatud loetelu tdiendamist, programme esitavate organisatsioonide rahastamiskdlblikkuse
kriteeriume, rakendusasutuste valimise konkursitingimusi, lihtprogrammide rahastamiskdlblikkuse eritingimusi,
teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete kulusid, haldus- ja personalikulusid ning sitteid, et holbustada mdéruselt
(EU) nr 3/2008 kiesolevale mairusele iileminekut. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66
kaigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel
ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning nduetekohase edastamise
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(24)  Selleks et tagada kdesoleva mairuse tthetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitu-
sed, mis holmavad iiksikasjalikke eeskirju kaubamarkide nahtavuse kohta toodete tutvustamise voi degusteerimise
ajal ning teabe- ja miiiigiedendusmaterjalidel, samuti toodete paritolu nahtavuse kohta teabe- ja miiiigiedendusma-
terjalidel; iga-aastaseid tooprogramme; lihtprogrammide valimist; iiksikasjalikke eeskirju, mis sdtestavad programmi
esitava organisatsiooni vdimalused lihtprogrammi teatud osi ise rakendada; lihtprogrammide tditmise, seire ja
kontrolli tingimusi; eeskirju, mis puudutavad lepingute sdlmimist kdesoleva mairuse alusel valitud lihtprogrammide
elluviimiseks; programmide mdju hindamise tihtset raamistikku ning nditajate siisteemi. Neid volitusi tuleks teos-
tada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 182/2011 (!).

(25)  Kuna olemasolevaid seoseid miiiigiedenduspoliitika ja teiste UPP instrumentide vahel arvesse vttes ning arvestades,
et liidu rahaline toetus on tagatud mitmeks aastaks ja see on keskendunud selgelt mairatud prioriteetidele, ei suuda
litkmesriigid kdesoleva mddruse eesmarke piisavalt saavutada, kiill aga saab neid tdhusamalt saavutada liidu tasandil,
voib liit votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kone-
aluses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe kidesolev mairus nimetatud eesmarkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesolevas mairuses sitestatakse tingimused, mille alusel voib tiielikult voi osaliselt rahastada liidu eelarvest siseturul voi
kolmandates riikides vdetavaid teavitus- ja miiiigiedendusmeetmeid seoses péllumajandustoodete ja teatavate pollumajan-
dustoodetel pohinevate toiduainetega (edaspidi ,teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed”).

Artikkel 2
Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete iild- ja erieesmirgid
1. Teavitus- ja miiigiedendusmeetmete {ildeesmark on suurendada liidu pollumajandussektori konkurentsivoimet.
(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimot-

ted, mis kisitlevad litkmesriikide libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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2. Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete erieesmérgid on:

a) tosta teadlikkust liiddu pdllumajandustoodete vairtusest ja tootmisviisidele kohaldatavatest korgetest standarditest liidus;

b) suurendada liidu pdllumajandustoodete ja teatud toiduainete konkurentsivdimet ja nende tarbimist ning tdsta nende
nahtavust nii liidus kui ka viljaspool seda;

¢) suurendada liidu kvaliteedikavade tuntust ja nende tunnustamist;

d) suurendada liidu pdllumajandustoodete ja teatud toiduainete turuosa, poorates erilist tdhelepanu suurima kasvupotent-
siaaliga turgudele kolmandates riikides;

e) taastada normaalsed turutingimused tdsiste turuhdirete, tarbijate usalduse kaotamise vdi muude konkreetsete problee-
mide korral.

Artikkel 3
Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete kirjeldus

Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete eesmirk on:

a) rohutada liidu pollumajanduslike tootmisviiside eripira, eelkdige toidu ohutust, jalgitavust, autentsust, margistamist,
toitumise ja tervise aspekte, loomade heaolu, keskkonnasaistlikkust ja jatkusuutlikkust, samuti péllumajandustoodete ja
toiduainete omadusi, eelkdige neid, mis iseloomustavad nende kvaliteeti, maitset, mitmekesisust voi traditsioone;

b) tosta teadlikkust Euroopa kaitstud paritolunimetusest, kaitstud geograafilisest tahisest ja garanteeritud traditsioonilistest
toodetest.

Kdnealuste meetmete sisuks on eelkdige t66 avalikkusega ja teavituskampaaniad, samuti voib selleks olla osalemine
riikliku, Euroopa ja rahvusvahelise tihtsusega iiritustel, messidel ja nditustel.

Artikkel 4
Meetmetele esitatavad ndouded

1. Teavitus- ja miiigiedendusmeetmed ei tohi pdhineda kaubamirkidel. Toodete kaubamirgid vdivad siiski olla
ndhtavad toodete tutvustamisel vOi degusteerimisel, tingimusel et jirgitakse mittediskrimineerimise pdhimdtet ning ei
muudeta meetmete kaubamargineutraalsust. Kohaldatakse mittediskrimineerimise pohimotet, tagades vordse kohtlemise ja
juurdepddsu programme esitavate organisatsioonide koikidele kaubamarkidele, samuti vordse kohtlemise liikmesriikide
vahel. Koik kaubamirgid on vordselt ndhtavad ja nende graafiline kujutis on vidiksemas formaadis kui liidu peamine
sonum kampaanias. Esitletakse mitu kaubamirki, vilja arvatud nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel, mis on seotud
eriolukorraga asjaomases liikmesriigis.

2. Teavitus- ja miiligiedendusmeetmed ei tohi pohineda toote paritolul. Sellised meetmed ei tohi julgustada toodete
tarbimist iiksnes nende pdritolu tdttu. Toodete péritolu vdib siiski nidhtav olla teabe- ja miiiigiedendusmaterjalidel,
tingimusel et peetakse kinni jirgmistest eeskirjadest:

a) siseturul nimetatakse toote paritolu alati sekundaarsena liidu peamise kampaaniasdnumi korval;

b) kolmandates riikides v6ib paritolu nimetada samavairsena liidu peamise kampaaniasdnumiga;

¢) artikli 5 1dike 4 punktis a osutatud kvaliteedikavade kohaselt tunnustatud toodete puhul vib nimetuses registreeritud
péritolu mainida ilma piiranguteta.

3. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, et sitestada iiksikasjalikud eeskirjad, mis kasitlevad:
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a) kaubamdrkide nahtavust toodete tutvustamise vOi degusteerimise ajal ning teabe- ja miiligiedendusmaterjalidel, nagu
on osutatud 16ikes 1, samuti ithetaolisi tingimusi iiksiku kaubamargi esitlemiseks, ning

b) toodete piritolu nihtavust teavitus- ja miitigiedendusmaterjalidel, nagu on osutatud 16ikes 2.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 5
Rahastamiskdlblikud tooted ja kavad

1. Teavitus- ja miiigiedendusmeetmetega voib hdlmata jargmisi tooteid:

a) tooted, mis on loetletud ELi toimimise lepingu I lisas, vilja arvatud tubakas;

b) kiesoleva miiruse 1 lisas loetletud tooted;

¢) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 110/2008 () kohaselt kaitstud geograafilise tihisega piiritusjoogid.

2. Votmaks arvesse turu arengut, on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte, et
lisada kiesoleva maaruse I lisas esitatud loetelusse tdiendavaid toiduaineid.

3. Olenemata loikest 1

a) voivad teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed hdlmata ainult paritolunimetuse voi kaitstud geograafilise tihisega veine ja
neid veine, millele on margitud andmed viinamarjasordi kohta; artikli 6 16ikes 3 osutatud lihtprogrammide puhul peab
asjaomane programm holmama ka muid tooteid, millele on osutatud 16ike 1 punktides a ja b;

=

piirduvad 16ike 1 punktis ¢ osutatud piiritusjookide, kdesoleva 1dike punktis a osutatud veini puhul ning &lle puhul
siseturule suunatud meetmed tarbijate teavitamisega ldikes 4 sitestatud kavadest ja nende jookide vastutustundlikust
tarbimisest;

¢) voivad teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed holmata maaruse (EL) nr 1379/2013 I lisas loetletud kalandus- ja vesivil-
jelustooteid iiksnes juhul, kui asjaomane programm hélmab ka muid [8ikes 1 osutatud tooteid.

4. Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed vdivad hdlmata jargnevaid kavu:

a) kvaliteedikavad, mis on sitestatud madruses (EL) nr 1151/2012, miiruses (EU) nr 110/2008 ning mairuse (EL) nr
1308/2013 artiklis 93;

b) mahepdllumajanduslik tootmine, mis on méératletud ndukogu mairuses (EU) nr 834/2007 (3;

¢) Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) nr 228/2013 (®) artiklis 21 osutatud liidu ddrepoolseimatele piirkon-
dadele iseloomulike kvaliteetsete pdllumajandustoodete logo;

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta mddrus (EU) nr 110/2008 piiritusjookide méératlemise, kirjeldamise,
esitlemise, mérgistamise ja geograafiliste tahiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu madrus (EMU) nr 1576/89
(ELT L 39, 13.2.2008, Ik T6). )

() Noukogu 28. juuni 2007. aasta médrus (EU) nr 834/2007 mahepollumajandusliku tootmise ning mahepollumajanduslike toodete
mirgistamise ja méddruse (EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 189, 20.7.2007, lk 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mirtsi 2013. aasta madrus (EL) nr 228/2013, millega kehtestatakse pollumajanduse erimeetmed
liidu ddrepoolseimate piitkondade jaoks ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EU) nr 247/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, Ik 23).
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d) Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1305/2013 (') artikli 16 1dike 1 punktides b ja ¢ osutatud kvalitee-
dikavad.

I PEATUKK
TEAVITUS- JA MUUGIEDENDUSMEETMETE VOTMINE
1. JAOTIS
Uldsiitted
Artikkel 6
Meetmete liigid

1. Teavitus- ja miiligiedendusmeetmeid vdetakse jargmises vormis:
a) teavitus- ja miiiigiedendusprogrammid (edaspidi ,programmid”) ning
b) artiklis 9 osutatud komisjoni algatusel vdetavad meetmed.

2. Programmid koosnevad iihtsest meetmete kogumist ja need viiakse ellu vahemalt iiheaastase, kuid mitte pikema kui
kolmeaastase ajavahemiku jooksul.

3. Lihtprogramme, mille iiksikasjad on tdpsustatud kdesoleva peatiiki 2. jaotises, vdivad esitada iiks voi mitu artikli 7
16ike 1 punktis a, ¢ vdi d osutatud programmi esitavat organisatsiooni samast liikkmesriigist.

4. Mitut riiki holmavaid programme, mille tiksikasjad on tdpsustatud kdesoleva peatiiki 3. jaotises, vdivad esitada:

a) vdhemalt kaks artikli 7 16ike 1 punktis a, ¢ vdi d osutatud programmi esitavat organisatsiooni vihemalt kahest
liikmesriigist, voi

b) iiks voi mitu artikli 7 16ike 1 punktis b osutatud liidu organisatsiooni.

Artikkel 7
Programme esitavad organisatsioonid

1. Programmi vdivad esitada:

a) kutseorganisatsioonid vdi kutsealadevahelised organisatsioonid, mis asuvad liikmesriigis ja esindavad selle likkmesriigi
asjaomast sektorit voi asjaomaseid sektoreid, ning eeskitt maaruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 157 osutatud tootmis-
harudevahelised organisatsioonid ja madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 3 punktis 2 mdédratletud rithmad, kui nad
esindavad viimati nimetatud médruse alusel kaitstud nime ja on kdnealuse programmiga hdlmatud;

b) liidu kutseorganisatsioonid voi kutsealadevahelised organisatsioonid, mis esindavad asjaomast sektorit voi asjaomaseid
sektoreid liidu tasandil;

¢) miéidruse (EL) nr 13082013 artiklites 152 ja 156 osutatud tootjaorganisatsioonid voi tootjaorganisatsioonide liidud,
mis on liikmesriikide poolt tunnustatud;

d) pdllumajanduse ja toidutoostuse sektori asutused, mille eesmark on ja mis tegelevad pollumajandustoodete kohta teabe
andmise ja nende miiiigiedendusega ning millele asjaomane litkmesriik on usaldanud selgelt maaratletud avaliku
teenuse osutamise {ilesande selles valdkonnas; kdnealused asutused peavad olema asjaomases lilkmesriigis seaduslikult
asunud vihemalt kaks aastat enne artikli 8 15ikes 2 osutatud toetustaotluste esitamise kutse kuupideva.

2. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte, et tipsustada konkreetsed tingimused,
mille alusel vdivad 1dikes 1 osutatud programme esitavad organisatsioonid, rithmad voi asutused programmi esitada,
eelkdige tagamaks, et kdnealused organisatsioonid, rithmad ja asutused on esindavad ja et programm on olulise ulatusega.

(1) Euroopa Parlamendi ja néukogu 17. detsembri 2013. aasta méarus (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondist
(EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 487).
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Artikkel 8
Iga-aastane toOprogramm

1. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sitestada igaks aastaks iga-aastane tooprogramm, milles tdpsustatakse
taotletavad tegevuseesmirgid, tegevuse prioriteedid, oodatavad tulemused, elluviimise meetod ja rahastamiskava kogu-
summa. Iga-aastane to0programm, ja eclkoige selle tegevusprioriteedid, peavad olema kooskdlas artiklis 2 sitestatud iild-
ja erieesmirkidega. Eelkdige ndhakse programmis ette konkreetne ajutine kord reageerimiseks t3sise turuhdire, tarbijate
usalduse kaotuse vdi muude konkreetsete probleemide korral, millele on osutatud artikli 2 16ike 2 punktis e. See sisaldab
ka peamisi hindamiskriteeriume, rahastatavate meetmete kirjeldust, igale meetmele eraldatavaid summasid, elluviimise
ndidisajakava ning toetuste puhul liidu rahalise osaluse tilemmaira. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas
artikli 23 Idikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Loikes 1 osutatud tooprogrammi elluviimiseks avaldab komisjon nii lihtprogrammide kui ka mitut riiki hdlmavate
programmide puhul kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (') I osa VI jaotisega
toetustaotluste esitamise kutse.

Artikkel 9
Komisjoni algatatavad meetmed

1. Komisjon vdib viia ellu artiklis 3 kirjeldatud teavitus- ja miiiigiedendusmeetmeid, sealhulgas kampaaniaid artikli 2
16ike 2 punktis e osutatud tdsiste turuhdirete, tarbijate usalduse kaotuse vdi muude konkreetsete probleemide korral.
Konealuste meetmete sisuks voivad olla eelkdige kdrgetasemelised visiidid, osalemine oma viljapanekuga rahvusvahelistel
messidel ja naitustel voi iritused liidu toodete maine edendamiseks.

2. Komisjon arendab tehnilise toe teenuseid, eelkdige eesmargiga:
a) pakkuda teavet erinevate turgude kohta, sealhulgas ettevalmistavate drikohtumiste kaudu;

b) toetada teavitus- ja miiigiedenduspoliitikaga seotud dinaamilist kutsealast vorgustikku, sealhulgas ndustades sektorit
imitatsioonide ja voltsitud toodete ohu teemal kolmandates riikides, ning

¢) parandada programmide viljato6tamise ja elluviimisega seotud liidu eeskirjade tundmist.

Artikkel 10
Topeltrahastamise keeld

Teavitus- ja miitigiedendusmeetmetele, mida rahastatakse kdesoleva maidruse alusel, ei anta liidu eelarvest muud rahalist
toetust.

2. JAOTIS
Lihtprogrammide elluviimine ja haldamine
Artikkel 11
Lihtprogrammide valimine

1. Komisjon hindab artikli 8 I6ikes 2 osutatud toetustaotluste esitamise kutse peale lackunud lihtprogramme ja teeb
nende seast valiku. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte, et sitestada lihtpro-
grammide rahastamiskolblikkuse eritingimused.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kinnitatakse valitud lihtprogrammid, neisse vdimalike muudatuste
tegemine ja vastavad eelarved. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrol-
limenetlusega.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta méarus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu iildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu méirus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298,
26.10.2012, Ik 1).
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Artikkel 12
Teave lihtprogrammide valimise kohta

Komisjon annab artiklis 23 osutatud komiteele ning selle kaudu liikmesriikidele aegsasti teavet koikide esitatud voi
véljavalitud programmide kohta.

Ilma et see mdjutaks madruse (EL, Euratom) nr 966/2012 kohaldamist, annab komisjon eelkdige:

a) teavet esitatud programmide hulga kohta, liikmesriikide kohta, kus programme esitavad organisatsioonid asuvad,
asjaomaste sektorite ja sihtturu voi -turgude kohta;

b) teavet esitatud programmide hindamise tulemuste kohta ja nende kokkuvdtliku kirjelduse.

Artikkel 13
Lihtprogrammide rakendusasutused

1. Programmi esitav organisatsioon valib nduetekohastelt korraldatud konkursi teel vilja rakendusasutused, mis viivad
valitud lihtprogrammid ellu, eelkdige eesmirgiga tagada meetmete tShus votmine.

Komisjonil on 6igus votta kooskolas artikliga 22 vastu delegeeritud igusakte, et sdtestada esimeses 16igus osutatud
rakendusasutuste valikuks konkursitingimused.

2. Erandina ldikest 1 v&ib programmi esitav organisatsioon teatud osad programmist ise ellu viia, kui on tiidetud
tingimused, mis puudutavad tema kogemusi niisuguste meetmete elluviimisel, selliste meetmete maksumust vorreldes
tavaparaste turuhindadega ja programmi esitava organisatsiooni poolt elluviidava programmiosa maksumust vdrreldes
kogukuludega.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sitestada iiksikasjalikud eeskirjad, mille alusel programmi esitav organisatsioon
voib saada loa programmi teatud osa ise ellu viia. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 1dikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 14
Lihtprogrammide elluviimine, seire ja kontroll

1. Asjaomased liikmesriigid vastutavad artikli 11 kohaselt valitud lihtprogrammide nduetekohase elluviimise ning
nendega seonduvate maksete eest. Liikmesriigid tagavad, et konealuste programmide raames toodetud teabe- ja miiligie-
dendusmaterjal on kooskdlas liidu digusega.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, et sitestada lihtprogrammide elluviimise, seire ja kontrolli kord ning eeskirjad
kdesoleva maaruse alusel valitud lihtprogrammide rakenduslepingute sdlmimiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse
vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Liikmesriigid tagavad lihtprogrammide elluviimise, seire ja kontrolli kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 1306/2013 (!) ning kooskdlas 1dike 1 kohaselt vastu vdetavate rakendusaktidega.

Artikkel 15
Lihtprogrammidega seotud finantssitted

1. Liidu rahaline osalus siseturu lihtprogrammides on 70 % rahastamiskdlblikest kuludest. Liidu rahaline osalus
kolmandate riikide lihtprogrammides on 80 % rahastamiskdlblikest kuludest. Ulejadnud kulud jddvad eranditult
programme esitavate organisatsioonide kanda.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1306/2013 iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise,
haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarused (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98,
(EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 549).
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2. Loikes 1 osutatud protsenti tdstetakse 85 protsendile, kui tegemist on artikli 2 16ike 2 punktis e osutatud tdsise
turuhdire, tarbijate usalduse kaotuse vdi muude konkreetsete probleemidega.

3. Erandina Ioigetest 1 ja 2 on Idikes 1 osutatud protsent vastavalt 75 % ja 85 % ning ldikes 2 osutatud protsent 90 %,
kui programmi esitav organisatsioon asub liikmesriigis, mis saab 1. jaanuaril 2014 vdi pdrast seda ELi toimimise lepingu
artiklite 136 ja 143 alusel finantsabi.

Esimest 16iku kohaldatakse ainult neile programmidele, mille kohta komisjon on otsuse langetanud enne kuupieva,
millest alates asjaomane litkmesriik enam finantsabi ei saa.

4. Kooskolas artiklis 25 osutatud ithise raamistikuga saavad teavitus- ja miitigiedendusmeetmete tulemuste hindamisele
suunatud uuringud liidu rahalist toetust samasugustel tingimustel kui asjaomane lihtprogramm.

5. Liit katab tdielikult programmide valikuga seotud ekspertide tasud vastavalt maaruse (EL) nr 1306/2013 artikli 4
1dike 2 punktile a.

6.  Lihtprogrammide nouetekohase elluviimise tagamiseks esitavad programme esitavad organisatsioonid tagatised.

7. Liit rahastab lihtprogrammide raames vdetavaid teavitus- ja miiiigiedendusmeetmeid kooskélas miiruse (EL) nr
1306/2013 artikli 4 1dike 1 punktiga c.

8. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte eritingimuste kohta, mille alusel
teavitus- ja mitigiedendusmeetmete kulud ja vajadusel haldus- ja personalikulud on kélblikud liidu rahastamise saamiseks.

3. JAOTIS
Mitut riiki hélmavate programmide ja komisjoni algatusel vietavate meetmete elluviimine ja haldamine
Artikkel 16
Rahastamise viisid

1. Rahastamine vdib toimuda iihel voi mitmel méddruses (EL, Euratom) nr 966/2012 sitestatud viisil, sealhulgas:
a) mitut riiki hdlmavate programmide toetustena;
b) komisjoni algatusel vdetavate meetmete puhul sdlmitavate lepingutena.

2. Liit rahastab mitut riiki hdlmavaid programme v&i komisjoni algatusel vOetavaid teavitus- ja miitigiedendusmeet-
meid kooskdlas médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 4 16ike 2 punktiga a.

Artikkel 17
Mitut riiki hdlmavate programmide hindamine

Mitut riiki hdlmavate programmide ettepanekuid hinnatakse ja valitakse vélja artikli 8 15ikes 2 osutatud toetustaotluste
esitamise kutses margitud kriteeriumide alusel.

Artikkel 18
Teave mitut riiki hélmavate programmide elluviimise kohta

Komisjon annab artiklis 23 osutatud komiteele ning selle kaudu liikkmesriikidele aegsasti teavet kdikide esitatud voi
véljavalitud programmide kohta.

Artikkel 19
Mitut riiki hdlmavate programmidega seotud finantssitted

1. Liidu rahaline osalus mitut riiki hdlmavates programmides on 80 % rahastamiskdlblikest kuludest. Ulejadnud kulud
jddvad eranditult programme esitavate organisatsioonide kanda.
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2. Loikes 1 osutatud protsenti tdstetakse 85 %-le, kui tegemist on artikli 2 1dike 2 punktis e osutatud tdsise turuhdire,
tarbijate usalduse kaotuse vdi muude konkreetsete probleemidega.

3. Erandina loigetest 1 ja 2 on 1dikes 1 osutatud protsent vastavalt 85 % ja 90 %, kui programmi esitav organisatsioon
asub liikmesriigis, mis saab 1. jaanuaril 2014 voi pérast seda ELi toimimise lepingu artiklite 136 ja 143 alusel finantsabi.

Esimest 16iku kohaldatakse ainult neile programmidele, mille kohta komisjon on otsuse langetanud enne kuupieva,
millest alates asjaomane litkmesriik enam finantsabi ei saa.

Artikkel 20
Komisjoni algatusel voetavate meetmetega seotud hankemenetlused

Komisjoni poolt oma nimel vdi koos litkmesriikidega korraldatava hankemenetluse suhtes kohaldatakse hanke-eeskirju,
mis on sitestatud maaruses (EL, Euratom) nr 966/2012 ja komisjoni delegeeritud mairuses (EL) nr 1268/2012 (!).

Artikkel 21
Liidu finantshuvide kaitse

1. Komisjon astub vajalikke samme, tagamaks et kdesoleva jaotise alusel rahastatavate meetmete votmisel kaitstakse
liidu finantshuve kelmuste/pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu ennetustegevusega, téhusa kont-
rolliga ja rikkumiste avastamise korral alusetult vdljamakstud summade sissendudmisega ning asjakohasel juhul tShusate,
proportsionaalsete ja hoiatavate haldus- ja rahaliste karistustega.

2. Komisjonil voi tema esindajatel ja kontrollikojal on digus auditeerida dokumentide pdhjal ja kohapeal koiki toetu-
sesaajaid, to6votjaid ja alltoovotjaid, keda on rahastatud liidu vahenditest.

3. Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) voib teha uurimisi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi,
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdédruse (EL, Euratom) nr 883/2013 (? ning ndukogu mdiruse (Euratom,
EU) nr 2185/96 (%) stetele ja korrale, et teha kindlaks, kas seoses toetuslepingu, toetuse andmise otsuse vdi liidupoolset
rahastamist kisitleva lepinguga on esinenud kelmust/pettust, korruptsiooni vd6i muud liidu finantshuve kahjustavat
ebaseaduslikku tegevust.

4. Ilma et see piiraks 1digete 1, 2 ja 3 kohaldamist, antakse kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega
solmitud koostdolepingutega, toetuslepingutega ja toetuse madramise otsustega, mis tulenevad kdesoleva médruse alusel
programmide elluviimisest, komisjonile, kontrollikojale ja OLAFile sonaselgelt digus selliseks auditeerimiseks ja uurimiseks
kooskdlas nende vastavate padevustega.

Il PEATUKK
LOPPSATTED
1. JAOTIS
Volituste delegeerimine ja rakendussitted
Artikkel 22
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

(") Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1268/2012, mis kdsitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaaruse
(EL, Euratom) nr 966/2012 (mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju) kohaldamise eeskirju (ELT
L 362, 31.12.2012, kk 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta médrus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kasitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
médrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, lk 1).

(}) Noukogu 11. novembri 1996. aasta méérus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis késitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).
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2. Artikli 5 Idikes 2, artikli 7 16ikes 2, artikli 11 16ikes 1, artikli 13 16ikes 1, artikli 15 1ikes 8 ja artikli 29 16ikes 2
osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 24. novembrist 2014.
Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste
delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu
esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament vdi ndukogu vdivad artikli 5 16ikes 2, artikli 7 16ikes 2, artikli 11 1dikes 1, artikli 13 1dikes 1,
artikli 15 I6ikes 8 ja artikli 29 Idikes 2 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega
16petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel paeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Kéesoleva médruse alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega
ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle
suhtes vastuviidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei
esita vastuvaidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 23
Komitee

1. Komisjoni abistab pollumajandusturgude thise korralduse komitee, mis on loodud miiruse (EL) nr 1308/2013
artikliga 229. Nimetatud komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

2. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

2. JAOTIS
Konsulteerimine, hindamine ja aruandlus
Artikkel 24
Konsulteerimine

Komisjon voib kiesoleva mairuse rakendamise raames konsulteerida kvaliteedi ja miiigiedenduse iile dialoogi pidava
kodanikuiihiskonna rithmaga, mis on loodud kooskélas komisjoni otsusega 2013/767EL (!).

Artikkel 25
Meetmete mdju hindamise iihine raamistik

Kooskolas mairuse (EL) nr 1306/2013 artiklis 110 sitestatud iihise pdllumajanduspoliitika tihise seire- ja hindamisraa-
mistikuga votab komisjon vastu rakendusaktid, et sitestada kdesoleva médruse alusel rahastatavate teavitus- ja miitigie-
dendusprogrammide mé&ju hindamise {ihine raamistik ning niitajate siisteem. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Koik huvitatud isikud esitavad komisjonile kdik andmed ja teabe, mida on vaja meetmete mdju hindamiseks.

Artikkel 26
Aruanne

1. Hiljemalt 31. detsembriks 2018 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule vahearuande kdesoleva
maédruse kohaldamise kohta. Kdnealuses vahearuandes kisitletakse muu hulgas kdesoleva maaruse rakendamise ulatust
eri litkmesriikides, ning esitatakse asjakohased ettepanekud.

(1) Komisjoni 16. detsembri 2013. aasta otsus 2013/767/EL iihise pollumajanduspoliitika valdkonda kuuluvate kiisimuste iile kodani-
kuiihiskonnaga peetava dialoogi raamistiku loomise ja otsuse 2004/391/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 338, 17.12.2013,
lk 115).
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2. Hiljemalt 31. detsembriks 2020 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule kdesoleva middruse kohalda-
mise aruande ning asjakohased ettepanekud.

3. JAOTIS

Riigiabi, kehtetuks tunnistamine, iileminekusdtted, joustumine ja kohaldamise alguskuupdiev

Artikkel 27

Riigiabi
Selliste programmide puhul, mis on kolblikud saama liidu rahastamist ning mille komisjon on vélja valinud kooskélas
kiesoleva miirusega, ei kohaldata erandina mairuse (EL) 1308/2013 artikli 211 Idikest 1 ja néukogu miiruse (EU) nr
1184/2006 (') artiklist 3 ning vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 42 esimesele 16igule ELi toimimise lepingu artikleid
107, 108 ja 109 maksete suhtes, mida likkmesriigid teevad kooskélas kiesoleva mdirusega ja vastavalt selle sitetele, ega
litkmesriikide 16ivudest, kohustuslikest sissemaksetest voi muudest rahastamisvahenditest kaetud rahaliste toetuste suhtes.

Artikkel 28

Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 3/2008 tunnistatakse kehtetuks.
Viiteid kehtetuks tunnistatud méarusele késitatakse viidetena kdesolevale médrusele ning neid loetakse vastavalt kdesoleva
madruse II lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 29

Uleminekusitted

1. Madrust (EU) nr 3/2008 kohaldatakse jitkuvalt nendele teavitus- ja miiiigiedendusmeetmetele, mille rahastamise

kohta on komisjon teinud otsuse enne 1. detsembrit 2015.

2. Komisjonil on &igus vdtta kooskdlas artikliga 22 vastu delegeeritud digusakte, et tagada iileminek méadruselt (EU) nr
3/2008 kdesolevale mairusele.

Artikkel 30
Joustumine ja kohaldamise alguskuupiev

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. detsembrist 2015.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 22. oktoober 2014

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA

(") Noukogu 24. juuli 2006. aasta mairus (EU) nr 1184/2006, millega kohaldatakse teatavaid konkurentsieeskirju p&llumajandustoodete
ja saaduste tootmise ja nendega kauplemise suhtes (ELT L 214, 4.8.2006, lk 7).
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I LISA

Artikli 5 16ike 1 punktis b osutatud tooted:

oz

a)
b) Sokolaad ja sellest valmistatud tooted,

¢) leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted,
d) taimeekstraktist valmistatud joogid,

e) pastatooted,

f) sool,

) looduslikud kummivaigud ja vaigud,

h) sinepipasta,

i) suhkrumais,

j) puuvill.
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II LISA

Vastavustabel

(osutatud artiklis 28)

Miirus (EU) nr 3/2008

Kiesolev midrus

Artikli 1 16ike 1 esimene 16ik
Artikli 1 1ike 1 teine 16ik
Artikli 1 loige 2

Artikkel 2

Artiklid 3 ja 4

Artikkel 5

Artikli 6 loige 1

Artikli 6 1dige 2

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikli 12 Idige 1

Artikli 12 1dige 2

Artikli 13 Idige 1

Artikli 13 Idike 2 esimene 15ik
Artikli 13 Idike 2 teine 16ik
Artikli 13 Idike 2 kolmas 15ik
Artikli 13 Idiked 3, 4ja 5
Artikli 13 1dige 6

Artikkel 14

Artiklid 15ja 16

Artikkel 17
Artikkel 18
Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 1

Artikli 6 16ike 1 punkt a
Artikli 4 16iked 1ja 2
Artikkel 3

Artikkel 5

Artikkel 8

Artikkel 7

Artiklid 11, 12ja 17
Artikkel 9

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikli 16 1dike 1 punkt b

Artikli 15 Iiked 1, 2 ja 3 ning artikkel 19

Artikkel 27

Artikli 15 1diked 5ja 7 ning artikli 16 15ige 2

Artikli 4 1oige 3, artikli 5 16ige 2, artikli 7 15ige 2, artikli 8
1dige 1, artiklid 11 ja 13, artikli 14 loige 1, artikli 15 Iodige

8, artiklid 22, 23, 25ja 29
Artikkel 24
Artikkel 26
Artikkel 28

Artikkel 30













ISSN 1977-0650 (elektrooniline viljaanne)
ISSN 1725-5082 (paberviljaanne)

= Euroopa Liidu Védljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sisukord
	Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL, Euratom ) nr 1141/2014, 22. oktoober 2014, mis käsitleb Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste põhikirja ning rahastamist
	Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL, Euratom ) nr 1142/2014, 22. oktoober 2014, millega muudetakse määrust (EL, Euratom) nr 966/2012 seoses Euroopa tasandi erakondade rahastamisega
	Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1143/2014, 22. oktoober 2014, looduslikku tasakaalu ohustavate võõrliikide sissetoomise ja levimise ennetamise ja ohjamise kohta
	Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1144/2014, 22. oktoober 2014, siseturul ja kolmandates riikides võetavate põllumajandustoodete teavitus- ja müügiedendusmeetmete kohta, millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ) nr 3/2008

